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Byto w pot do dwunastej, gdy pomocnik zastu-
kat do drzwi rezydeneyi Pepiczki.

— Prosze, prosze dalej! — zawotata gospodyni
i otworzywszy drzwi, zywo zaczeta: — Nareszcie pan
tutaj, przed chwilg akurat wspomniatam, dlaczego pan
tak dlugo nie przychodzi'—i ujgwszy pomocnika za
reke, poprowadzita go do stotu. Albina zaczerwienio-
na krecita sie koto komina, niedaleko ktérego siedziat
Dolejsz.

— Jak sie pan miewa!-—witali przybytego.

— Panie nauczycielu, prosze sobie usigsé, ot tu-
taj; niechaj pan zdejmie palto—mowita Pepiczka, sto-
jac przed pomocnikiem, dopdki go nie zdjat.

— Tak, dobrze; a teraz niechaj nam pan opo-
wie, gdzie pan byt i co pan robit przez caly ranek?

USmiechajac sie z zaklopotaniem, Czermak opo-
wiedziat o wszystkiem, lecz opowiadanie jego podobne
bylto do odpowiedzi nieprzygotowanego do lekcyi ucznia.

— Wiec juz nie teskno panu?—spytata Pepiczka.

Rozesmiat sie i odrzekt z prostota:

— Jeszcze troche!

— Za babka, za dziadkiem, czy nie tak?

Pomocnik potwierdzit.

Koécielny siedziat i drzemal; zdawato sie, ze nic
stucha, wtem naraz zapytat:



— A za ojcem, za matkg nie teskni pan?—i po-
grozit palcem Czerniakowi.

— Stryju, pan nauczyciel stracit obydwoje, gdy
byt jeszcze matym chlopieciem—objasnita Pepiczka.

— Tak. tak... to wielkie nieszczescie... bieda-
czysko! lecz... co$ mi sie tak zdaje... wczoraj opowia-
datem panu preceptorowi o proboszczu Czermaku
z Kostelca... czy to nie krewny panski?—i koscielny,
podszediszy do pomocnika, badawczo wpatrywat mu
sie w twarz swojemi matemi, ciemnemi oczami.

Z poczatku mitodzieniec zdetonowat sie, pozZniej
za$, rzuciwszy nieSmiate spojrzenie, z uSmiechem od-
powiedziat:

— Tak, to byt brat dziadka!

— Bratl—klasngwszy w dionie, krzykngt ko-
Scielny i spojrzat na Pepiczke.

— Bratl—powtérzyta Pepiczka, postapiwszy pa-
re krokéw naprzdéd.

— A ja o nim opowiadatem takie rzeczy...-—Kki-
wajac gtowg w zamysleniu, przerwat Dolejsz.

— Ja z domu jeszcze wiedziatem o wszystkiem—
dodat spokojnie Czermak.

— Wiedziat, a ani jednem stowem sie nie zdra-
dzit—odpart starzec, grozac czerwonym, wskazujgcym
palcem.

— Chciatem wiedzie¢, co wy o nim bedziecie
opowiadac...

— Ja moéwitem prawde...

Mtodzian przy$wiadczyt.

Siedziat, z rekoma zatozonemi na kolanach i pa-
trzyt w ziemie.

W czasie tej rozmowy Albinka tez stata ze zio-
zonemi na fartuchu rekami i spoglgdata na Czermaka.

— Jak mi Bdg mity!l... wiec i ta Liduna byta
jego powinowata...

Pomocnik lekliwie kiwnat glowa.
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— Ale stryju kochany, pan nauczyciel przyszedt
do nas na obiad, a wy go, jak zaka, egzaminujecie;
zresztg to jest stabostkg Dolejsza gawedzi¢ o da-
wnych czasach i starych znajomych — przerwata Pe-
piczka, widzac, ze pomocnik zamilkt.

— Kzeczywiscie, kogo stryjek Dolejsz ztapie, nie
tak predko pusSci—wtracita, $miejac sie, Albina.

— A bodajcie, ty dzierlatko—odcigt sie staru-
szek. — Chciatem sie tylko dowiedzie¢, co sie stato
z Lidung z Kostelca, czy zyje i gdzie sie obraca;
mam ja w swej glowie spis wszystkich blizkich mi
ludzi.—Mowigc to. znébw popatrzyt na Czermaka.

— Umarta, w Pradze byta w stuzbie, umarta
i tam pochowana—odpart Czermak nerwowo.

— Biedaczka, maleristwo, tak zmarto sie jej.....
takie to byto dobre, mite, wesote... istna rozyczka...
Niechaj im tego Pan BOg nie pamieta, oni na niej
popemili grzech $miertelny...—sktoniwszy gtowe, mru-
czal wcigz ze smutkiem koscielny.

— Dolejsz, Dolejsz!—naraz dat sie stysze¢ z ze-
wnatrz gtos proboszcza i drzwi z trzaskiem sie za-
warty.

— Ksigdz proboszcz, ksigdz proboszcz!—powtd-
rzyt staruszek i co tchu zabierat sie do wyjscia.

— Albinko, zajrzyjno do pokoju, czy dosy¢ tam
ciepto, dotéz drzewa i nakryj do stolu — wydawala
rozporzadzenia panna Pepiczka.

Albinka przelotnie spojrzata na pomocnika i na-
tychmiast znikneta za drzwiami.

Panna Pepiczka krecita sie koto komina, jakby
czego$ szukajac; nagle podbiegta do miodziana, za-
trzymata sie przed nim i tkliwie wyrzekia:

— Panie nauczycielu, niechaj pan nie gniewa
sie na mnie, wszak ta Liduna byta matka pariska...

Spojrzat na nig, w oczach co$ mu zabtyszczato
i wyrzekt ledwie dostyszanym gtosem:



— Tak...

Pepiczka potozyta reke na jego ramieniu i patrzac
faskawie na niego, zaczeta opowiadac:

— MysSmy z zong nauczyciela jak dwie siostry;
my$my widziaty, ze pan wcigz milczacy, smutny, wiec
zal nam pana bylo. Kantorowa opowiadata mi, ze
pan ma portret matki i ze matka umarta w Pradze
w stuzbie... zaraz mi wiec przyszto to na mysl. Tyl-
ko prosze, niechaj panu nie bedzie przykro, ze sie
tak wypytuje, niechaj mi pan wierzy, nam przeokro-
pnie zal pana...

USmiechajac sie z wdziecznoscig, Czermak poki-
wat gtowa.

— Gdyby ona zyta, wszystko posztoby inaczej
i ja napewno mogtbym sie dalej ksztatcié... i wszyst-
ko... wszystko...

— Dosy¢, dosy¢, przestahi pan, panie nauczy-
cielu, niechaj Bég da jej Swiattos¢ wiekuistg. Zresztg
Bogu samemu najlepiej wiadomo, po co jg do siebie
powotat. Prosze tez i o to pana, moze pan sie czem
trapi, to niechaj pan w sobie tego nie tai, przeciez
i my wiemy, co to smutek. Co tam pani kantorowa...
i ja tez zostatam jedna, jak palec!... Ateraz chodzmy
do pokoju, ksigdz proboszcz zaraz pewnie przyjdzie
i bedziemy obiadowac.

Poszta naprzod, pomocnik za nig; w sieni otwo-
rzyta drzwi, prowadzace do duzego, jasnego pokoju
i stojagc z boku, zapraszata Czerniaka:

— Prosze dalej, prosz”!

Pomocnik wszedt, a panna Pepiczka pobiegta
z powrotem do kuchni.

W pokoju Albina krecita sie koto stotu, rozsta-
wiajac nakrvcia.

Czermak stangt pod oknem i patrzyt na nig.
Tak mu bylo strasznie, dziwnie, ze drzat na catem
ciele.



— Pan wecigz taki smutny—zaczeta Albina, nie
patrzac na niego.

Milczat, rozmyslajgc, jakby najpredzej i najlepiej
odpowiedziec.

— Niechaj pan siada, panie nauczycielu—cig-
gneta dalej, przystawiajac krzesto ku oknu.

— Bardzo dziekuje-—cicho odpowiedziat i usiadt.

Skonczywszy nakrywac, Albina zatrzymata sie
przy stole i, patrzac na pomocnika, z naciskiem wy-
rzekta:

— Niechze pan tak nie teskni!—i jak btyskawi-
ca, wybiegta z pokoju.

Przez chwile caly pokoj krecit sie wraz z po-
mocnikiem. Czut w calym sobie dziwny jaki$ dreszcz,
w ktérym sie miescito uczucie strachu, upojenia, smut-
ku i bojazni. Przychodzito mu na mysl wyskoczyé
teraz przez okno i biedZz hen, daleko, na gory, na la-
sy, gdzieby mogt da¢ peitng swobode watkowi swych
przer6znych mysli...

Pokéj byt wybielony i bardzo czysto utrzymany.
Na Srodku stat nakryty stof, pod $ciang Swiezo i czy-
sto zastane t6zko, obok sofa zielono obita, dalej ko-
moda, naprzeciwko duza, z6Ha skrzynia, stary, czarny
klawikord i pare potek z ksigzkami, pod oknem od
podworza schodki z kwiatkami. Na S$cianach wisiaty
duze obrazy Ukrzyzowanego, Maryi Panny i dwa stare
w czarnych ramach portrety, niewielki portret kralo-
wehradeckiego biskupa Hahnla, podobizny Czelakow-
skiego i Kollara; na komodzie stat krucyfiks z dwie-
ma $wiecami po bokach.

— Witam cig, Stowianiniel—zagrzmiat donosny
gtos proboszcza, rozbudzajgcy pomocnika z zadumy.

Wstat szybko i uScisngt wyciggnietag ku sobie
reke.

— Tak, ot tutaj cata moja literatura — zaczat
proboszcz, wskazujgc na ksigzki... no, klawikord dc-
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sy¢ stary, pamigtka Pepiczki. A tutaj mamy Palac-
ky’ego, sprawozdanie z dziatalnosci Czeskiego Muzeum
i wydawnictwa naszej ,,Macierzy Szkolnej”.,, piekne,
cenne rzeczy... przychodz i czytaj, przyjacielu; wszyst-
ko idzie niezle. Muzeum musiato powiekszy¢ naktad
swych sprawozdan i prac; wychodzi od roku zesztego
cztery razy na rok, ho tez nasz Szafarzyli prowadzi
to wszystko, az milo patrze¢... Tutaj znéw szereg
pism, poezye, nauka... wszystko! Mamy w Pradze
stowarzyszenie ,Stalci,”® ktore wydaje specyalnie
naukowe dzieta... (proboszcz podnidst palec do gory
i badawczo spojrzat na Czerniaka swojemi niebieskie-
mi, szeroko rozwartemi oczami) S$cisle naukowe, Kkla-
syczne rzeczy... c6z pan na to powie?—i sam wesoto
zaczat sie usmiechaé.—Musimy sie trzymac, trudna
rada; ha, teraz nawet juz i Baskowie dopominajg sie
0 swe prawa i przypominajga, ze egzystujg, a my tyl-
ko, prastare plemie, mamy sie prdzniaczy¢? Przeciez
to moze wszystko zmieni sie na lepsze,. Czeski je-
zyk coraz wiecej zyskuje sobie praw obywatelstwa
w naszych szkotach, na literature roéwniez Niemcy
zwrdcili uwage... ,,Ost imd West”... ,Augsburger
AUgemeine Zeityng”... Szafarzyk dobrze im dowiddt
jacySmy i co warci jesteSmy.

Palacky pisze historye Czech, teatr zaczyna sie
rozwija¢, Spiewajg juz w towarzystwie czeskie piesni;
c€z, czy wybraliscie z kantorem $piewy chéralne na
nasza ,besede 2.”

— Jeszcze nie; pan nauczyciel powiedziat, iz
sie do tego zabierzemy z poczatkiem nauki szkolnej.

* ,Stalci” stowarzyszenie, powstate w latach czterdzie-
stych, wedtug planu Amerlinga (1844—1845).

3) Beseda—wieczorki muzykaluo-deklamacyjne; ,besed.”
oznacza tez taniec czeski.
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— To dobrze, to bardzo dobrze. Spiewnikéw
jest wiele—mamy przeciez Jelena, Tomaszka, Veita,
Szkronpa, Ruzniczke i tylu innych? A c6z méwi¢ do-
piero o naszych $piewach kocielnych. Wszak Luter
je przektadat, a Sebastyan Bach zapozyczyt od nas
staroczeskg pie$n ,Na krzyzu dla nas rozpiety.” Sli-
cznie zaSpiewamy; jest nas trzech, na czwartego we-
zmiemy Adama Hejua...

Pepiezka przyniosta garnek z zupg i tyzkg wa-
zowg rozlewata jg na talerze.

— Wielebny panie, prosze usig$¢, niech pan
nauczyciel siada—zapraszata.

— Chodz, Franciszku, chodz! Ja tu siadam, ty
obok mnie.

Albinka réwniez przybiegta, a za nig przykolibat
sie koscielny.

— Predzej, predzej, dziadziu, bo wam wysty-
gnie—wotat proboszcz.

= Nie moge, wielebny panie, biegng¢ tak, jak
ta sroczka; jednocze$nie wyszliSmy z kuchni, a ona
0 p6t godziny mnie wyprzedzita. Czyz mozna por6-
wnywa¢ me nogi do jej; ona lekka, jak piérko; moje
buty podobne sg do okretéw, a jej trzewiczki do tu-
piny orzecha.

— Juz dobrze, juz dobrze! Ot, lepiej przestan
mowi¢, pomadl sie i jedz z Bogiem.

I proboszcz rozpoczat modlitwe przed jedze-
niem.

Pomocnikowi w czasie tej modlitwy rézne mysli
grzeszne snuly sie po gtowie; to srebrna piszczatka,
to trzewiczek, jak tupina; chciat je odpedzi¢ od sie-
bie, ale nie moégt. Siedziat ze spuszczong glowg, ma-
jac Albinke vis-a-vis, a koscielnego po prawej stronie.

— Jedz, miodziencze, jedz!—zachecat kaptan.

— Zycze dobrego apetytu! — szepnat Czermak
1 zaczat jesc.
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Proboszcz jadt szybko, w trzy minuty talerz
z zupg byt oprézniony: pomocnik, dmuchajgc, jadt
wolno, z oczami w talerz wlepionemi; koscielny chli-
pat bardzo gtosno; Albinka nabierata po pdét tyzki zu-
py i swemi biekitnemi oczyma spogladata to na je-
dnego, to na drugiego.

— Ten Adam Hejn bedzie S$piewat pierwszym
tenorem, pan drugim, my za$ z kantorem basem.
Znasz Adama?—pytat proboszcz.

Pomocnik zaprzeczyt ruchem glowy.

— To stary, dobry muzykant, a jaki filut! —
czyz nieprawda, dziaduniu?

Koscielny predko przetknat i potakiwal: — Tak»
tak, dzieciom urzadza rézne widowiska, a starcom
czytuje ksiazki, wypozyczone od ksiedza proboszcza,
lub ze szkolty. Lepszy z niego lektor, niz szewc;
szewctwem zajmuje sie tylko z koniecznosci.

— Utozymy piekng ,besede,” niechze i nasi lu-
dzie ustyszg co$ porzadnego; przyjdg uczniowie, ma-
my tu Spiewaka, a i Albina musi co$ zadeklamowac!

I proboszcz radosnie tart rece.

— Ja, wielebny panie? — u$miechnieta zapytata
ze zdziwieniem.

Pomocnik zauwazyt wtedy trzy wdzieczne dote-
czki na jej twarzy: — dwa na policzkach, jeden na
brodzie.

— Ja? ja? no, przeciez nie ja — mowit kaptan.
My juz z dziaduniem Dolejszem deklamowaé chyba
nie bedziemy.

— Czy tylko potrafie — pytata, zerkajac na po-
mocnika i proboszcza.

— Bedziesz sie uczy¢ i koniec.

Pepiczka postawita na stole pdétmisek z miesem
wotowem, knedliki i sos.

— Bierz, Franciszku—czestowat proboszcz.
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Pomocnik wzigt widelec i po dlugim namysle,
wybrat najmniejszy kawatek.

— A cb6z to zn6w? Na plebanii, m6j miodzien-
cze, tak sie nie jada, tyle, to spozywajg nasze go-
febie.

Nabrawszy na widelec dwa duze kawatki miesa,
witozyt je na talerz pomocnika.

Zmieszany miodzieniec, patrzyt na dziewczyne.

Whpatrywata sie wen bezistannie, a na ustach
jej figlarny igrnt usmiech.

— To jest za duzo, tyle nigdy nie jadam—wy-
mawiat sie niesSmiato.

— Juz zadecydowatem. No, dziaduniu, bierz-
cie, nie kazcie sie prosic.

Czermak, pokrajawszy mieso, wzigt knedlik, oblat
to sosem, co utworzyto na talerzu formalng barykade.
Byto mu straszno, zwtaszcza, gdy widzial, ze usSmiech
nie schodzi z ust Albiny.

Mocno zarumieniona Pepiczka przyniosta dzban
z piwem, kiedy za$ rozlata je do kufli, proboszcz
wzigt swdj do teki, podnidst go i zawotat:

— Za nasze zdrowie!

Stukneli sie kuflami. Czermak z Albinkg ro-
wniez , przyczem usSmiechnagt sie wesoto.

— Nic nie pijesz, chlopcze; nie jesz, nie pijesz,
zupetnie, jak ptaszek—wyrzekat ksigdz.

— Dos$¢ pije, wielebny ojcze, wiecej nawet, niz
zwykle—ttémaczyt sie miodzieniec.

— Teraz wiec zjawi sie ,ambrozya” — modwit
znéw kaptan, kladac widelec na stole.—Nie wiesz, co
to jest ,,ambrozya?” Nie jest to potrawa bogéw gre-
ckich, ale napewno lepsza... bezwatpienia lepsza!...

Siedziat z rekoma o stét opartemi, z rozjasniong
twarza.

Albina i koScielny zjedli wszystko, co mieli na
talerzach, lecz pomocnik miat jeszcze petny. Czuf,
jak mu twarz ptonie.
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— Masze cioci pomo6dz — zaszczebiotata dziew-
czyna i wybiegta z pokoju.

Koscielny, $ledzagc za nig oczyma, przytakiwat
gtowa, przymruzat swe oczy.

— Opowiedzcie, dziaduniu, panu preceptorowi,
o tym Adamie, co sie to w Polsce, w Wisle utopit—
zagadngt proboszcz Dolejsze.

Koscielny pytajgco spojrzat na obudwu.

— Utopit sie, utopit—3Smiat sie kaptan.

— Woybrat sie on z Jodasem, J6zefem Szantro-
chem i jeszcze trzecim muzykantem do Polski i na-
raz gdzie$ im znikk. Wiedzieli dobrze, ze jest spryt-
ny, wiec nie obawiali sie 0 niego, gdy jednak
wieczOr sie zblizat, a jego nie byto wida¢, zaczeli po-
szukiwanie. We wsi, w ktérej nocowali, nigdzie go
nie byto. Wtem przybiega jeden Polak i mowi, ze
na brzegu Wisty lezy kurtka, czapka i buty. Idg po-
Spiesznie i znajdujg tam rzeczywiscie rzeczy Adama.
Muzykanci oniemieli z przerazenia. Co go opetato, nie
wspominat, nie narzekat, nie tesknit — mowili dwaj
zmartwieni towarzysze, a Jozef dodal, ze straszna to
bedzie wie$¢ dla zony Adama. Byta to mioda, piekna
kobieta, od dwu lat dopiero zamezna. Polacy przy-
niesli pale, zgruntowali rzeke, lecz czeskiego muzy-
kanta nigdzie znalezé nie mogli. Towarzysze jego po-
wedrowali dalej. Jodas na szczeScie umiat gra¢ na
pierwszych skrzypcach, wiec muzyka jako$ szta nie-
Zle, przypominali sobie jednak biednego Adama.

Jozef wcigz mawiat: ,,Mnie tylko dziwno, ze na
brzegu rzeki nie znaleziono skrzypiec?”—Mnie za$ to
wcale nie dziwi—odpowiadat Jodas; wszak znate$ z te-
go Adama, ze nigdy skrzypiec z ragk nie wypuszczat,
napewno tez sg przy nim na dnie rzeki.

Pepiczka przyniosta pdétmisek, Albina drugi.

— Ot i ,ambrozya,” Franciszku, rajska potra-
wa, wysmienita potrawa... wieprzowina z grochem! —
objasnit proboszcz gtosem tagodnym, miekkim.
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— Najulubiefsze jedzenie naszego wielebnego
pana — dorzucita Pepiczka, stawiajgc potmisek z po-
krajanem miesem, przybranem przypieczonemi Krup-
kami.

m— Bierz, Franciszku, bierz chitopcze, ,,ambrozya”
jest u nas rzadkoscia; jeszcze jeden kawatek, ot, tak—
czestowat proboszcz.

— Ale nie wiadomo, wielebny panie, czy dla
pana nauczyciela jest rownie smaczna — dodata Pe-
piczka.

— Co tez moéwisz, a ktdzby nie lubit wieprzo-
winy z groszkiem, kazdy ja mnsi lubi¢ — styszysz —
musi!  Czy nie mam racyi, Franciszku?

— Alez zupeing! — z uSmiechem przysSwiadczat
pomocnik.

— Widzisz wiec! A wy, dziadziu, dopowiedzcie
wolno te diugg historye o Adamie.

— Nie jest ona diluga, lecz wzruszajgca. Mu-
zykanci, nie odszukawszy Adama, szli sami dalej. JO-
zef mowit nieraz:—Zobaczycie, towarzysze, ze on jest
w domu; tesknit za zong, a wstyd mu byto przyznaé
sie do tego, wiec uciekt. Jodas jednak stanowczo za-
przeczat.

Nie chciatbym zostaé ztym prorokiem, ale choc
Adam byt filutem, pewnie juz nie zyje, Po szesciu
tygodniach wr6cili do domu. Hejna nigdzie nie hyto.
Miodym muzykantom wiosy na glowie stawaly zprze-
razenia, gdy pomysleli, ze ich towarzysz stanowczo
utongt w Wisle. A zona waryowata z rozpaczy, i nie
dziw; zostata przeciez i malenka sierota, roczne dzie-
cie. Starosta dat zna¢ do Milowa, rozpoczeto poszuki-
wania.

Tydzien za tygodniem mijat, Adam sie nie
zjawiat.

Byto juz dobrze pod jesien, dnie byly kroétkie,
zachdd stonca krwawy. W pewng niedziele biedna
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matzonka siedziata przy stole nad ksigzkg do nabo-
zenstwa, kotyszac reka dziecko. Modlita sie za me-
za, a tzy spadaly jej po twarzy,bo byta przekonana,
ze sie z nim zobaczy dopiero natamtym Swiecie.

Naraz drzwi sie otwierajg i  staje wnich Adam
ze swemi skrzypcamina plecach. Spogladat tak, jak-
by wrécit z gospody, wypiwszy za wiele...

— Jezus Marya, Adamie—krzykneta zona i bie-
gnie ku niemu z rozwartemi ramionami.

Adam statl nieporuszony, rozgladajac sie po
izbie.

— Co robisz, Baro? — zapytal, wpatrujgc sie
w nig badawczo.

— Co robie? — modle sie za ciebie i ptacze, ot
tak, jak widzisz.

Woéwczas objat Adam zone i Sciskatl tak serde-
cznie, iz ledwie jej nie zadusit.

— Proba wypadta dla cie pomysSinie, Baro,
wiem wszystko. Chcialem sie przekonaé, czy nie je-
ste§ podobng do tych kobiet, o ktérych w ksigzkach
pisza i tyle ztego moéwig, i dlatego to wiasnie zrobi-
tem. Zdréw jestem, niby miody dagbczak. Wtiboczy-
tem sie z meini skrzypcami i przyniostem ci sporo
pieniedzy!

Lecz c6z znaczyly dla niej pienigdze wobec od-
nalezienia sie meza! Jézef mawiat potem Jodasowi:
»A widzisz, ja dobrze twierdzitem, ze sie nie utopit,
skoro skrzypce nie lezaty na brzegu.”

Jodas zly, milczat. Baz w gospodzie wzigt
skrzypka za ucho i szepnat mu:

— Powinienem obi¢ cie dobrze, nicponiu, za ten
strach, jakiego uzytem, ale, kiedy juz jeste$ miedzy
nami...

Oto cata historya o Adamie, ktorg opowiadaja
starzy—dokonczyt koscielny.

— Czyz to nie filut? Jego wezmiemy za teno-
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ra pierwszegp. No, Franciszku, jeszcze jeden kawa-
tek miesa—zaproponowat proboszcz goscinnie.

— Dziekuje bardzo, wielebny ojcze, wieprzowi-
na nadzwyczaj jest dobra, lecz wiecejnie moge.

— Moéwisz, ze dobra, masz racye, chtopcze, ale
widzisz, to juz jest takie prawo, ze ,ambrozye” trze-
ba dwa razy nabiera¢, od czego niemasz apelacyi —
i Smiejac sie, natozyt pomocnikowi drugg porcye.

— Doprawdy, ja sie az wstydze! Co sobie o mni
pomysli  panna Pepiczka i Albinka, co moj sasiad...—
wyrzekat Czermak.

— Cbz moglibySmy pomysleé! Bedziemy zado-
woleni, ze panu nauczycielowi smakuje, zwtaszcza my
obie z ciocig, boSmy to same gotowaly; dla kucharki
to najwieksza rados$¢, gdy jedzenie smakuje! — szcze-
biotata Albinka, patrzac powaznie i badawczo w oczy
pomocnika.

— A to pieknie powiedziata! Jabym Bo6g wie
ile czasu spotrzebowat na wyuczenie sie podobnej
przemowy, a to sroczkal—mruczat starzec.

Mtodzieniec i Albinka rozeSmieli sie wesoto
i od tej chwili rozpoczeta sie miedzy nimi rozmowa
oczu...

— Pijcie, dzieci, pijcie, zeby wam nie wysty-
gto!—zapraszat proboszcz i siadiszy do fortepianu, za-
czat gra¢, ale dobrym muzykiem nie byt

— Panie Franciszku, mozeby$S nam zaspiewat
jaka naszg piosenke; wprawdzie to post, no, ale po-
stucha¢ mozna...

Czermak nie kazat sie prosi¢ i wkrétce zabrzmia-
ty dzwieki walca.

— Chciatoby sie potanczy¢ z tobg, Albinko —
mruczat koscielny.

Biblioteka. — T. 155 X
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— Grzesznik z was, dziadziu — spojrzata nan
chmurnie.

— Grzesznik! jestem pewnym jednak, ze gdyby
z tg propozycya zwrécit sie jaki milodzieniec, licz-
ka zakrasniatyby, a maleAki trzewiczek puscit sie
w tany...

— Lepiejbys, ojcze, postucha! — ostro ksigdz
powiedziat.

— Aj, aj! — szeptat koscielny i cichutko zajat
miejsce.

Pomocnik skonczyt gra¢ i brat pojedyncze
akordy.

— ZaSpiewaj nam teraz, miodziencze — uprzej-
mie prosit kaptan.

— Ach, panie nauczycielu, speinij pan te pro-
Sbe—dorzucita Pepiczka, ktéra przed chwilg weszta do
pokoju i zbierata nakrycie.

— Nie umiem nic wyjatkowo fadnego — mowit
Czermak.

— Co$ ty powiedziat? Jeste§ Czechem, a nie
umiesz nic tadnego? Niemcy z przyjemnoS$cig stucha-
ja naszych piesni, oklaskujg je, a on nic tadnego nie
umie! Piszek ") Spiewa Niemcom jedne pie$n za dru-
g3, a ten Spiewaé nic podobno nie umie!

Udajac rozgniewanego, zywo chodzit po pokoju.

Pomocnik, uderzajagc w klawiature, spojrzat na
Albine i zauwazyt, ze i ona czeka.

— Zaspiewam wiec, ale takg staroSwiecka pio-
senke, ktorej mnie babunia wyuczyta — i rozpoczat
przegrywke.

Proboszcz siadt przy stole z rekami na kola-
nach zalozonemi, glowe skionit ku ziemi.

'Y  Znany baryton czeski (1814 f 1873).
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Miekko* bez wszelkiej sztuki, zaSpiewat Czermak.

Gdybym ja wiedziat,
Ze wkrétce umre,
Wnetbym zamowit
Debowg trumne.

A na te trumne
Debowe wieko,
Aby zal po mnie
Brzmiat hen daleko!

A na to wieko
Debowy wieniec,
Aby wiedziano,

Zem ja miodzieniec!...

Pomocnik dawno juz przestal $piewac, a w po-
koju panowata jeszcze gieboka cisza.

Pepiczka oparta sie o ramie Albiny, obie trzy-
majac sie za rece, staly w skupieniu.

Koscielny siedziat mocno zgarbiony, od wzru-
szenia poczerwieniat, tzy sptywaty mu po policzkach.

Cisze przerwal proboszcz. Wstat w milczeniu, re-
ka pogtadzit swe czarne wiosy i dwa razy przeszedt
pokdj, stangwszy za$ przy fortepianie, przemodwit:

— Ludzie mili, ludzie, toz jest $liczna piosnka.
Kto rownie piekng styszat?!

— Taka juz stara i znana, lecz gdy jg tylko
postysze, zaraz placze, jako dziecie... — dorzucit
Dolejsz.

— Tak, tak, to my, to my jesteSmy w tych pie-
$niach! — mowit proboszcz, chodzac po pokoju. —
W tych pieSniach widzi $Swiat serce czeskie!

Pomocnik widzac, ze S$piewem swoim wywart
dobre wrazenie, roze$Smiat sie.

— Moze za$piewac inng? — zapytat i jednocze-
$nie przegral kilka taktéw, a po nich zaspiewat ro-
wniez starg, znang piesn czeska:
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Miatam ja mitego

Z czarnemi oczyma;
Bytabym dla niego
Do wody wskoczyta.
Do wody wskoczyta,
Gdzie najsilniej ptynie,
Dla mego mitego,

Dla niego jedynie!...

— Gdzie$ sie tego wyuczyt, przyjacielu? — mo-
wit z przejeciem Kkaptan, obejmujagc Czermaka za
szyje.

— To u nas w szkole S$piewaliSmy z babcig
i dziaduniem w szarg godzing, to byta najwieksza na-
sza rozrywka—objasnit preceptor.

— Sliczne to piosenki, nic w nich nie znaj-
dziesz nowego, wszystko dawne, stare!—mruczat pro-
boszcz, gtadzac policzki.

— ProsilibySmy teraz o jakg wesotg — ze Smie-
chem moéwita Pepiczka.

— Wesotg? Dobrze, niech bedzie wesota!—od-
part miodzieniec i zaczat:

Gdyby$ moja mita

Bogatag nawet byta,

Nie wezme ja ciebie.

Wybiore ja sobie

Inng milsza dziewczyne,

Cho¢by ona miata jedne koszuline.
Wybiore ja sobie z modremi oczyma,
Jako moje, ach jako moje, ach jako moje!

Pomocnik grat i $piewat az do samych nieszpo-
row. Po pozegnaniu, przy ktérem dziekowat wszyst-
kim stokrotnie, poszedt do koSciota. Proboszcz sam
zostat w pokoju. Dolejsz byt tez w S$wiatyni, Albinka
myta w kuchni naczynia, a Pepiczka ubierata sie na
nabozenstwo.
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Proboszcz zamyslony przechadzat sie po pokoju,
mruczac co$ do siebie.

Pepiczka, juz ubrana, wslizgneta sie cichutefko
do pokoju po swdj czepek.

— A tosSmy czas mile spedzili, moja kobieto —
rzekt proboszcz.

— Tak, bardzo przyjemnie. A czy wie ksigdz
dobrodziej, ze proboszcz Czermak z Kostelca byt bra-
tem jego dziadka?— pytata powaznie, stojgc.juz przy
drzwiach.

— Wiem, wiem—opotakiwat giowa.

— Ze taz Lidunka, ktora ztamtad wypedzono,
byta jego matka?

— Wszystko wiem; skoro mi powiedziat, ze jest
Czerniakiem z Lan, domyslitem sie wszystkiego —
mruczat, nie przestajagc swej przechadzki po pokoju.

— Nosi wiec nazwisko matki, czy tak wielebny
panie?

Proboszcz stanagt przed gospodynig i wyprosto-
wawszy sie, powiedziat:

— Tak jest—matki.

— Dlatego to taki 6n milczacy, biedak i tak
nie lubi opowiadaé o swoich—mowita zywo Pepiczka,
patrzac sie w przestrzen.

— Niechetnie?—zapytat krétko.

— Nie to, zeby niechetnie, gdyz o matce cze-
sto wspomina, ale tak jako$ dziwnie, wymijajgco...

— A wy, jak tylko mozecie, zaraz badacie, czy
nie? Nie meczcie go, prosze.

— Gdziez tam, Kksieze proboszczu, mnie go
tak zal...

Zaraz po btogostawienstwie Czerniak wyszedt na
spotkanie swego pryncypata.
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— Wiasnie, witasnie dlatego.

Stonce schylato sie ku zachodowi, firmament ja-
sno-btekitny bez najmniejszych byt chmurek, mré6z
lekki brat na noc. W kolejach na drodze kotowej
i Sciezkach na polu ptynely jeszcze katuze z roztaja-
tego $niegu, miejscami jednak pokrywaty sie juz
skorupg lodowa. Lasy stawatly sie coraz ciemniejsze.

Mtiodzieniec nie zwracat na nic uwagi, przebie-
gal wie$ szybko i znajomg sobie drogg podazat na
wzgorek, gdzie przed paru dniami stali ze stryjem,
nie wiedzac, co z sobg robi¢; wyszediszy na szerokg
droge, stangt zdumiony.

Dzi$ nie bylo, jak wodwczas, pochmurno, wiec
ukazat mu sie daleki, piekny krajobraz, os$wietlony
jasnem stoincem.

Ujrzat w oddali obszerng doling, za nig stopnio-
wo podnoszace sie wzgorza, a jeszcze dalej niebieska-
we, nieruchome szczyty Bezdicza, Ealska, Kozakowa
i wiele pag6rkdw w stronie lIczyna; na prawo, najbli-
zej tych gér, szeroko rozkiadat sie Jesztied.

Wszystko byto pokryte biatg, I$nigcg zastong,
miejscami tylko na polach przeSwitywata juz czarna
ziemia; z lasébw rozciggat sie mrok ciemny, a mate
drzewka u$miechaty sie zdaleka.

Za Karkonoszami ciggneta sie mgta coraz wyzej
i wyzej, jakby tam za gory ulatywata zwolna zima,
wlokac za sobg biaty, puszysty ptaszcz.

Kokrhacz szarzat juz w tej mgle.

Storice mocno jasniato, promienie jego drgaly,
cisza zalegata nad catg okolicg. Pomocnik szedt bliz-
ko trzy godziny na spotkanie kantora, do domu wro-
cili juz w nocy.

Nauczyciel opowiadat, ze Wactaw ogromnie ro-
$nie, jak po deszczu i bardzo sie cieszy ze $wiat.
Pani kantorowa obwiescita im smutng wie$s¢ o Smier-
ci Zalaka.
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Kiedy pomocnik odchodzit do swego pokoju,
szepneta mu:

— Byta tu panna P»piczka, pokazatam jej izdeb-
ke pana, prosze mi przebaczy¢.

Roze$miat sie szczerze.

— Albinka z nig byta...—ciagneta dale;j.

— Ale...—skonaly mu stowa na ustach.

— Portret matki pana widziaty!...



VII.

W poniedziatek bylo jeszcze szaro, gdy kantoro-
wa zapalita w piecu, aby sie klasa dobrze ogrzata;
0 siodmej godzinie bylo tam juz, jak w tazni.

Sala byta nizka, z nieréwno wybielonemi $ciana-
mi, o czterech oknach z niszami, podtodze drewnia-
nej, przy piecu ceglanej — wszedzie mocno wyde-
ptanej.

Zaraz na prawo od drzwi stat ogromny piec ka-
flowy z przypieckiem, na ktorym lezato duze brzemie
drzewa; na lewo przy podiuznej S$cianie ,0$la” tawa,
cata obkrajana, przed nig za$ dobrze wytarta tablica
stojgca, obok niej zawieszona szmatka do wycierania.
Miedzy tablicg a pierwszem oknem umieszczony byt
stot z zabrudzonemi nogami i szuflada, kiedy$ poma-
lowany byt czarng farbg. Pod S$ciang za tablicg sta-
fa nizka szafka, ze starym, jeszcze gotyckim napisem:
»Biblioteka szkolna.” Reszte pokoju zajmowato 8 diu-
gich, niezbyt mocnych tawek, z rdznemi nacieciami;
chociaz porzadnie wymyte, obfitowaty w ogromng
ilos¢ kropek atramentowych, ktdrych nie maégt unice-
stwi¢ ani wieche¢, ani piasek, Przejscie obok $cian
byto nadzwyczaj mate. Na prawej stronie bez okien
wisiata zczerniata mapa niemiecka Krolestwa Czeskie-
go, a obok niej dwa oszklone, w zéktych ramkach
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obrazki: ,,Przypowie$s¢ o mitosiernym samarytaninie”
i ,,Nawrdcenie syna marnotrawnego.” Miedzy oknami
widniat krzyz z poziocistg figurg Chrystusa, a w gte-
bi portret cesarza Ferdynanda V-go i stary obrazek,
wyobrazajagcy grzyby trujagce, z ogromnym muchomo-
rem na czele.

Okna klasy wychodzity na zachdd, w tej chwili
wiec nie wpadaty do niej promienie stoneczne, przez
pot-zamarzniete okna wida¢ byto tylko storicem os$wie-
tlony dach i drzewa.

Obydwaj nauczyciele, stary i miody, przed 6smg
byli w klasie...

Pomocnik dtugo nie moégt zasnagé, wogote spat
niespokojnie, jednak ten sen nie byt mu nieprzyje-
mnym. Koto serca czut blogie jakie$ ciepto. Zaledwie
oczy zamykat, co$§ mu sie zaraz $nito. Dzieje dnia
ubiegtego, wszystkie rozmowy, u$miechy, plotlty sie
w dziwaczny spos6b. Widziat owe doteczki na twa-
rzy, biekitne oczy, malenkie buciki, styszat glos po-
dobny do srebrnej piszczatki... O trzeciej dopiero
twardo zasnagt, a gdy go przebudzity kroki pani kan-
torowej, znoéw byt rozdenerwowany. Przyzwyczajony
wstawaé w zimnej temperaturze, dzi$ trzast sie, jak
w febrze. Z upojenia stodkiego pozostat tylko smu-
tek i strach przed czem$ nieznauem. SzczeScie gdzie$
sie rozprysneto...

Ubierajgc sie, wpatrywat sie w portret matki
i przysiegatl sobié, ze sie przezwyciezy, nie podda tym
utudnym marzeniom.

— Co mi sie stato, do czego mnie to doprowa-
dzi?—strofowat sam siebie i przyrzekat siedzie¢ w do-
mu, zajagC sie nauka, przepisywaniem nut i ksigzek.
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Paa kantor w czapce na, glowie usiadt na krze-
Sle przy stole, pomocnik na pierwszej tawce.

— Jako$ nikt nie przychodzi — przerwat .Czer-
niak milczenie.

—: Ja do tego przywykiem, wogole niewiele ich
przyjdzie. Z tem jest najwieksza bieda w gorach:
dzi$ przyjdzie Kilkoro, jutro w domu zostang, a inni
znoéw przyjda. Trudno iS¢ dalej. Najciezej z matymi.
Dzi§ paru sie zjawi, gtébwna za$ armada przybedzie
pierWszego maja, a przez caly rok wcigz nowe dzieci
przybywajg. O jednolitej nauce ani mowy. Wprowa-
dzitem ja niektére zmiany, nie powiodty mi sie, ho
sam jeden tylko pracowalem, wys$miano mnie jeszcze.
Podtug ogo6lnego mniemania, kantor jest jakim$ cudo-
tworcg, ktéry powinien dziecko nauczy¢ bez wzgledu
na warunki nieprzyjazne.

— To pewno bardzo trudno wpakowaé¢ do gtow
teorye arytmetyczne: utamki, regute trzech — zasmiat
sie preceptor.

— Gdziez o tem mysle¢, gdzietam! Przewaznie
uczy sie tylko na egzamin, po nim dzieci nie wiedzg
czesto, ile jest dwa razy dwa. Ja chce dawa¢ moim
uczniom takie wiadomosci przedewszystkiem," jakie im
w zyciu potrzebne bedg. Céz z tego przyjdzie, ze na
popisie wyliczg doskonale wszystkie czeSci mowy, od-
mienig je bez bledu, jesli nie potrafig podpisa¢ sie
porzadnie; c6z im z tego, ze ,nawyrywki” powiedza,
Iciedy nalezy postawi¢ punkt, przecinek, jesli nie uto-
23 najkrotszego nawet listu. Podlug mnie, zycie na
pierwszym planie — egzamin na ostatnim. Gdyby to
odemnie zalezato, wprowadzitbym do szkét nauke go-
spodarstwa, ogrodnictwa, przytem naturalnie wszystko
to, co w zyciu jest konieczne. Ale przeciez jest juz
pewien postep. Czytatem, iz nasz patryota, poeta. Vo-
cel ), nauczyciel Hawachéw, byt z magnatami na

Archeolog Voce', patryota czeski 1S03— 1871-
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egzaminie w Nechanicach, zadawat pytania z nauki
0 ptodozmianie,-. ogrodnictwie, o roslinach szkodliwych
1 pozytecznych i zwierzetach; o przyczynach pozaréw
na wsi, sposobie gaszenia ich, wreszcie pytat o liisto-
rye Czech. Skoro wielcy panowie zwracajg na takie
rzeczy uwage, kantorzy chetnie ich stuchajg ijuz jest
postep. Lecz biada, gdy nauczyciel sam zaproponuje!
Ja jednak w cichosci ducha ucze mych uczniow tro-
che przyrody, geografii i historyi ojczystej naturalnie.
Czyz to nam niepotrzebne? — zapytal, ponuro w prze-
strzen wpatrzony.

Pomocnik przytakiwat ruchem glowy.

— W naszych wioskach syn dziedziczy wiado-
mosci po ojcu, ojciec po dziadku i wcigz jednakowo
postepuja. Niemiec jest ryzykowniejszy i wytrwalszy.
Czech nie zabierze sie do niczego nowego, wody sie
nawet boi. Niemiec za$ pusci sie na jej fale Smiato;
jefsli zgubi wiosto, rekoma wiostuje. Przeto Zle z na-
mi. Musimy dzieci do czytania zacheca¢, ot mamy tu
biblioteczke—i pan nauczyciel zaprowadzit pomocnika
do szafki.

Otworzywszy drzwiczki, pokazywat mu rzedy
ksigzek.

— Przed wakacyami byly one porzadnie zni-
szczone, ponaprawiatem troche. Za pienigdze, jakieby
wzigt introligator, kupie nowy zapas najSwiezszycli
ksigzek: ,Starozytnosci” Fileika, ,Doskonaly uczen”
Krala, bylegu proboszcza w Brannie, Hybla, Jaworni-
ckiego juz mamy. Ze starszymi uczniami sadzimy
drzewa owocowe, a pézniej kazdy grosz ztad zebrany
na ksigzki przeznaczamy; proboszcz i ksigdz Chwata po-
maga nam bardzo, ale tez wiele wydajemy na czy-
tanki i elementarze.

— U nas, u dziadunia, szto to gorzej — mowit
pomocnik.

— Nic dziwnego; gdybym ja nie miat chatupy
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i pewnego kawatka chleba, wszystkoby troski pochto-
nely. Biedakowi trudno mysle¢ o drugich! Pieniedzy,
pieniedzy nam i catemu narodowi potrzeba! Gdyby-
Smy mieli dziesie¢ tysiecy bogaczéw! Powinnismy sie
stara¢, by nasi ludzie uczyli sie wzbogacenia. Blo-
gostawie miodego doktora Karola Amerlinga w Pra-
dze: miewa on popularne wyktady dla rzemieSinikow,
uczy miode panny, przygotowuje wydawnictwo ksigzek
naukowych. Teatr, ,besedy,” ksigzki majg wptyw na
serca i gtowy, nie nalezy jednak zapomina¢ o kiesze-
ni. Ztoty klucz kazdy zamek otworzy, nawet i pie-
kielny, niebieskiego wprawdzie nie odemknie, ale je-
stem pewny, ze my, Czesi, dobrze tam zapisani.

Drzwi zaskrzypiaty i ukazatl sie w nich stary
Roubal, komornik z pod lgsu. Starszy chtopak, Wa-
ctaw, pierwszy wszedt do sali i pedzit wprost do
tawki; matego, pucotowatego prowadzit starzec za
reke.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! dzien
dobry!—witat Roubal. — Prowadze panu dwoéch rekru-
téw, no, pocatuj w reke, i pana preceptora takze.

Chtopiec byt szerszy, niz dituzszy, modrooki,
z zadartym nosem, o jasnych wiosach, tak mocno wy-
smarowanych pomada i gtadko przyczesanych, iz two-
rzyty jednolitg blyszczacg powtoke. Na szyi miat gru-
ba chustke, obszerne palto, ze starego uszyte, spodnie
welniane, wsuniete w nizkie, wytarte juz cholewy
butdw.

— WoystroiliSmy chlopaka, jak mogli i wypra-
wili do szkoly, byle w domu nie siedziat i nie doka
zywat—mowit dziadek, wsuwajgc co$ panu kantorowi
do reki za tego matego ucznia.

Nauczyciel schowat to do szuflady i przystgpiw-
szy do malca, zapytat:

— Jakie masz imig?

— Flanu$—odpowiedziat.
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— W szkole bedziemy ci mowié: Franciszek
Roubal.

Chiopak rozgladat sie ciekawie po sali, dostrzegt-
szy grzyby, z pogardliwym wyrazem ust zawotat:

— Eh, koto nas w lesie mndstwo takich ro$nie
w lecie!

— Nieco on juz umie — objasniat starzec — zna
cate abecadto i rachowac potrafi.

Preceptor ujgt malca za reke i zaprowadzit do
pierwszej tawki.

— Usigdz tu, mdj synku, ot tak.

Posadzit go i zaczat z nim rozmawiac.

— Czy pan pomocnik przywyka do naszych
stron?—pytat komornik.

— Zupetnie przywykiem.

— To dobrze, bardzo dobrze, a co to dopiero
w lecie, gdy bedzie mozna chodzi¢ po gorach i lasach!
Las i ptaki, to moja uciecha! Mam takiego kosa. ze
podobnego nie znajdziesz chyba.

— Pochwalony Jezus Chrystus!—pozdrowili dwaj
wchodzacy chiopcey.

Obaj byli opakowani po szyje. Jeden niost tor-
nister, drugi ksiazke i tabliczke szyfrowa.

Oto nowi zapasnicy—s$miat sie Roubal.—A c6z
ojciec twdj, Hando, porabia?

— Tka—Dbrzmiata odpowiedz.

Dwaj uczniowie zajeli swe dawne miejsca.

— Dzien dobry!—witata kobieta, wchodzac z ma-
ta dziewczynka, ubrang w welniane szaty.

Miata ona na sobie ogromng chustke matczyng,
przyczyne udreczen przy kazdym ruchu, lecz jedno-
czednie przyczyne dumy.

— A, kumoszka Hejnowa — mruknagt Roubal. —
Co robi Adam?

— CoOzby robit, jesli nie buty. Niech panowie
nauczyciele beda taskawi zaja¢ sie cierpliwie naszg
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corka; onieSmielona ona, gdyz w domu nie pozwalamy
jej na zbytki.

Czermak, patrzac na matke i corke, przypomniat
sobie opowiadanie Dolejszy o Adamie Hejnie.

— Predko sie zaprzyjaznimy, prawda, Marzen-
ko, czy jak ci tam mowig?—zagadnat preceptor.

— Marzenka nie, ta obok nas Szwejcowna jest
Marzenka, ja Toniczkg — zaSmiato sie dziewcze ser-
decznie.

—1 Ona juz niezle czyta, uczyliSmy ja oboje
z mezem, aby nie przyszta do szkoly, jako S$lepa.
A pamietaj, stuchaj zawsze—zwroécita sie do corki.

Czermak pogtaskat dziewczynke i zaprowadzitjg
do tawki. /

Usiadta, ale nie spuszczata oczu z matki.

— Prosze, niech sie pan nig zaopiekuje, juz ja
tego nie zapomne—szeptata pomocnikowi.

Tymczasem przyblizyt sie stary Roubal do mtod-
szego, wytargal go za wiosy, mowigc:

— Przyjmuje cie do cechu!

Franciszek bolesnie sie skrzywit, lecz wkrotce
odwrécit sie z uSmiechem.

Stary Roubal dowlékt sie do preceptora i po-
chylony, szeptat mu do ucha:

— Moj kos, jak to juz* wspomniatem, gwizdze
trzy piosnki: ,,Na Biatej gorze,” ,,Nad debem, pod de-
bem,” ,Nie pojde do domu.” To rzecz godna podzi-
wu. Proboszcz ma przerdézne ptactwo, takim jednak
kosem nie moze sie pochwalié.

Hejnowa zblizyta sie do corki i pokazywata jej,
jak siedzie¢ powinna, jak patrze¢ na tablice.

Roubal réwniez strofowat wnuczka:

— Masz, chiopcze, stuchaé, jesSli nie, to wiesz,
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co cie czeka: miotta, rdézga, komin ') tez widziates.
Pana nauczyciela nie pytaj o to, ko jest zly.

— Nie bdj sie, wszystko bedzie dobrze. Za do-
bre sprawowanie polubimy cie tu.

— ROzga, to ztota rzecz—ttdmaczyt komornik.—
Nasz nieboszczyk kantor miewat porzadng.

— A jaki to byt zaszczyt dlatego ucznia, ktoé-
ry przynosit z lasu rézgi, albo je brat do domu do
sparzenia. Gdziezby sie panowie nauczyciele obeszli
bez brzeziny!

Do szkolty wszedt Viechet, str6z nocny, nizki,
cliuderlawy czteczyna: Przyprowadzit chtopca o dzi-
wnie ponurem wejrzeniu, z wydetg dolng wargg i czo-
tem pomarszczonem. Mial zawieszony na szyi, niby
szkaplerz, nowiutenki elementarz. Kiedy zblizyt sie
do niego ojciec i chciat mu zdjg¢ czapke z daszkiem,
fotrem obszytg i chwastem ozdobiong, malec przytrzy-
mat jg silnie rekoma. Str6z zachichotat gtosem, przy-
pominajgcym beczenie miodego cielecia.

— Toniku 2, Tondo! przeciez jeste$ w szkole, pa-
trzaj, panowie kantorzy!—szeptat czule.

Tonik, trzymat czapke, nie myslac jej zdjac.

— Wro6ble ma pod nig, wréble ma napewno! —
zawotat pryncypal, nie zwracajgc uwagi na chtopca.

W mgnieniu oka zdjgt czapke, pokazywat, ze
jest pustg, przyczem wyszczerzat biate zeby.

— Tak, ot tak, Tonku! A stuchaj tez w szko-
le. Jesli grzecznym bedziesz, dostaniesz buty z wy-
sokiemi cholewkami z czerwonym jak krew brzezkiem
i z podkéwkami.

Chiopak byt zasepiony.

') Miejsce wszelkich egzekucyj kar dziecinnych.
2) Zdrobniale imie Antoni.



— Teraz pokaze ci, Toniku, gdzie masz usigs¢—
miekko wymoéwit nauczyciel, ujgwszy chiopca zarek g

Zaledwie krok z nim postgpit, malec, jak gdyby
iskra elektryczna po nim przebiegta, zerwal sig, tup-
nat, pedem wybiegt z sali, trzasngwszy drzwiami tak
silnie, ze szyby zadrzaty.

Str6z stat, jako piorunem razony.

— Uciekl—wyszeptat.—To matka wychowata go
na takiego dzikusa.

Wszyscy sie gtosno rozeSmieli.

Do klasy weszto trzech starszych ucznidw.

— Tonda Viechta ucieka, chcieliSmy go przy-
trzymac.

— Upadt na ziemie i wierzgat nogami.

— Teraz juz pewnie w domu—wotali jednocze-
$nie, oddychajac predko ze zmeczenia.

— C6z ja z nim poczng? — pytat sie str6z no-
cny, ptacz zaledwie powstrzymujgc. — Jestem przeko-
nany, iz zona catg wine tylko na mnie ztozy.

— Nie krzyczcie, nie gniewajcie sie. Spokojnie
opowiedzcie mu, ze Roubalowie i Toniczka chodzg pil-
nie do szkoly. Powiedzcie® ze pan kantor posgadza go
0 zgubienie nowego elementarza.

Viechet poskrobat sie po gtowie i mocno przy-
garbiony wyszedt z klasy.

Toniczka sie $miata, ale Franciszek siedziat ci-
cho, ani mu jeden muskul nie zadrgat.

Stary Roubalnie spuszczat z wnuczka oka.
USmiechat sie do niego, grozit palcem, a zaledwie
Viechet sie oddalit, zblizyt sie do pomocnika i dalej
opowiadat:

— Latem zawieszam klatke z inoim kosem z fron-
tu domu, a on tak gwizdze, ze sie rozlega po calu-
Skim lesie i wiosce. Czesto przechodzg tamtedy Niem-
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cy na targ do Nowego Swiata /), to nieraz i pét go-
dziny przestoja, zastuchani w ono gwizdanie.

JOzef Tobis wkroczyt do sali szkolnej, jak boha-
ter. Podczas rozmowy ojca, wysokiego, czterdziesto-
letniego mezczyzny z kantorem, przygladat sie on
swym pierwszym nowym butom, podobnym do sani.
Nic sobie z nikogo nie robigc, podniést prawg noge,
opart ja o kolano i poslinionym palcem zaczgt czy-
§ci¢ podeszwe. Pomocnik zaprowadzit go do tawki.
Jozef nim usiadt, pokazywat buty starszym uczniom,
Kiedy go starszy Roubal przyjmowatl do cechu, tak go
uderzyt abecadtem, ze sie rozlegto po klasie.

— Ty smarkaczu! — strofowal ojciec, zwracajgc
sie za$ do nauczyciela, dodat:—To tak zawsze z tymi
bebnami!

Wyrobnica Marynkowa przyprowadzita dwoch
chtopcow i dziewczynke, jedno mniejsze od drugiego,
a wszystkie nedznie przyodziane. Chiopcy mieli zni-
szczone mocno ubranie, podziurawione trzewiki futrza-
ne, gote szyje; dziewczatko owiniete bylo w chustke
matki, na nogach miata tylko papucie.

— Prowadze wam, panie kantorze, trzecie, a za-
klinam was na Boga, badzcie wyrozumiali i cierpliwi.
Maz mi ciggle niedomaga, nie mam juz czem wyzy-
wié tych pisklat. Moi ztoci ludzie, anibyscie nie uwie-
rzyli, ile one potrzebujg jedzenia; od rana do nocy
usta im sie nie zamykajg, a co im dam?... Tu przy-
najmniej sg w cieple,

— Maz jej przenosi kontrabande—objasniat Rou-
bal preceptora.—W jesieni nachodzit sie bardzo i te-
raz na nogi jest chory. Matka ich. wszystkicti zywi,
a jakim sposobem, to Bogu tylko wiadomo. Stra-

* Miasteczko niedaleko lczyna.

Biblioteka.—T. 155. 3
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sznie to pracowita kobieta. Z mezem nie mozna nic
poradzi¢; ilez razy przemawiat do niego proboszcz, ale
stdbw nawet szkoda.

Marynkowa byta bardzo wysoka, koscista; czar-
ne wilosy niedbale miala zaczesane, policzki cliude,
zapadniete. Czujagc na sobie wzrok pomocnika, ki-
wneta gltowa, a patrzagc smutnie w okno, szepneta
cierpko:

— Ot bieda, bieda okropna, kto jej nie doswiad-
czyt, ani nie zrozumie!...

Starosta Horzawka przyprowadzit rowniez swego
syna, ubranego w krutki surdut, skorzane spodnie
i wysokie buty. Trzymajac w lewej rece welniang
czapke, prawg wymachiwat, mdéwigc donosnie:

— Oto najmniejszy oficer; prosze pandéw, nie
zwracajcie uwagi na to, ze on synem starosty i gdy
zasthzy, skory nie zatujcie. No, Cyrylu, marsz do
fawki!

Podczas, kiedy malec z hatasem przedostawat
sie do reszty uczniéw, starosta podszedt do pomocni-
ka i uroczys$cie oznajmit:

— Zona wiozyta panu do bochenka chleba dwa-
dziesScia centow, zostawitem go w kuchni, przystata tez
kilka jaj. Przyda sie, nie zaprzeczaj pan, wszak kie-
szen preceptorska nie wystarcza na zwierzyne!

—1 Sadze, ze nikt z mieszkancéw Pozdietyna nie
ma na zwierzyne—dorzucit nauczyciel.

Starosta obrdcit glowe niedbale, a jego $niada
twarz wykrzywita sie, czoto pokryta sie¢ nowych zmar
szczek.

— Mysle, ze i przybysze nie wiele wiecej ich
posiadajg—odcigt sie ostro.

— Po niedzieli zabijg u nas wieprzka—opowia-
dat Cyryl swym kolegom tak gto$no, by go wszyscy
styszeli. _

Ojciec sie mile u$smiechnat.
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— Siedz wiec, chtopcze, spokojnie i pamietaj,
zecie nie hedg wyréznia¢. PoOjde najprzéd do ko-
Sciota, zegnam zatem.

Tymczasem przybyto jeszcze kilku uczniéw
i uczennic.

—=A to miele ten starosta! — zauwazyt Roubal,
zwracajac sie z tern do preceptora.—Zbiera pienigdze
naodSwiezenie kosSciota, a nic nie robi. Na Boze
Cialo na catym Swiecie strzelajg, tylko nie w Pozdie-
tynie, bo kieszenie starosty zawsze sg puste. Chodzi
jeno do kancelaryi i adwokatowi paluszki oblizuje. Ale
co sie tyczy tego kosa. Otéz jeden z Niemcow sta-
wat nieraz przed frontem domu, stuchat Spiewu i stu-
chat, wreszcie zaszedt do mojej chatupy i prosit, ze-
bym mu ptaka odsprzedat. Ja niechcg, ale Nie-
miec...

— Chodzmy juz, ludzie, do kosciota, ksiadz pe-
wnie na nas czeka — gtosno i stanowczo przemowit
pan kantor.—Jest was, dzieci, jest was z dziewiecdzie-
sieciu, i to pierwszy dzien—powiedziat z gorycza.

Preceptor wyprowadzat dzieci z tawki i ustawiat
je w pary. Woyszli wszyscy: miodsi w $rodku, starsi
po bokach.

Pani kantorowa stata we drzwiach w kuchni
i z uSmiechem patrzyta na dzieci. Zobaczywszy Maryn-
kowg z trojkg, nic nie mowiac, ujeta jg i dzieci za
reke, wciagneta do kuchni, gdzie juz na nie czekala
misa kwasnego mleka.

— Zjedzcie predko, to zdazycie dogonié—zapra-
szata gospodyni.

Dzieci wziety tyzki i zabraty sie do mleka.

— A wy nie zjecie, Marynkowo?

— Et, niech sie one posilg, ja dostane jadta
przy miocce — odpowiedziata z goryczg, smutnie sie
usmiechajac.
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Kiedy uczniowie przyszli' do kosSciota, kantor
ustawit je w porzadku okoto ottarza Parnskiego, od-
mowit z niemi: ,Niechaj bedzie pochwalony Przenaj-
Swietszy'Sakrament” i usiadt w pierwszej tawce.

Czerniak udat sie na chér, za nim podazyt sta-
ry Eoubal.

Widzac, ze pomocnik za organami spokojnie cze-
ka na dzwonek r listranta, zagadnat:

— Wieczng mam troske z tym naszym chtopa-
kiem. Jest ich trzech wprawdzie, lecz ten mi naj-
milszy. Musze dokonczy¢ o kosie...

— Nie troszczcie sig, badzcie spokojni—upewniat
mtodzieniec.

Pomocnik, spojrzawszy na koscidt, zauwazyt wej-
Scie Albiny, ktoéra pryncypata uklonem powitata; po-
tem wzrdk jej na chor zabtadzit.

Czermak u$miechnat sie nieznacznie.

— Niemiec — ciagnat komornik — nie dawat mi
pokoju, wciaz prosit o kosa. Jednego razu, wracajac
z targu w Wietrowie, wstgpit do mnie z koza, ktorg
na sprzedaz prowadzit, i znéw swoje zaczagt. Powie-
dziatem zniecierpliwiony: dobrze, za te koze dam
wam ptaka.

Ministrant zadzwonit, pomocnik uderzyt w kla-
wisze.

Stara piesn ,Przed Twym majestatem Boze”,
Spiewana przez starszych i dzieci, rozbrzmiata po ca-
tej Swiatyni. Po mszy odmawiat kaptan modlitwe do
Ducha Sw., proszac o taske i $wiatlo dla zgromadzo-
nej dziatwy.

Przy wyjsciu z kosciota na cmentarz dostrzegt
pomocnik Albing, stojacg w kacie i zerkajgcg na
niego...

Ojcowie i matki odprowadzili swe pociechy do
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szkoty. Kiedy wszedt proboszcz w $niezno-biatej
komzy, dzieci jednogto$nie wypowiedziaty: ,,Po-chwa-
io-ny Je-zus Chrys-stus—po-kor-nie wi-ta-my”. Nowi
uczniowie w gtebokiem milczeniu spogladali po sobie.

Proboszcz, opierajgc sie na zyciu Chrystusa, nau-
czat dzieci, jak majg sie zachowywac¢ w szkole i do-
mu, jak mitowaé nauke, tutaj im wyktadang.

Preceptor odczytal przepisy szkolne, a pan kan-
tor objasniat punkt za punktem. Starosta wreszcie
wystapit z surowem napomnieiiiecl, zeby dzieci nie
zbytkowaty, jak to zwykle bywa, bo w takim razie
zmuszonym bedzie przedsiewzig¢ ostre Srodki.

— Przyjdziecie znéw o p6t do pierwszej, a opier-
wszej rozpoczniemy nauke. Jesli spotkacie kolegow,
lub kolezanki, naméwecie ich, zeby przyszli z wami
do szkoty, przeciez majg juz droge wydeptang—rzekt
gtosno pryncypai.

Pomocnik wyprowadzit dzieci na podwdrze, ro-
dzice je zabierali i szli do domu.

— Widzisz, posiedziate$ sobie, drogi chtopcze—
$miat sie Roubal, przyciggajac wnuka.

Odwrdcit sie do pomocnika, ujat go za rekaw
i paplat znéw:

— Trzebaz doprowadzi¢ do kornca historye kosa.
Powiedziatem tedy Niemcowi: Zgadzam sie. Koza za
ptaka! Niemiec z ukrytem zadowoleniem- przystat Za-
raz, dat mi koze, a zabrat kosa. Niechetnie rozsta-
watem sie z ptakiem, rajskim ptakiem, moj panie,
ktory S$piewal,, jak cztowiek. A o> koza kozg jest
tylko. Zabrat kosa i koniec! W trzy tygodnie je-
dnak zjawia sie on Niemiec i prosi, bym mu zwrécit
koze, bo kos nic nie Spiewa, zona sie gniewa, a cala
wies wySmiewa sie tylko. Gdyby nie przywigzanie
do kosa, bytbym drzwi Niemcem wybit. Oddatem
koze, a klatke powiesitem na cawnem miejscu. Czy
uwierzysz, ptak zaczgt wySpiewywac wszystkie- pio-



.38

senki, Niemiec za$ stangt z podziwu, jak zona tota,
i rozptakat sie. Dalejze prosi¢, bym mu oddat kosa,
nie zgodzitem sie jednak i mam go do dzi§ dnia.
Zegnam pana — zachichotat stary Koubal i z chtop-
ezyng pedzit z gory.

Pomocnik, wracajagc z podworza, wstgpit do ku-
chni, Przy stolarskim warsztacie siedziat proboszcz
w swej biatej komzy i gawedzit z kantorem i jego
Z0na.

— No, jakze sie miewacie, Stowianinie? — witat
serdecznie.

— Dziekuje, dobrze — odpart Czermak.

— Staraj sie przyzwyczai¢, Franciszku; jam
z obcych, dalekich stron, przywykiem jednak. Trzeba
przeciez zrobi¢ co$ i z uczniami, cOzby sie stato z ty-
mi biedakami? Czy pokazat ci stary swe ksiegi? —
pytat, mrugajac na kantora'.

— Jakzeby nie pokazal! Zebrat catg pake i po-
pedzit z nig do pana Czerniaka — objasnita ze Smie-
chem pani kantorowa.

Obecni zaczeli sie $mia¢ serdecznie.

— Ale za to dostatem ,PozmaitoSei” z osiem-
nastego roku; pierwszy raz miatem to w swych reku—
moéwit z widocznem zadowoleniem.

— Skoro po6jde do domu, zbiore wszystkie ksigz-
ki po dziadku, znajdzie sie miedzy niemi wiele dobre-
go. Nie szanowatem tego dotad, nie porzgdkowatem,
nie miatem bowiem czasu, zreszta...

— Uwazate$ je za nic warte, zdatne dla zebra-
kow tylko, nieprawdaz? — pytat proboszcz.

— Azaliz to nie dla zebrakéw? — mruknat
kantor, chodzac po pokoju.

Pomocnik patrzyt na niego zdziwiony, kaptan
nie drgnat nawet.
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Pryncypat zatrzymat sie przed preceptorem, po-
patrzyt na niego chwilke i moéwit z przejeciem:

— Czyz nie jesteSmy zebrakami? Kazdy pan,
toNiemiec, a jesli nim nie jest, to sieprzynajmniej
za niego podaje. Dobrze, badZcie panami, bogaczami,
lecz nie za cudza krzywde. Wocigz jedzg z petnej
misy, powtarzajagc w kotko: Gdy sie najemy, pozy-
czymy wam tyzki! Zajrzyjcie do biur, kancelaryj,
a przekonacie sie, cosmy warci. JeSli pisarz potrze-
buje napisaé co po czesku, tyle bledow popeni, ze
azsie stabo robi. Oj Zle, Zle z nami. Czyz mam
by¢ dla tego gorszym od innych, ze moi rodzice Cze-
chami byli! Jakby to murzyn afrykanski nie byt ré-
wnym cztowiekiem z Niemcem? Czesi od dwéch wie-
kéw bigkajg sie po pustyni, szukajg swej ojczyzny
i znalez¢ jej nie moga. Litos$¢ mam dla tego ttumu,
chciatbym wprost krzycze¢ na trwoge!... — Pan kan-
tor krzyczat wistocie tak gtosno, ze ledwie dech
chwytat.

— Prawda, $wieta prawda — wzdychat pro-
boszcz — ale zbyteczna lito$¢ i rozpacz nad ttumem;
on juz zaczyna sie uswiadamia¢, zaczyna zy¢; to tyl-
ko zemdlenie, poniewaz pier§ nasza przygniata ciezar
otowiany...

— Et, do licha, gdyby nard6d nie byt tak $la-
mazarnym, nie wzdychatby, lecz krzyczal. Czech jest
zbyt cierpliwym, bardzo pracowitym i dlatego milczy
sie 0 nim. Przejdzmy naszg okolice wzdtuz i wszerz;
chodZzmy od wioski do wioski i patrzmy, jaki tam lud
zamieszkuje. Czy to sg Niemcy? Bynajmniej! To
Czesi, sami Czesi, tysigce Czechow, tylko, ze oni le-
dwie dysza, nie méwig gtosno, nie krzycza, nie $pie-
wajg tak, aby sie mowa ich rozlegata hen, daleko
i nikt tez o nich nie wie! Jabym nie dal grosza tym
muzykantom, ktérzy podczas gry towarzyszdw mruczg
tylko.
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Ksigdz i pomocnik roze$Smieli sie z tego dowo-
dzenia, zona, stojac przy kominie rece zatamata.

— Nie przesadzaj, pfzyjacielu, nie przesadzaj»
masa juz sie porusza, odzywa, jeno nie wszyscylJe -
dnoczesnie. Kiedy lipa jeszcze jest tak miodg i cien-
ka, ze tatwo sie moze ztamac, nierozsadnie byloby na
nig wotac¢: ,Lipo, lipo wyciggaj sie w gore, postaraj
sie o pien do debu podobny, predzej, predzej rosnijl...”
Lipka wolno rozrosnie sie na piekne, wielkie drzewo,
silniejsze, niz ten dab, ktéry wodwczas zacznie juz
préchnieé.  Niech jeno te dzieci dorosng — mowit
kaptan z namaszczeniem. Siedziat on zgarbiony i gta-
dzit swe policzki.

— Alez ksigdz dobrodziej zawsze to samo 'po-
wtarza — cierpko przerwat kantor — a ja temu nie
wierze. Nasz wiesniak bywa uparty, lecz tylko jeden
wzgledem drugiego, w kancelaryi urzedowej prawie
nigdy. Jego za$ dzieci, skoro zmienig str6j wiesnia-
czy na surdut, tracg catkowicie owg hardo$¢. A pro-
sze was, moi mili, czyz w szkotach i urzedach sg
ludzie czysto niemieckiej krwi? Wecale nie! A prze-
ciez jesteSmy pono do niczego. Wina nasza polega
na tern przekonaniu, ze kto sie niewolnikiem naro-
dzit, powinien zostaé nim do $mtercii O, Czesi, Czesi,
ptaka¢ nad wami i potomstwem waszem! Maluczko,
tylko troche mniej odpornosci, a czeka was los Jero-
zolimy!

Kantor mocno byt przejety, na nogach sie wprost
nie mogt utrzymac.

— Racya, racya, rozumiem cie, przyjacielu! Ze
wsi dostateS sie do miasta, spotykates tam pandw
urzednikow, wojskowych i t. p. i bylo ci z nimi Zle,
smutno! Tutaj siedzimy sobie spokojnie w domu,
czytamy nasze Kksigzki, to nieraz widzimy nie jedno
w lepszem, ro6zowem Swietle! Nie dziwie sie panu,
nie' trzeba jednak narzekac, pie wolno rozpaczac. Prze-
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ciez muréw Jerycha nie obalit ptacz i tzy. Jest nas
wielka gromada, gtowy mamy nie od parady, tylko
potrzeba uam solidarnego dziatania!—mowit proboszcz
z zapatem.

— Cieszymy sie, gdy magnat powie nam stowko
czeskie, skaczemy z radosci, gdy naszg mowe ojczy-
stq tamie, przekreca, meczy jak totra na Kalwaryi,
jakby to nasz jezyk miat byC¢ najgorszym, jakiems$
cyganskiem narzeczem! Prawda, mamy zdolnych lu-
dzi; nasi inzynierowie budujg wszedzie drogi, sta-
wiajg fabryki; nasi arty$ci Spiewacy i muzycy caly
Swiat zachwycajg, a jednak nikt nas nie zna, nic wie-
cej o0 nas nie wie nad to, ze mamy rece dobre do
pracy. Nieraz zadaje sobie pytanie: po co zyjg Czesi
na $wiecie? Zeby pracowali, jak.woly, dlatego jedy-
nie. JeSli tak dalej bedzie, zgniota, zgnebig nas!
Wtedy prawdziwem sie stanie twierdzenie pewnego
Niemca, ze najodpowiedniejszg stolicg rzeszy nie-
mieckiej bedzie Pragal...

Podniecony, rozbolaty nauczyciel usiadt na krze-
Sle, wstat za$ proboszcz; trzymajac swg kraciastg
chustke od nosa, zaczgt moéwi¢ z uSmiechem, lecz po-
waznie:

— Wiecie, co powiedziat nasz poeta Marek? '):
»Pracuj, poki czas. Obecna chwila jest kolebkg przy-
sztosci. Pracujmy, kazdy oddzielnie i wszyscy razem
pracujmy, a BOg nas nie opusci. Wierze, nie przer
stane w to wierzy¢, iz zaszczytem bedzie modz po-
wiedzieé¢: ,Jam Czech i Stowianin!” Slowa te wy-
mowit z przejeciem, uroczyscie, zakonczyt jednak we-
soto: | ty, mdj stary przyjacielu, tak samo wierzysz;
gdyby$ nie wierzyt, nie odzywatby$ sie w ten sposéb.
Czy tak?

') Antoni Marek, poeta, proboszcz w Libuni 1785—1877.
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Kantor u$miechngt sie smutnie.

— Ta wieczna troska i smutek zmoze niekiedy
cztowieka — rzekt juz pogodniej.

Proboszcz wyjat brzozowg tabakierke, poczesto-
wat tabaczka isam zazyt najwiecej.

— Musze wraca¢ do domu—zerwal sie nagle
jeszczeby za mng pogon wystali — pochwycit czapke
i juz byt we drzwiach.

— Proszepozdrowié¢ Pepiczke i Albine— wotata
pani kantorowa,jakby ich dawno nie widziata.

— Dziekuje, dziekuje. Zostancie z Bogiem!

Obydwaj nauczyciele odprowadzili proboszcza,
ktory pedzit, jak strzata.

— Jakie piekne byto wczorajsze kazanie—rzekt
preceptor.

— O czem?

— O tern wiasnie, co byto przedmiotem panskiej
rozmowy. Kaptan ttdmaczyt, iz sg ludzie, ktorzy sie
wypierajg swej matki ojczyzny, jak Piotr Chrystusa,
wstydzg swego pochodzeuia i mowy rodowitej. Piotr
zatowat swego czynu, oblewatl go tzami pokuty, a ci
urggaja krwi rodzonej, wySmiewajg sie tylko.

— Wszyscy to czujemy, z kazalnicy jednak
rzadko sie styszy, najczeSciej u nas. Za to juz, jak
rowniez za inne prawdy gtoszone, nasz proboszcz wzy-
wany byt do wikarego, ale wracat zawsze rozwe-
selony.

— Jeszcze na stéweczko, panie preceptorze —
prosita kantorowa.

Pomocnik wszedt do kuchni.

— Oto Hejnowa przyniosta panu kawatek we-
dzonego miesa, Tobias dwie kiszki, starosta pare jajek
i bochenek chleba z dwudziestowkg w S$rodku — pra-
wita gosposia, sktadajgc zapasy.

— A toby pieknie byto, zebym do siebie zabie-
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rat, wszak mara wszystko, czego mi potrzeba — wy-
mawiat sie Czermak.

— Zabieraj, chlopcze — wtracit pryncypat —
mysmy tez dostali. Patrzcie, mam jeszcze co$. Oto
biedna Marynkowa przyniosta mi troche tytoniu, natu-
ralnie przemycany to towar, za ktory, rozumie sig,
zaptace. W tem przebija sie prawdziwie dobra matka;
zebraczky jest, ale dla dzieci robi, co moze.

— Przygotuje panu dtugi cybuch, to nieraz urzg-
dzimy sobie duet.

— Pan preceptor nie umie pewno pali¢—z usmie-
chem zauwazyta pani.

— Musi sie przyuczy¢, porzadek tago wymaga.

Czermak, wrociwszy do swego pokoju, zabrat sie
do czytania ,Kwiatow”. Postanowit sobie, ze bedzie
wiele czytat, zeby wiedzie¢ przeciez, co sie w Cze-
chach dzieje i mdédz zrozumie¢ tych dwdch patryotow.

Przed potudniem byli w kuchni starzy Zalako-
wie dla obstalowania pogrzebu. Narzekali, ptakali
bardzo.

— Chowalismy, pielegnowali nasze dziecko, ni-
by oko w glowie i odeszto od nas!...

— lleSmy nocy niedospaii, ledwie nam rece nie
odpadty od pracy, wszystkosmy robili jeno w tej my-
§li, by jemu lepszg przysztos¢ zabezpieczy¢. A tu
przyszta ta wygtodniata ksiezniczka, obca zupetnie
i wszystko zabierze. Ja go tak prositam: nie zen sie
z nig, daj pokdéj—naprézno perswadowatam. Juz sie
zleciato cate stado: ojciec, matka, kilkoro dzieci, a my
patrze¢ sie mamy, jak sie rozpanoszajg za nasz grosz
krwawo zapracowany.

— Wszystko jej oddat, wszystko?—pytata cie-
kawie pani kantorowa.
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— Wszystko, wszyseiusko! Proboszcz tyle wy-
jednat, ze nam zapisat wieksze dozywocie. Oj ludzie,
ludzie, to jest nieszczescie! Ojciec jej krawcem, ma-
tka przekupka, a cdrka zostaje wiascicielkg takiego
miyna, jakiego nie znajdziesz w catej okolicy. Co
mnie sie dzieje, gdy sobie przypomne,ile to nocy

nie spatam, ile razy sobie odust odjetam i to
zeby teraz tawiedZma zadrapata. Czyz mozna nie
ptaka¢, rgk nie zalamywac?!A syn nasz,jakbym go

na rekach nie nosita, zapomniat o nas, jej sie tylko
oddat, jej jedynie!...

Stary Zalak podczas jeremiad zony kiwat gtowa
i zatloSnie wzdychat.

— Cbz mioda porabia? ptacze?

— Ot ptacze dla ludzi jeno, nie z bolu; chodzi
wcigz, jako krolowa Saba, do nikogo nie moéwi, 0 nic
sie nie zatroszczy. Gdyby nas nie bylo, miynarczycy
i miynby rozebrali. Prosimy wiec o piekny pogrzeb:
calg kapele, $piewakéw, o Bekwiem $piewane—stowem
wszystko wspaniate.

— Niech panstwo drogo zacenig—wtracit stary,
ozywiajac sie troche, niechaj wszystkiego nie potknie,
niech i drudzy zarobig ! majg pamigtke po naszym
chtopcu. Proboszcz zaprosi rowniez ksiedza z Wie-
trona, bedzie zatem i druga msza uroczysta w jasnym
kolorze.

— Mamy z tern, mamy kiopotu! Wszystko na
naszych barkach. Gdyby dziecko zostato, stowabym
nie rzekta, ale tego nie powinien byt uczyni¢ nasz
Lojziczek, nie powinien nas zostawia¢ w bezbrzeznym
smutku!...

Zaledwie mineto potudnie, w klasie zaroito sie,
jak w ulu. Dzieci biegaty, wskakiwaly na i pod tawki.
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O pierwszej zjawili sie obydwaj nauczyciele.
Ukazanie sie ich we drzwiach wystarczyto do zupet-
nego uspokojenia rozweselonej dziatwy, ktora w jednej
chwili zajmowata swe miejsca. Tylko pucotowaty Jo-
za Tobias w pos$piechu niezrecznie przechodzit, posli-
zgnat sie i upadt. Podniést sie predko, byt czerwo-
ny, jak burak, usta zacisngt i wytrzeszczonemi oczy-
'ma patrzyt na kantora, wreszcie zawotal placzliwie:

— Zawadzitem sie i ,gtuclmolem,” przyczem
tak sie wykrzywit, ze bez Smiechu nie mozna byto
spojrze¢ na niego.

— Usigdz, a drugi raz nie wychodZz z miejsca,
bo noge ztamiesz—napomi.iat pomocnik.

— Przez tawki nie wolno chodzi¢—grozit nau-
czyciel.—Niektorzy z was zapomnieli o tern, cosmy
im rano powiedzieli; tupali w sieni i trzaskali drzwiami.

— To Wacek Plocliaska—ze tzami jeszcze skar-
zyt Tobis—on rano nie byl.

— KiedySmy wracali rano ze szkoty, Jose rzu-
cat we mnie kule S$niezne—piskliwie uzalata sie To-
niczka Hejnowa.

W czasie tych skarg starsi uczniowie, pochyleni
na tawkach, syczeli ztosliwie. Milcz, milcz! stychac
bylo tylko czasami.

Pan kantor stangt przed tawka, skingt i wszy-
scy uczniowie powstali; bylo ich o piecioro wiecej, niz
rano. Po odmoéwieniu ,0Ojcze nasz” i ,Zdrowa$,”
pryncypat dla drugiego oddziatu napisat wzér kali-
graficzny: ,,Szanuj swych rodzicow za zycia ich, madl
sie za nich po $mierci.” Starsi pisali, mtodszym za$
pokazywat preceptor litery w ksigzce i w abecadle
sktadanem, najmtodsi mieli sie przystuchiwac tylko.

Pan kantor przez chwile obserwowat pomocnika,
nastepnie usiadt przy stole i wyjgt z szuflady gruby
zeszyt z podpisem na pierwszej stronicy:
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DZIENNIK SZKOILNY.

rozpoczety du. *28 Marca 1842 r., zawierajacy opis,
w jakim porzadku odbywajg sie lekcye w oddziale
pierwszym i drugim w szkole w Pozdietynie.

Odwrdciwszy strone tytutowa, ponumerowat na-
stepnie i zaczat pisac:

»Poniedziatek, 28 lutego, rano.

,Pogoda byta brzydka; $nieg padat bezustannie,
mrozno przytem byto i wietrzno; drogi zasypane utru-
dniaty dzieciom przedostanie sie do szkoly.

.Przez catg zime panowata tu ogromna bieda,
muszg wiec przychodzi¢ do szkoty, zeby w niedziele
przynajmniej dosta kawatek chleba, ktorego nawet
nie widzg przez caly tydzien.

»P0 nabozenstwie ksigdz, starosta, rodzice uczniow
i uczniowie zebrali sie w klasie. Proboszcz miat do
dzieci przemowe o postuszenstwie, dobrem sprawowa-
niu, pilnosci i pozytku z nauki, w szkole otrzymywa-
nej; starosta tez wtracit pare uwag; nastepnie pan
preceptor odczytat przepisy szkolne, kantor je obja-
$niat, poczem odmdwiono serdecznie modlitwe.”

Wactaw Procliazka bez powodu zaczat gtosno
ptaka¢. Byho drobny chiopaczek, zaledwie go byto
wida¢ z tawki; twarz miat okragta, pucotowatg, z ma-
temi oczyma; jasne wiosy opadaty mu na czoto.

— Co sie stato Wactawkowi?—pytal sie pomo-
cnik.

— Chce pdjs¢ do do-o-mul—rozpaczliwie krzy-
czat Procliazka.

— Czegbz ci sig, Wactawie, zachciewa? Prze-
ciez niedawno matka odeszta. Qt masz to, a badz
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grzecznym—mowit nauczyciel, dajagc mu dwudziestow-
ke, ktérg matka zostawita dla chiopca.

Wactawek wziagt srebrny pienigdz, potozyt go na
dtoni, obejrzat, spokojnie wsunat do kieszeni starej
aksamitnej kurtki i znéw sie rozptakat.

— Zaczekaj, co$ ci pokaze—odezwat sie kantor,
otworzyt szafe i wyjat z niej ksigzke z malowanemi
zwierzetami, miedzy ktéremi pomieszczono i bociana.

— Widzisz, je$li bedziesz grzecznym, obejrzysz
te ksigzeczke; patrz, jaki diugi dziob ma ten ptaszek!.

— Hm, nasze prosie miato jeszcze dluzszy
dziob — zawotal Jozek Tobias i pogardliwie wydat
warge.

Cata klasa serdecznie sie rozeSmiata, a jedna
z dziewczynek z oburzeniem powiedziata:

— Jaki$ ty gluptas! Przeciez prosie niema dzio-
ba, tylko ryj.

— To jest bocian—nachylajgc sie przez tawke,
objasniat Roubal swemu miodszemu bratu.

Franciszek usmiechnagt sie i kiwngt gtowg na
znak, ze rozumie dobrze.

Wactawek stat przez chwile zachmurzonym £0-
tem, uspokojony juz, poszedt na swoje miejsce.

Kiedy najmitodsze dzieci przestaty sylabizowac,
starsze czytalty, kantor przegladal kajety, rachowat
Z uczniami.

Po trzech godzinach nauki dzieci odmowity mo-
dlitwe, a gdy je pomocnik wyprowadzit z klasy, nau-
czyciel pisat w dzienniku:

,PO POLUDNIU:

»Przez pierwszg godzine starsi pisali, Kilku z nich
czytato kolejno, nastepnie odrabiali rachunki, przecho-
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dzagc od samych poczatkéw do dodawania; dalej odby-
wato sie czytanie z miodszymi. Po ukofczeniu tego
najwieksi pokazywali kaligrafie, nauczyciel za$ popra-
wiat omytki. Modlitwa zakonczyta nauke.”

Pomocnik wyprowadzit dzieci przez podworze
i patrzyt za niemi diugo. Szty w porzadku, ogladaty
sie jednak bezustannie. Wactaw Prochazka, rece trzy-
majac w Kkieszeniach, w czapce futrzanej, az na uszy
wsunietej, kroczyt powaznie, wchodzac w najwiekszy
$nieg. Roubalowie szli predko, Hejnowa postepowata
wolno. Jozek Tobias, z zeszytem pod pachg, rozgla-
dat sie po dolinie, oblanej w tej chwili stonecznemi
promieniami. Nad lasem ukazato sie stado kraczg-
cych wron, ktore pofrunety do boru w strone zacho-
dnia.

Wrona leci,
Niema dzieci:
My je mamy,
Nie sprzedamy!

zaspiewal Wacek, wybijajac takt swym zeszytem.

Wkrotce potem pomocnik, siedzgc nad ksigzka-
mi, ustyszat stukanie do drzwi. Starszy Roubal wszedt
do pokoju, zmieszany bardzo i wypowiedziat jednym
tchem:

— Panie preceptorze, dziadzio przesyta panu po-
zdrowienie i tego kosa, zeby pan o Franciszku pamie-
tat, i postawit na stole wielkg klatke drewniang.

Zdumiony pomocnik przygladat sie kosowi.

— Dziadzio tak lubi tego kosa, jakzez sie bez
niego obejdzie?—pytat serdecznie.

— Powiedziat, ze pana bardzo lubi, ze pan be-
dzie pamietat o kosie. Ot, tutaj jest troche dla niego
robakow.

— Pozdréw odemnie dziadka, podziekuj za po-
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darek i pros, zeby mnie kiedy odwiedzit dla zobacze-
nia chocéby kosa; jesliby po nim bardzo tesknit, to
zwrOce Qo zaraz.

Chiopiec ucatowat reke miodzienca i oddalit sie
szybko.

—F Panie nauczycielu! Prosze panil—wotat przez
sien pomocnik.

Przybiegli, jak na koniu.

— Prosze patrze¢, co mi to przystat stary
Eoubal.

— Widzisz, bracie, widzisz, ze prawde mowie.
Sg to wszystko biedacy, ale serca majg lepsze od
tych... i wszyscy przygladali sie niespodziewanemu
podarunkowi, jakby dzieci.

Biblioteka. - T. 165 4
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Przez calg noc z wtorku na $rode gwattownie
tajato, a rano zaczat pada¢ drobny, gesty deszcz.
Ciemne mgty unosity sie nad calg wioskg. Ttukty po
dolinach, zasnuwaty bory. Ze strzech kapato, z drzew
opadaly resztki $niegu i kawalki sopli. Na ziemi,
a gtdwnie na drodze byt wilgotny, miekki, brudny
$nieg. Bezustannie padaty drobne, kolace, jakby igiet-
ki deszczowe.

Podczas to tego niepogodnego, wilgotnego dnia,
prowadzono zwloki Zalaka na miejsce wiecznego spo-
czynku.

Doling, posrodku ktérej bystry ptynat potok,
otoczong ciemnemi lasami, peing mglistych, niezdro-
wych oparéw, podgzat kondukt pogrzebowy. Wszy-
scy , poczawszy od pierwszego chiopca, niosgcego
w czerwonych od mrozu rekach krzyz, az do ostatniej
zebraczki, wszyscy szli skuleni, zziebnieci.

Trzej chiopcy,! dwie dziewczynki, spieszacy za
krzyzem, byli bardzo przygarbieni, czapki i chustki
mocno nasuwali na czolo; rece trzymali w kieszeniach,
wyjmujac je co chwila dla otarcia twarzy.

Za dzie¢mi postepowato dziesieciu muzykantow
w dwu rzedach. Wygladali na zmeczonych, jakby po
catonocnej muzyce. Kolana wprost im sie uginaty.
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Adam Hejn, ktory zwykle maszerowat jak gene
rat, doskonale trgbigc, szedt tez zgiety; diugie, wil-
gotne, rozwichrzone wasy, zwieszaly sie mu az na
brzegi brody.

Zaczeli gra¢ w szybkiem tempie, jakby na we-
sele, tony jednak byly niewyrazne, szare jak ta mgta.

Basista Pazout zaczat da¢ w swdj bombardon;
zdawato sie, ze go upusci za chwile na ziemie, oczy
przymykat niby ospata kura; klarnecista Szwejc ukta-
dat usta w ten sposob, jakby miat ocet na jezyku,
cata za$ jego twarz wykrzywiata sie dziwacznie. Za
muzykantami kroczyli obaj nauczyciele i mali $piewa-
cy, za nimi dwaj duchowni. Miejscowy proboszcz,
Prokop Stehlik, w czarnej kapie i ksigdz Chwata
z Wietrowa w komzy. Proboszcz kiwat sie w jedne
i druga strone tak, ze omato kapa nie wlokta sie po
ziemi. Ksigdz Chwata byt postawnym, wysokim czter-
dziestoletnim mezem, o twarzy okragtej, duzych, ja-
snych oczach, ciemnych wiosach, nieco siwizng przy-
prészonych. Z biretem ku tytowi gtowy nasunietym,-
ze Swiecg w rece, szedt prosto, jakby w najpiekniej-
szg pogode; obok proboszcza wygladat jak rycerz przy
biednym, opuszczonym wie$niaku.

Szedciu sasiadéw niosto trumne, kirem pokryta-
Z tylu pochodu postepowato pospdélstwo, z ktérego
przedostawat sie suchy, chrypliwy gtos kalikanta Lu-
sztinca; odmawiat ,,Ojcze nasz,” a ttum ghlucho, bez-
dzwiecznie mu odpowiadat.

Na poczatku wioski muzykanci zagrali Psalm,
$piewacy odspiewali jedne strofke, kondukt pogrzebo-
wy postepowat pomiedzy chatupami.

Wiesniacy wychodzili z domoéw, jedni przez cie-
kawosé, inni dla przytgczenia sie do pogrzebu.

Kiedy muzykanci i $piewacy weszli na chor, Al-
binka stata juz tam przy baryerze. Pryncypat ujat jg
pod brode, poklepat po ramieniu, pomocnik za$ powi-



52

tat jag serdecznem spojrzeniem. Albinka rozesSmiata
sie i w spojrzeniu nie zostata diuzna.

Pan kantor pospiesznie wyjat z szafy instrumen-
ty muzyczne, z kata wyciaggnat basy i rozdat nuty do
Requiem; miodzieniec stroit skrzypce, a stojac tuz
obok Albiny, spogladat na jej zarumieniony policzek,
na uszko owiniete w pukle ziotych wioséw i na war-
kocz o metalowym potysku.

Patrzyta ona na kosciot, wiedziata jednak do-
skonale, gdzie btgdzg oczy Czerniaka.

Podczas Requiem, pomocnik grat na organach,
a muzykanci szeptali, iz gra wybornie, jak stary juz
grajek. Pryneypat dudnit na basach, czasami wybijat
takt swym wielkim smyczkiem. Na skrzypcach grat:
Hejn, Pejszoch, Skrziwan; na klarnecie, Szwejo z Po-
larem; na trgbie, Cziszka i Pazout. Pryneypat grat
na basach, Spiewajac przytem.

Adam Hejn, nizki, barczysty, czterdziestoletni
wiesniak podczas przerwy stat wyprostowany, podkre-
cal swe wasy, nie spuszczajgc oczu z pomocnika.

Po mszy przy organach zasiadl kantor, preceptor
za$ stanat obok Albiny. Podczas Libera zaspiewat
tenorowe solo.

— A to* pan zmokt, panie nauczycielu — szepta-
ta, nachylajac sie ku niemu.

— Zmokiem, gdyz ani na chwile nie przestato
pada6—powiedziat z uSmiechem.

Objawszy jg serdecznem spojrzeniem, znoéw
przeniost wzrok na kosciot.

— Myslatam o panu w czasie ulewy—dodata.

Preceptor chciat odpowiedzie¢, lecz, niestety, nie
przyszta mu na mys$l zadna odpowiednia piekna od-
powiedz. Woczoraj wieczorem utozyt sobie caly sze-
reg rozmow, ale i dzi§, jak zwykle, nie wiedziat, co
powiedziec.
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Albina roztozyta ksigzke do nabozenstwa, prze-
czytawszy jednak pare zaledwie wierszy, znéw podje-
ta rozmowe poigtosem:

— Nieprawdaz, ten pogrzeb dziwnie jest smut-
ny? Biedny Zalak!

Pomocnik potwierdzit skinieniem gtowy.

— Nie sadzitem, ze tu panienke spotkam —
przemowit nagle z wielkiem zadowoleniem, iz znalazt
udatne zapytanie.

— To dlatego tak sie pan zachmurzyt przy zo-
baczeniu mnie—mowita cierpko, ale oczy patrzyty na
niego bardzo jasno.

— Nie zachmurzytem sie, bezwarunkowo nie —
odpowiedziat caty zaczerwieniony.

— Dopoki jestem w Pozdietynie, chetnie panu
dopomoge swym S$piewem.

Adam Hejn wcigz stal za nim, obserwujac ich,
marszczyt czoto i targat wasy.

Pazout uderzyt go w ramig, a gdy sie obejrzat,
szepnat:

— Zdaje mi sig, ze mitos¢ twarz im rozpro-
mienia.

Adam jeszcze mocniej zmarszczyt czoto i pa-
trzagc ku ziemi, mruknat:

— Woysztoby z tego pewno licho.

Skoro miodzieniec przy akompaniamencie orga-
now $piewal, Adam stangt jak wryty, szepnat wresz-
cie Pazoutowi:

— To zuch chiopak.

Klarnety zatosSliwie zawodzity, psalm ,,Zmituj
sie nademng, Boze” rozlegat sie po cmentarzu, kon-
dukt wychodzit z kosSciota.

Z ciemnych, otowianych chmur spadaty bezu-
stannie grube krople deszczu. Grabarz Zit, stojagc nad
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Swiezo rozkopanym grobem, rozkazywat, jak i gdzie
mary ustawi¢ nalezy. W jednej Kkieszeni ptaszcza
sterczata mu czapka, w drugiej fajka. Biale jego
wiosy pozlepiane byly, po sinawej twarzy sptywaty
strugi wody.

Proboszcz donosnym gtosem odmodwit modlitwe
tacinskag najpierw — czeskg poézniej. Gieboka cisza
panowata dokota, przerywat jg jeno plusk jednostaj-
ny deszczu.

Pomocnik stuchat przejmujgcych stow modlitwy,
rozglagdajac sie po obecnych.

Rodzice Zalaka stali zgarbieni, znekani, patrzyli
z rozpaczg na mogite rozwartg. Milodg Zalakowe po-
znat zaraz po stroju miejskim, nie widziat jednak jej
twarzy, przystonietej olbrzymim czepkiem.

Kaptani zaintonowali ,,Kyrye eleyson,” $piewacy
im odpowiedzieli.

Zalakowa podniosta glowe, zwrécita wzrok ;u
$piewakom, nastepnie przez chwile uparcie jako$ wpa-
trywata sie w pomocnika. Ten, spotkawszy sie z jej
wejrzeniem, zdumiony, przygladat sie ciekawie, wrd-
szcie uSmiechnat sie pobtazliwie.

Zalakowa byla rzeczywiscie piekng kobietg: $re-
dniego wzrostu, o ciemnej twarzy, z wielkiemi ogni-
stemi oczyma. Z calej jej postawy tryskato zdrowie
i sita.

Spojrzenie Czerniaka nie uszto uwagi kantora,
to tez zaledwie ksieza zaczeli ,Ojcze nasz,” zapytatk:

— Toz jg znasz i ona ciebie réwniez?

— Tak, z lczyna—szepnat pomocnik—tam dalej
stojg jej rodzice; mieszkatem dawniej blizko nich.

— Synku nasz drogi, synu jedyny, co$ ty nam
uczynit! Matko bolesna, Chryste Jezu, co$ Ty na nas
spuscit — wotata stara Zalakowa i'z rekoma kurczo-
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wo zacis$nietemi rzucita sie na trumne, tkajagc bo-
lednie.

»Wieczne odpoczywanie racz mu daé, Panie,
a Swiatto$¢ wiekuista niechaj mu S$wieci na wieki.
Amenl” — moéwili ksieza i Spiewacy.— Muzykanci za-
grali psalm, sasiedzi wzieli powrozy.

— Nie przezyje cie, Lojziczku moéj jedyny —
przenikliwie zawodzita matka, ojciec tkat wstrzg-
sajgco.

Mtoda wdowa stata pochylona, a trzymajgc chu-
steczke wrekach, gto$no zaptakata. Kto byt na cmen-
tarzu, tylko na nig patrzyt. Kobiety placzliwie sze-
ptaty: Mioda serdecznie tez placze; mezczyzni, spogla-
jac na zgnebiong twarz pieknej kobiety, z oczu kt6-
rej toczyly sie tzy wielkie, sami sie rozrzewniali.

— Niech wam wszystkim Chrystus wynagrodzi
za to, zescie do grobu odprowadzili nieszczesliwe na-
sze dziecko—wotata zbolata matka.

Grudy ziemi sypaly sie na trumne poczatkowo
czesto, z silnym stukiem, potem coraz wolniej i ci-
szej, wreszcie stycha¢ bylo jeno poruszanie sie topaty
grabarskiej.

Z koSciota s rozlegty sie dzwieki organéw, pro-
boszcz z Wietowa zblizat sie do oitarza. Miat na so-
bie zielony juz ornat, ze Swiagtyni réwniez usunieto
wszelkie zalobne ozdoby. Zamiast smetnych tondw,
rozbrzmiewajacych przed chwilg, odezwata sie wesota
melodya mszy Kramera. Pan kantor S$piewat wszela-
kie sola: basowe, tenorowe, wszystkie z pamieci, a na-
der donosnie.

Po mszy Swietej obaj kantorowie szli z Albinka
na plebanie.

— Czy uwierzysz, Albinko, ze pan nauczyciel
zna Zalakowa—opowiadat pryncypat.

— Zna?—pytata zdziwiona,
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— Zlczyna—objasniat Czermak; mieszkali odwa
domy od nas; stary byt krawcem, matka handlowata,
miata ona wozek, dwa psy i jezdzita do wsi po mle-
ko. Nieraz, gdym swoich do Lan wyprowadzat, spo-
tykatem ja, jak wiatr pedzaca.

Ta dzisiejsza Zalakowa byla roztrzepana, rozdo-
kazywana, niesforna, jak chtopak; tyiegata tylko, $pie-
wata, nigdy nie usiedziata spokojnie. NazywaliSmy ja
Emka Balonéwng, a gdy sie wymoéwito jeno Emka,
rozumiat kazdy, ze to oznacza takiego urwisa, dyabli-
ka wprost. Woéwczas miata czternascie lat, potem od-
dali rodzice na stuzbe"i wiecej juz jej nie widziatem,
az teraz dopiero przy grobie. Ale to ona napewno;
starych roéwniez poznatem, cho¢ sie troche zmienili.

— | ona cie poznata? Doprawdy, ani cziowiek
nie wie, gdzie i kiedy spotka znajomych — $miat sie
pan kantor.

— Toz nie moi znajomi, nie rozmawiatem z ni-
mi nigdy.

Nagle, pod wptywem wspomnienia, rozeSmiat sie
serdecznie.

Jednego dnia przed wieczorem stat we drzwiach
domu, w ktérym mieszkat na koncu Matego Przed-
miescia i przypatrywat sie ruchowi ulicznemu.. Naraz
z gory, z Wielkiego PrzedmiesScia wybiegta ta dzika
Emilka Balonéwna; ciemne jej wiosy opadaly na
twarz, na nogach miata domowe pantofle, spodniczka
perkalowa przylegata do ciata, a pod czerwonym kaf-
tanem uwydatniat sie miody biust. Biegta, Spiewajac.
Nagle zatrzymata sie przed nim, rézyczke, jakg w re-
ce niosta, podsuneta mu pod nos, zachichotata sie
i uciekta. Innym razem gonita go na ulicy i za bro-
de ujeta. Stowem, jak ulicznik—zakoriczyt wspomnie-
nie pomocnik.

Nauczyciele znalezli si¢ wkrotce w pokoju. Al-
binka wyszta do kuchni. Oczy miata petne tez. Po-
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tozywszy" ksigzke na t6zko, w milczeniu sie roz-
bierata.

— Czemuz tak milczysz i nic mi nie opowia-
dasz?—dziwita sie Pepiczka.

— Bo pada deszcz, bezustannie pada—pochmur-
nie odparta.

— C6z, czy Zalakowa plakata?

— Tak, ptakata—potwierdzita, patrzac w okno.

— No, nie stdj bezczynnie, zabierz si¢ do robo-
ty, mamy przeciez na obiedzie proboszcza z Wie-
trowa.

_ — Ale, ale, wiesz cioteczko, pan preceptor zna
Zalekowg z Iczyna.

Obrdciwszy sie nagle, zaczeta opowiada¢ weso-
to. A kiedy Pepiczka przenikliwie na nig spojrzala,
ciggneta dalej:

— Zna ja, zna; nazywata sie¢ Emma Balonéwna,
a byta podobno niezno$nym tobuzem.

— Tak, nazywata sie Balon, lecz méwiono, ze
z Pragi pochodzi—rozmys$lata Pepiczka.

— Pewnie sie przeprowadzili; widziat rowniez
starych rodzicow i Zalakowa go poznata — zauwazyt
to sam pan nauczyciel.

— Ot6z to znaczy szczescia szuka¢ z lczyna
w Pradze i znalez¢ je tu pod samemi gérami, w po-
staci takiego wspaniatego miyna! Niech jg B6g ma
w swej opiece — dodata Pepiczka, polewajgc pieczen
thustym sosem.

Skoro nauczyciele weszli do pokoju, do ksiezy,
proboszcz ujat pomocnika za reke i prowadzit go do
ksiedza z Wietrowa.

— Oto Stowianin! Wszak pieknie $piewa, trzeba
mu to przyznac¢, ze jest doskonatym $piewakiem. Wi-
tam was obu, witam—mowit serdecznie.
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— Jak sie panowie miewacie?—podajac reke, wi-
tat ksigdz Chwata. — Zycze ci, miodzieAcze, aby ci
sie tu w gorach podobato.

— Slicznie dziekuje, juz mi sie zaczyna po-
dobac.

— PragnelibySmy, zeby ci sie podobato w go-
rach tak, jak nam wszystkim; my obydwaj jesteSmy
czystej krwi gorale, ksigdz proboszcz prawie tez ztad
pochodzi. Goérale, to odrebny rodzaj ludzi, caty ich Swiat
w gbérach. W Waietrowie urzadziliSmy cmentarz w ten
spos6b, aby i nieboszczycy patrzyli na gory, aby nie

tesknili. Kazdy ma przed sobg te urocze miejscowo-
§ci od , 'labiego Kata,” az do Piechu, Kokvhaczi ku
Sziszakom i Kozim Grzbietom—wolno, z przejeciem

moéwit ksigdz Chwala.

— W lecie biekitniejg im, w zimie blyszczg
i iskrzg sie — dodal wesoto proboszcz, zazywajac
tabake.

— Co porabia, jak sie miewa ksigdz lobro-
dziej?—pytat pryncypat.

— Dziekuje; ot tak, jak w Wietrowie; zawsze
sporo jest pracy, mamy tez do$¢ ksigzek, to i czas
szybko mija. Przywioztem ,Kwiety” za styczen i lu-
ty, lecz to niechaj pana nie wstrzymuje od zajscia do
Wietrowa. Prosze, odwiedzcie mnie predko wszyscy
trzej.

— Co porabia pan dziekan? — pytat kantor
dalej.

— Dziekuje za pamiec; siedzi wcigz przy stole,
pochylony nad swojg historyg. Od dwu lat rozbiera
panowanie Napoleona i wszystkich jego generatéw.
Kazdg bitwe tak studyuje, jak gdyby jutro juz wybie-
rat sie, na wroga. W potudnie opowiada mi o tem,
konczac zwykle: Tak, wielebny beacie, zuch by, zuch
ten Korsykanin! a oczy przytem btyszczaly mu iskra-
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mi. Jest on bardzo szczuptym, bezsilnym, zaledwie
pokoj przejdzie—mowit kaptan tagodnie.

— Osiemdziesigt lat panu dziekanowi, Franci-
szku! Ciato juz upada, ale ducli peten zycia i ognia—
dorzucit proboszcz, wpatrujgc sie w miodzienca.

— W Pradze zaczynamy sie poruszaé: trzeci
bal 20-go lutego $wietnie sie udat, sam arcybiskup
Schrenk przystat setke srebral

— Kto, kto, bracie w Chrystusie? — zywo zaga-
dnat proboszcz.

— Arcybiskup, setke srebra i napisal, iz z przy-
kroscig z powodu choroby nie moze sie stawié osobiscie.

Proboszcz zaczat sie przechadza¢ nadzwyczaj
szybkim krokiem.

— Windischgratz sam polecit dostojnikom, zeby
sie licznie zebrali.

— Windischgratz... dostojnicy — powtarzat pro-
boszcz, zatrzymawszy sie na chwile i znow zaczat
przechadzke po pokoju.

— Burgrabia hr. Chotek byt jednym z pierw-
szych, powiedziat: ,Przeczuwalem, iz bedzie wielki
Scisk, wiec wczesniej przychodze zajgé dobre miejsce.”

Pan nauczyciel siedziat z rekg o stdt oparts,
proboszcz stal przed ksiedzem, chwiejgc sie ze wzru-
szenia.

— Bylo tam wiele rodzin, wielu patryotow, sale
zaledwie gosci miescity, a wszystko byto przeslicznie
urzadzone: loze, stupy, przybrane kwiatami, iskrzyty
sie tysigcem Swiatet, orkiestra putku Latoura dosko-

¢ nala, utwory Gutmannsthala, Swobody, Prochazki i Ul-

wera rozentuzyazmowaly zebranych. A jakie nazwy
majg te kompozycye: , Stowanka,” ,Sen Zyzki,” ,Brze-
tystaw. ”

— Wiec burgrabia byt obecnym? — z niedowie-
rzaniem pytat powtdrnie proboszcz.
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— By, byt i podobno bardzo zadowolony, wcigz
powtarzat: ,wszak dosy¢ jest Czechow!”

— Deo gratias! Deo gratias! — wyrzekt ksigdz
Stehlik z oczyma petnemitez radosci.

— Musimy dostaé te nowe utwory, braciel—za-
czat pan kantor—przesztorocznego ,Dalibora” i ,,Ho-
rymira” ') mieliSmy réwniez.

Ksigdz Chwata z uSmiechem spogladat na pro-
boszcza, stojgcego przy oknie ze skrzyzowanemi reko-
wa, w dal zapatrzonego.

—e Tak, dobrze, dobrze, tylko wytrwale, patryo-
ci, Bog nam pobtogostawi! Czyz ci nie méwitem, ty
niewierny Tomaszu! — zwrdcit sie proboszcz ku nau-
czycielowi. Oto masz: burgrabia, arcybiskup, genera-
towie.

— Jednak i ja mamracye. Zabawig sie chet-
nie znami, ale i wkrdtce zapomng, a my sie tak cie-
szymy...

— O szczegotach dowiecie sie tu — ciggnat
ksigdz Chwata, podajagc pomocnikowi ,Kwiaty.” Pro-
sze, przeczytaj pan gtosno.

Wszyscy otoczyli miodzienca, on za$ czytat:

,Dobre wspomnienie, jakie zostawity po sobie
dwa przeszte bale publiczne, na ktérych jezyk czeski
w rozmowie o0g0lnej pierwsze miejsce zajmowat, za-
checito niezmordowanych inicyatorow zabawy, jak
i tych wszystkich, co postep, rozw6j mowy ojczystej
gtebiej odczuwajg, do zajecia sie w tym roku urza-
dzeniem podobnego wieczoru. W przekonaniu, ze to-
warzystwo praskie poprze ich starania, najeli ogromng
sale u Sztajgrub.”

— Przy ulicy E6zowej—dorzucit proboszcz.

')  Utwory muzyczne Gutmannsthala.
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.| nie zawiedli sie. W naznaczony dzieri od
sid6dmej do dziesiatej godziny wieczorem zjezdzaty sie
cate szeregi pojazdow. Schody, pokryte pasowemi
chodnikami, ozdobione najdelikatniejszemi dywanami
i zwierciadtami, prowadzity do kilku matych pokoi-
kow, z ktorych jeden, peten biatych i pasowych dra-
peryj, wyrézniat sie artystycznym wygladem, stuzyt on
za bufet.”

— Urzadzajg to iscie po kawalersku — zasmiat
sie gtosno proboszcz.

»Przy wejsciu rozdawano tancerkom przepieknie
oprawne i drukowane, z artystycznie wykonang wi-
netkg i tytutem, ksigzeczki, obejmujace zbi6r najulu-
bienszych poezyj czeskich, z dodatkowym porzgdkiem
tancow.”

Proboszcz opart noge o noge, podpart bro-
de, wiecej sie jeszcze nachylit, by nie opusci¢ ani
stdwka.

»Sala balowa przedstawiata sie wspaniale. Po-
tréjna galerya z lozami, przeznaczona dla widzdw,
ozdobiona byta zwierciadtami, zawieszonemi na biatych
i czerwonych sznurach; posggami greckich bogow i bo-
gin wsrdd festonéw pasowej, biatej materyi, cata go-
rzata od Swiatet lamp i Swiec. Na lewo z sali wcho-
dzito sie do buduaru damskiego. Przy wejsciu stato
ogromne lustio, obok niego pyszne Swieczniki, w gite-
bi wida¢ bylo czarowny zakatek z mnostwem wonie-
jacych roslin i wodotryskiem posrodku, a w dali mie-
dzy kwiatami pomieszczono popiersie cesarza, u stop
ego artystycznie wykonanego czeskiego Ilwa.”

— Brzmi to jak opowie$¢ o krysztatowym pa-
tacu—z uSmiechem zauwazyt nauczyciel.

— Ci prazanie to umiejg wszystko tadnie urza-
dzi¢—dorzucit proboszcz.

»Z tytu tej, jakby Swiatyni, staty cztery posagi
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kobiece, z wienicami rdz biatych i czerwonych, nachy-
lone, niby gotowe do uwiericzenia obywatela kraju.
Statuy te byly powodem przeréznych domystéw. Je-
dna z naszych gorgcych patryotek widziata w tych
posagach, przedstawiajgcych prawdopodobnie grecka
Hebe, uosobienie Czeszki, Morawianki, Szlgzaczki. Ze
stupéw zwieszaty sie pasowe zastony, prowadzace do
wiasciwej gotowalni kobiecej, dla nas 'profanéw nie-
dostepnej. Widziatem jednak najpiekniejszg jej ozdo-
be: szereg uroczych pan i panien.

.Lecz wrdéémy do sali. Z najwyzszej galeryi
dochodzity upajajace dzwieki orkiestry, pod batutg
Brochazky, utwory ktérego cieszg sie obecnie ogrom-
nem powodzeniem. Najnowszy jego walc ,Brzety-
staw,” ztozony z kilku ulubionych piesni czeskich, bu-
dzit zachwyt tancerzy, snujgcych sie wdziecznie po
sali. Bowniez zrecznie tanczono kadryla i menueta.”

— MybySmy tego nie dokazali, powiedzcie, me-
nuet, kadryl, nie, nie — moéwit proboszcz, trzesac sie
ze Smiechu.

»Muzyka ucichta, wokoto stycha¢ gtosna rozmo-
we trzechtysigcznego towarzystwa, to rozbrzmiewa je-
zyk nasz, czeski, tak S$piewny w ustach naszych pa-
tryotek. Goscinnie przyjmujemy i cudzoziemcow, byli
bowiem: Niemcy, Prusacy, Bawarczycy, Holendrzy.
Na wszystkich twarzach malowato sie¢ mite zdumienie,
rados¢ i wesele. Znikly r6znice stanu, wszyscy, ba-
wigc sie wspdlnie, stanowili jakby jedne rodzine!”

Co z nas Stowian bedzie za lat sto?

Co bedzie z zachodniej Europy?

Stowianie rozlejg sie po $wiecie, niby potop,
A jezyk ich, pogardzany przez tentoréw,
Zabrzmi w patacach i ustach krélow...")

* Ustep z,,Corki Stawy* Kollara.
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Stojac przed portretem Kollara, deklamowat
z przejeciem prokoszcz Stehlik, a zwracajac sie ku go-
$ciom, dodat:

— Juz sie zaczyna, juz sie przebudzajg!...

— Daj Boze!—gorgco zauwazyt pan kantor.

— Bad jestem bardzo, zem wam przywi6zt mifg
wies¢ -- z usSmiechem zadowolenia powiedziat ksigdz
Chwata.

— Bozradowate$ nas, panie bracie, na dhugie
czasy! Niech ich tam Bdg blogostawi! Ztota, ni sre-
bra nie posiadamy, lecz oddajemy im naszg mitosc.
Matka ojczyzna biedng jest matka, biedna macierz mi-
toscig tylko ptaci—mowit proboszcz.

— Teraz juz wiedza o0 nas, juzesmy widoczni;
gdyby tylko inny wiatr zawiat do polityki, wszystko-
by sie zmienito—ciagngt zamyslony proboszcz z Wie-
trowa.

Byta chwila glebokiej ciszy.

— Serdecznie dziekujemy — rzekt kantor, wsta-
jac z pomocnikiem — juz musimy wraca¢ do domu.
Panu dziekanowi zalgczam pozdrowienie i wyrazy sza-
cunku.

— Dziekuje, dziekuje, powtorze to, bedzie za-
dowolony, czesto sie bowiem pyta, kiedy nauczyciel
z Pozdietyna przyjdzie na diuzszg pogawedke. Niech
sie pan przygotujag zawczasu na Napoleona i jego
wojny.

— Zegnam was, przyjaciele; nie kazcie na sie-
bie zbyt dlugo czeka¢, znajdzie sie u mnie zawsze
co$/nowego—uprzejmie zapraszat ksigdz Chwata.

— Przyjdziemy, wielebny panie, przyjdziemy —
juz w drzwiach przyrzekat nauczyciel.

Fanna Pepiczka z Albinkg wybiegty na droge.

— Juz od nas uciekacie? Prosze sie zonie po-
ktoni¢l—wotata Pepiczka.
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— Dziekuje, do widzenial

— Prosze, przyjdzcie, panowie, niezadtugo.

— Jakze ci sie podoba, bracie, ksigdz z Wie-
trowa? — zapytat pan Kkantor jeszcze na cmen-
tarzu.

— Jak nasz, jeden do drugiego bardzo podo-
bny—odpowiedziat mtodzieniec z przejeciem.

Pryncypat rozeSmiat sie.

— Zobaczysz, zobaczysz, ze teraz bedg moéwic
o deficycie tego czeskiego balu i poslg tam pewng
kwote, lecz nikt sie o tern nie dowie.

— Deficyt wynosi podobno dwa tysigce.

— To tez dlatego, dlatego...

— Czemuz ksigdz Chwata tak dtugo jest w Wie-
trowie, a nie idzie na probostwo? — zapytat po-
mocnik.

— Ztamtad pochodzi i ogromnie go tam lubig.
Zatozyt stowarzyszenie: ,,Stowianska Lipa,” ktére ku-
puje ksigzki, urzgdza przedstawienia amatorskie, ze-
brania literackie, zabawy. Zapewne po dziekanie
odziedziczy i probostwo; czy styszate$, jak sie wyra-
zal o naszych g6rach? On juz im wiernym zostanie!
Wikary zbytecznie go nie lubi, ale to juz zupeknie inna
sprawa.

— Chodzmy, aby predzej znalezé sie pod da-
chem.

Deszcz nie przestawat padac.

Kiedy weszli do sali szkolnej, pryncypat kon-
czyt swe opowiadanie:

— Hrabina Waldfryd z Milowa jest bezdzietng
wdowa, ale siostra nieboszczyka ze Skaly miata syna
Wiodzimierza, ulubierica naszej. pani. Miody hrabia
z matkg bywali w Milowie na zamku; ksigdz Chwata
zostat wychowawca i nauczycielem hrabieza, ktéry go
bardzo polubit. W tym czasie obecnego wikarego
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mianowano proboszczem w Bruskowie. Przez zapro-
wadzenie réznych nabozenstw dodatkowych, obchodze-
nie odpustéw, zyskat predko przychylnos¢ hrabiny.
Wikary niechetnie patrzyt na nauczycielstwo ks. Chwa-
ty, przyjaznigaego sie z dziekanem Nedobem, réwnym
jak on, patryotg Czechem. Hrabina ma dobre serce,
ale podawnemu, jak to bywa teraz we wszystkich pra-
wie patacach i zamkach, jest szlachciankag przede-
wszystkiem i wiecej Niemka, niz Czeszka.

— U nas w miasteczku podobniez sie. dzieje;
mieszkajag tam od dziecinstwa, nie tgcza sie jednak
z naszym ludem, nie przemdéwia nawet po czesku —
przerwat pomocnik.

Pan kantor, potwierdziwszy skinieniem gltowy,
mowit dalej:

— Hrabina ze Skaly mniej byta zamozng, ma-
jatek miata niewielki, przeto zblizyta sie do swego
ludu. Ksigdz Chwata chciat wychowa¢ Wiodzimierza
rowniez w czeskim duchu, co wikaremu, Niemcowi ro-
dem, i innym magnatom nie podobato sie wcale.

Nie wiem kto i jak to przeprowadzit, dos¢, ze
Wiodzimierza wystano do Pragi, za$ ksigdz nauczy-
ciel, niby na wiasne zadanie, powrocit do Wietrowa.
Hrabia pozostat tam juz na state, cieszy sie juz mniej-
szg zyczliwoscig hrabiny, zwitaszcza od czasu Smierci
swej matki. Ozenit sie z prawdziwej mitosci z jakas
biedng hrabiankg. Kiedys moéwit mi ks. Chwata, ze
wiele o0s6b stara sie o to, zeby hrabia Wilodzimierz
nie byt gtébwnym spadkobiercg naszej hrabiny, lecz
inny, bardziej wyksztatcony krewny. Pani hrabina
trzyma sie jeszcze zupetnie dobrze i niechetnie mysli
0 Smierci. Ksigdz ma nadzieje, ze sie nie odwréci od
Wiodzimierza, ktérego ongi tak bardzo kochata. Lecz
czyz to mozna ludziom ufa¢? Dotad beda jg nama-
wiaé, dotad kusi¢, az ja na swojg modie przerobig.

Biblioteka T. 155.
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— Czyz sie nie widuje i nie rozmawia z mio-
dym hrabig?

— Tyle, ile tego pozory wymagaja.

— A jakze sie zachowuje Witodzimierz?

— Prowadzi ciche zycie, oddane nauce. Jest
bardzo dobrym, mitym czlowiekiem, kocha swéj kraj.
Jestem przekonany, ze to on pisat ksiedzu o balu cze-
skim. Daj Boze, by nie stracit taski hrabiny; bytoby
nam z nim dobrze, wieleby sie zmienito w naszym
zakatkul W sasiedztwie juz to sie tak pieknie rozpo-
czyna, odetchnetoby cale nasze podgorze!

Preceptor, przyszediszy do swej izdebki, naj-
pierw pogwizdat z kosem, zawieszonym w klatce przy
oknie; zdjat Swigteczne ubranie, przemieniajac je na
codzienne i patrzyt na droge i cmentarz przez okien-
ko, wychodzace na ogrdd, zasypany $niegiem, z pod
ktérego widnialy gdzieniegdzie czarne zagony. Przy-
pomniat sobie spotkanie i rozmowe z Albinka.

Sama zaczeta, szeptata ptynnie, bez zaklopota-
nia, a on sie tyle namysli, nameczy i w rezultacie nic
nie powie.

SzczesSciem udato mu sie dziS wypowiedziec
cho¢ stow kilka. W przeczytanych nowelkach mitodzi
ludzie tak pieknie i swobodnie rozmawiajg z panna-
mi! | on przygotowywat nieraz podobne frazesy, lecz,
niestety, nigdy ich w pore nie uzyje.

Co mysli o nim Albina, zapewne wySmiewa
go potem, nazywa niezrecznym, niemadrym prece-
ptorem.

Przyszta mu jednocze$nie uwaga:

— Dobrze-, ze sie $mieje, niech sie wySmiewa,
ja mam swa klase, zeszyty, sprawozdania, swojg pra-
ce i nie' powinienem patrze¢, Bég wie gdzie, siegac
po kwiaty, jakie -nie dla mnie rosng... Poniewaz sg
zacnymi ludZzmi, wiec uprzejmie' obchodzg sie ze mna,
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gdyby jednak wiedzieli, o ozem ja ciggle mysle, ode-
pchneliby mnie na zawsze!

Mysli te byty chtodne, zimne jak 16d, ostre jak
stal, ale pomocnik nie oddalat ich od siebie, chcac, by
go wiasdnie mrozity i ranity.

Przywodzit na pamieé¢ dziadka, babunie i matke,
nieszczescie rodzinne, nauki dziadunia o marnosci cha-
rakteru ludzkiego i rozmys$laniem tern chciat przemo-
cg zagtuszy¢ to gorgce uczucie, ktore owiadneto calg
jego duszg, calem jestestwem, a ktore wiodto go to
do krainy niewystowionego, promiennego szczescia, to
do doliny tez i smutku.

Gdy ochtongt troche z tych przygnebiajagcych
rozpamietywali, czut tylko silny bél gtowy, lecz mio-
dy umyst znéw trzezwo rozmyslat: | czeg6z sie tra-
pie? Nic sie przeciez nie stato... nic nie powiedzia-
tem... nic nie uczynitem..*. Wszystko to jest niczem...
niczem...

Czyz niczem? Wszak mam tego peing glowe
i serce, chcialbym to wszystko naraz wypowiedzieg,
a nie moge wyrzec i stowa... Czyz Albinka nie my-
§li 0 mnie? Zawsze patrzy tak mile, a w niedziele
przy stole napewno mnie rozumiata i odczuwala, tak
jak ja... Zndbw mu przyszta rozwaga: Ale w tern
wiasnie caty biad, ze ja sie tego tylko domys$lam; ona
ani stowem sie nie zdradzita i pewno nie mys$li o ni-
czem... Zyla tu lat tyle, ani wiedziata o preceptorze
Czerniaku, nie pomys$lata o nim... nie myséli... nie po-
myséli...

I dobrze czyni! 'Niech nie mys$li, na Boga, niech
nie mysli! Przeciez ja to wyrwe z modzgu i z serca—
to waryactwo... gnebi to mnie... meczy... zabija; jam
nieprzytomny, szalony wprost,.. Przyrzekt sobie, iz
jutro, pojutrze w kosciele nie spojrzy sie.’oawet z cho-
ru. Pomatu wszystko powr6ci do dawnego stanu: pre-
ceptor Czermak i Albina z plebanii*“bedg obcymi lu-
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dzmi — nic wiecej... Czyz jednak zdota tak predko
uporzgdkowa¢ swe mysli... Przez caly tydzien snujg
mu sie one po mozgu, obsnuwajg go niby pajeczyna—
za tydzien tez doprowadzi je do tadu. Tak! Lecz
c6z to bedzie z niedzielg, gdy znoéw sie zjawi na cho-
rze z tym biatym zarekawkiem, gdy sie tak tadnie
spojrzy... przemowi?... A co bedzie, jeSli sie pognie-
wa, ze ani razu na dot nie spojrze? A nuz nie zau-
wazy, albo wecale juz nie przyjdzie?... Przypuszczenie
to sprawito mu bdl niewystowiony.

Co postanowit — wykonall Nazajutrz przyszedt
do kosciota, usiadtprzy organach i mimo wszelkiej
pokusy, nie spojrzat ku dotowi $wiatyni. Wychodzac
jednak, nie mogt sie oprzeé tej sile wabigcej i rzucit
wzrokiem—tawka byta pusta.

Meczytem sie niepotrzebnie — wyrzucat sobie —
nie byta w kosciele. Czy rozgniewata sie i pierz-
chneta? Uciekta, lecz pocdz miataby ucieka¢, czemu
sie gniewac? Ot! dzi§ najlepiej moge sie przekonac,
ze to yej wszystko obojetne, Zze jg nic a nic nie ob-
chodze.

Czy nie byta w kosciele? Zapewne wyjechata
wczoraj wieczorem z Pozdietyna, pojechatana dobre
do domu i juz nie powrdcil... Cicho, pusto teraz be-
dzie na plebanii, nie rozweseli jej zadna piosenka...
Czemu odjechata do domu, co jg tam neci? Na ple-
banii tak mito, szczeSliwie zycie uptywa. Do samego
wieczora dreczyly go te pytania; przyszediszy do Kku-
chni dla przeczytania ,Zycia sierot” z ,;Kwiatow”,
oczekiwat tylko chwili, w ktérej pani domu wspomni
co$ o Albinie, wiedzial bowiem, ze odwiedzata Pepi-
czke. Czekat napr6zno, nie nadmienita ani stowa.
Znéw nie mogt zasng¢ i gnebita go nowa fala mysli
i nierozwigzanych pytan.

Zaledwie odezwat sie ranny dzwonek koscielny,
wzywajacy na Msze $w., pobiegt do S$wigtyni i na
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chérze jej oczekiwat. Przyszia i, jak zwykle, na choi
sie spojrzata.

Ot spojrzata tak, jakby sie nic nie stalo — my>
Slat sobie — wszystko jej jedno, wszystko obojetne.
Spoglada z przyzwyczajenia, bez wzgledu, kto siedzi
przy organach. Przeciez ogladata sie i wtedy, gdy
grywat pryncypat, a nawet u$Smiechata sie zawsze...
Mysli te rozdenerwowaly ogromnie pomocnika...
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Ulewny deszcz przemienit sie w zawieje S$nie-
zng. Przez Kkilka dni nie bylo wprost wida¢ Pozdie-
tyna; po lasach i gérach snuty, wality sie geste, mro-
czne chmury, na firmamencie nie ujrzate$ jasniejsze-
go punkciku. Wielkie ptaty $niegu spadaly bezustan-
nie, szybko.

W poniedziatek, 7-go marca przed wieczorem,
przybiegt na plebanie najstarszy syn Marynka i pro-
sit w imieniu ojca, azeby ksigdz przyszedt do niego
cho¢ na chwile.

— Co sie stato? czy ojcu gorzej? — pytat pro-
boszcz.

— Nie—tylko mu bardzo smutno i boi sie—wy-
szeptatl chiopiec bojazliwie.

Ksigdz milczat, wpatrujgc sie w chiopca ba-
dawczo; nie pojmowal, co ten strach ma oznaczac.

Malec stat, jak nieprzytomny,' nogi sie¢ pod nim
uginaty.

— Ksieze dobrodzieju, na Boga was zaklinam,
matka nam przepadta! — zawotat i rozptakat sie
gtosno.

— Przepadta, zgineta, a gdzie?
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— W gorach!...

— Aal

Teraz juz wiedziat, co to znaczy, przejety wy-
padkiem, chodzit predko po pokoju.

Chiopak tzy ocierajac, rozgladat sie po Kklat-
kach. Proboszcz ujgt go za reke i zaprowadzit do
kuchni.

— Pepiczko, to dziecko gtodne, jesli masz co,
daj mu do zjedzenia, a predko-—rozkazywat.

— Atosty od Marynka, zkad sie tu wzigte$§?—
pytata gospodyni.

— Przyszedt do mnie z poleceniem. Skoro sie
posilisz, biegnij do domu i powiedz, ze ide zaraz —
rzekt proboszcz i wrécit do siebie.

Byto juz zupeinie szaro, gdy wychodzit z ple-
banii. Wysoki kotnierz od. ptaszcza podnidst w gore,
czapke nacisngt mocno na gtowe, poty plaszcza ujat
w jedne reke, w drugiej za$ trzymat laske i szedt
bardzo predko. Wkrotce byt tak biaty, jak te gory,
chaty i droga, pokryta mokrym $niegiem. Okna bu-
dynkoéw byty ciemne; w kilku zaledwie migotato z64-
tawe S$wiatto, rzucajgce cien na $ciezke. Chatupa,
w ktorej mieszkat kontrabandzista Marynek, stata
w oddali samotna, a droga do niej zupetnie byta za-
sypana, ani S$ladu stopy ludzkiej.

Proboszcz szedt na pamie¢, w gore skreciwszy.
Caly spocony, przedostat sie nareszcie do biednej
cha,tynki; strzasnat z siebie $nieg i wszedt do sieni.
Ciemno$¢ w niej panowata zupetna, dopiero gdy ka-
ptan stuknat laska, drzwi sie otwarty i wpadta przez
nie smuga metnego Swiatta. W drzwiach ukazat sie
syn Marynka; poznawszy proboszcza, usunat sie grze-
cznie.

Ksigdz zdjgt czapke i zgiety wszedt wgtab izby,
podobnej raczej do kurnika. Mate okienko na las
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wychodzito. Staty w niej dwa #dzka, st6t w rogu,
tawka i zydle, na prawo komin, na ktérym palito sie
tuczywo.

Na jednem t6zku lezat ojciec, na drugiem dzie-
ci siedziaty.

— B&g z wami, otdz i jestem — mowit kaptan,
ktadgc na tawie swoj ptaszcz i czapke.

— Bdég wam zapta¢, przewielebny ojcze, nie
gniewajcie sie na mnie, na Bpga prosze!—mowit Ma-
rynek chrapliwym gtosem.— WyjdzZcie ztad, dzieci—
dodat.

Dwaj chiopcy i dwie dziewczynki wyszty na-
tychmiast.

Proboszcz przysungt krzesto blizej t6zka, rozto-
zyt poly sutanny i usiadt.

Z pod pierzyny, powleczonej niebieskg poszwa,
wida¢ byto zaledwie glowe i rece Marynka. Twarz
miat bez zarostu, witosy ciemne, kedzierzawe, mate,
przenikliwe oczy.

— Raz jeszcze prosze, nie gniewajcie sie nasz
ojcze, nie wiedziatem juz co robi¢ z rozpaczy. Gdy-
bym mogt, bylbym sam na plebanie przyszedt, lecz
nie jestem w stanie poruszy¢ sie nawet. Ach, wiele-
bny ojcze, cztery dni i cztery noce wotam do Boga,
modle sie o zmitowanie. Przez caly ten czas oka nie

zmruzytem... BOg wam to, panie, wynagrodzi, zesScie
sie ulitowali nad takiem, jak ja, mizernem stworze-
niem... Ogarnia mnie trwoga, przygniata, przeraza

mys$l, ze zona moja kona, lub juz skonata w lesiel...
| to z mojej winy! Przez te dwa dni nastata cisza,
wiec jg wyganiatem, aby szta za mnie za granice.
Pracowata ona bezustannie w stodole, chatupie, ale
c6z tu mozna zarobi¢ dla pieciorga! Ciaggle sie wy-
mawiata i bronita... W poniedziatek zaprowadzita ten
drobiazg do szkoty i—poszta... Ot juz trzy dni mi-
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neto od chwili, w ktérej powinna by6é z powrotem,
a ona nie wraca i nie wracal... A ja widze jg cig-
gle bladzacg po lesie, wséréd ciemnosci, wichury, $nie-
zycyl... Widze, stysze, jak wszystko ugina sie, trze-
szczy pod jej nogami, zatamuje sie nad jej gtowa...
Widze jg spadajacg ze skaty martwg, S$niegiem zasy-
pana... Albo znéw stysze wystrzat, spostrzegam blask,
rozéwietlajagcy mroki lesne... widze, jak matka nasza,
ugodzona strzatg, martwa pada.. | tak ciggle: we
dnie i w nocy nie mam spokoju, a zona nie wraca
i nie wracal...

Marynek, dopowiedziawszy to szeptem prawie,
zaczat pilaka¢ serdecznie. Proboszcz w milczeniu
przeszedt kilka razy izdebke, zazyt tabaki, zajrzat
do okienka, usiadt i zaczat moéwic:

— Grzesznikiem jestesScie, Marynku, Bdg was
karze! Prawda, przemytnictwo daje wiecej, niz ciez-
ka robota, ale co na to méwi sumienie?

— Sprawiedliwie, sprawiedliwie, ksieze dobro-
dzieju. Kiedy jednak cztowiek jest zdréw, co$ neci,
ciggnie, pedzi wprost — co to? sam nie wiem. Lecz
w tym strachu przed zielonym mundurem, w tej przy-
jemnosci z podejscia, oszukania ich — lezy jaki$ czar,
urok nie dajgcy spokoju, wypedzajagcy nas z domu
w nocy, w zawieje. llez to razy powtarzatem sobie:
»Nie pojde, nigdy nie pojde, niech grom we mnie uderzy,
jesli sie jeszcze wybiore!” — szedtem jednak pdzniej.
Ale teraz, Boze badZz mi Swiadkiem, wiecej juz tto-
moka przemytniczego nie dotkne!

— Tak, gdy ztozeni choroba, ruszy¢ sie nie
mozecie — przyrzekacie, a bedac zdrowym, biegaliscie
bez umiarkowania.

— O nie, wielebny ojcze, ja wiem dobrze, ze
bede jeszcze chodzit, ale z tern rzemiostem rozbrat
biore na zawsze, byleby ona wrocita. Byla to do
pracy kobieta, jako woOl—taka mita z wejrzenia, krew-
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by swa za nas przelata. Potrafie i bez jej pracy wy-
zywi¢ te dzieci, ale co si¢ z nami bez niej stanie?
Ona byta naszym Aniotem-str6zem, czuwajacym we
dnie i w nocy!...

— Moze powrdci, taka zdrowa, silna, wiele wy-
trzyma—mowit proboszcz ze wspéiczuciem.
Chory usmiechnat sie gorzko.

— Nie wréci! nie wr6ci! Kto tam podczas ta
kiej pogody nie byl, nie wie, co to sg gory i lasy.
Przepedzitem w ten spos6b jeden dzien i to w na-
szych stronach, a nie zapomne tego do $mierci! Za-
wsze mysle, ze tam mozna sobie wyrobi¢ pojecie
0 koncu Swiata. Ciemnos$¢ grobowa, $nieg siega za
pas, za szyje, za glowe, na goérze wszedzie $nieg.
Stycha¢ jeno S$wist, trzask, ptacz, czltowiek ucieka
sam nie wie dokad; upada, wstaje, znow ucieka z zy-
ciem; nie wie, czy to dzien i storice gdzie$ S$wieci, czy
noc z gwiazdami... Za mego dziecinstwa zgineto sie-
dmiu przemytnikéw, znaleziono ich dopiero o pdznej
wiosnie, gdy $nieg juz stopnial zupetnie. A teraz
tam wiasnie umiera moja zona, albo juz lezy martwa
1 nie Ujrzymy jej wiecej!...

Zatamat rece tak silnie, ze mu palce w stawach
zatrzeszczaty i zatkal glosno.

— Widzicie, widzicie, a sarniscie jg wystali,
wiedzac, ze w kazdej chwili moze' przyjs¢ zadymka
straszna. Nie rozpaczajcie, Marynku, cztowiek nie
moze poja¢ wyrokéw Boga. Moze ona powroci? Mo-
ze ukryta sie miedzy skalami i czeka pogodniejszego
momentu, moze zatrzymata sie za gdérami i nie prze-
szta granicy?

— Tern sie. wiasnie tudzitem, cieszytem z dzie-
¢mi, ale siedem dni mineto od wyjscia, a jej nie wi-
da¢! Naprézno! Widze, widze bezustannie, jak kona,
widze te jej wielkie oczy tak bezbrzeznie smutne, bo



nos szukajg, a nie zobaczg nigdy! Przysiegam Bogu,
jesli wrdci—nogi i rece jej ucaluje i tutaczce mej be-
dzie koniec. Nie gniewajcie sie, przewielebny ojcze,
nie wiedziatem, co w boélu i strachu mam robi¢, przed
kim go wyjawi¢. Dzieci nie chciatem trwozy¢, obcy
wysmieliby mnie tylko, odwazytem sie wiec was,
przewielebny ojcze, poprosié, ona i dzieci tak was
lubig, wy mi pewnie co poradzicie, pocieszycie przy-
najmniej. /

Proboszcz siedziat zgarbiony; ogromnie byt
przejety. Trzymat w rece tabakierke, ale tabaki na-
wet nie zazyt.

— Ciezka tu rada, trudna pomoc, moéj przyja-
cielul C6z wam powiedzie¢ moge, nic nad to, zeby-
Scie ufali Bogu, wzjwali jego pomocy, a moze, moze
zlituje sie nad wami. Moze daje wam tylko przestro-
ge, pokazuje, jak ukarze. Mddlcie sie z dzieémi—ja
w kosciele to uczynie.

— Bedziemy sie modli¢! ModliliSmy sie catemi
rankami, dniem, nocg! Wszystkie dzieci: od najmtod-
szego do najstarszego wznosity rece ku niebu, pro-
szac je o zwrot matki. Od czterech dni zyje w tej
piekielnej trwodze!... Najchetniej pobiegtbym za nig
w te zawieruche, zastaniajgcg wszystko dokota, w te
okropne lasy i krzyczatbym, co sit starczy: Bara )
nasza, Bara, odezwij sie; Bara, ja cie szukam!...

Marynek z jekiem konhczyt te wyrazy. Wiatr
przerazliwie zaswistat, $nieg z toskotem obijat sie
o drobne szybki okienka. tuczywo zaczeto sie zwe-
gla¢, przygasa¢ i zaledwie sie tlito.

Proboszcz wstat, zapalit nowe.

')  Bara—Barbara.
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— Macie co jes¢?—zwrocit sie do chorego.

— Jest tu pate Kkartofli i kilka groszy w kie-
szeni—zimno odpowiedziat kontrabandzista.

— Przyslijcie na plebanie po chleb — nieSmiato
proboszcz wykrztusit.

— O co to, to nie! Uchowaj Boze! Jeszczeby
kto pomyslat, ze wzywalem ksiedza dla wyzebrania
czego$. Nie o jadto mi szto, bynajmniej, lecz o po-
rade, pocieche! Musiatem wywnetrzy¢ sie ze swym
bolem i strachem.

— Gdybym byt czarownikiem— pomogtbym, te-
raz stoje bezradny, powtarzajgcy jedno: Ufajcie, nie
rozpaczajcie! Ja wierze, iz odnajdziecie zone. Znam
jej site i wytrwato$¢. Przeciez ona na was wszyst-
kich pracowata. llekro¢ gniewatem sie na was, ze
nie macie nad nig litosci, zapedzacie do roboty ciez-
kiej, sami oddajgc sie tej nieszczesnej tutaczce. Wy-
rzucatem wam te che¢ pieniedzy bez wzgledu na su-
mienie. Wy, przy calym waszym strachu i niebezpie-
czenstwie, lepsze mieliScie zycie, niz ona tu, a nie
pomogliScie jej nigdy... Byla to idealna matkal

— Byta, byk! i wy juz, ojcze, moéwicie, ,by-
ta?!” Chryste Panie, ratuj ja, nie daj jej zginac!...
Ukarz mnie, mnie tylko! —ewotat z beznadziejng roz-
pacza nieszcze$liwy kontrabandzista.

W tej chwili nizkie drzwiczki izby otworzyly sie
i przez nie zwolna przedostawata sie zgarbiona postac¢
Marynkowej.

Ksigdz i chory oniemieli. Przyjscie zony w tym
momencie wilasnie bylo zjawiskiem nie z tego Swiata
i wprost ich przerazito.

Przeszta prog i oparta sie o Sciane.
Proboszcz pierwszy ochtongt z przerazenia, przy-

skoczyt do niej i odwigzat zawiniagtko, przewieszone
przez ramie.
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Zawinigtko upadio ztoskotem na ziemie, Maryn-
kowa obsuneta sie na podioge.

— Panienko Maryo!l — krzykneta i padia bez
zmystow.

W tej chwili zerwat sie chory z tdzka i upadt
przed zong na kolana.

— Nie wyprawiajcie krzyku i hatasu — ostro
ksigdz strofowat. — Ot, pomézcie potozy¢ jg tam na
t6zku.

W minute lezata juz wygodnie, proboszcz okia-
dat jej czolo zimng woda.

Marynkowa otworzyta oczy.

— Jezu Chryste! Jezu Chryste! — jekneta, po-
znawszy ksiedza, drgneta cata.

— Nie lekajcie sig, lezcie tylko spokojnie, bie-
daczko, odpocznijcie troche. Zazyta$ wiele, wiele do-
Swiadczytas, biedna kobieto, cicho, nic nie moéw. Trze-
wiki zdjg¢, ot tak, nie stdjcie bezczynnie, pomagaj-
cie—komenderowat.

— Tak, dobrze, teraz zawotajcie Ferde. Pdjdzie
ze mnag do domu, Pepiczka ugotuje co$ cieptego, aby-
Scie sie pozywili.

— Bd&g zaptad! Ach, jakie straszne przezytam
chwile! Trzy doby lezatam skurczona miedzy takiemi
ogromnemi gtazami—Iledwie z zyciem uciektam!

Ferda, wbiegtszy, krzyknat:

— Jezu! mama! — i rzucit sie ku matce ra-
dosnie.

— Nic nie mowcie, do czego to doprowadzi!
A ty, chlopcze, chodZz ze mng i wracaj predko.
Wszystko, wszystko jeszcze dobrze pojdzie. Wy, oj-
cze, ukleknijcie przy zonie, tzami i pocatunkami
ogrzejcie jej nogi i mddlicie sie, dziekujcie Stworcy!
Predzej, Ferda, predzej!
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Proboszcz wiozyt czapke, wzigt iaske i wyszedt
szybko.

Wiatr Swistat przerazliwie, $nieg padat wielkie -
mi platami, ale kaptan pospieszat, chlopak biegt za
nim khusem.

Przybywszy na plebanig, skierowali sie do
kuchni.

— Pepiczko, zywo, galopem zabierz sie do ugo-
towania polewki z wina; niech bedzie gorgca, aby nie
wystygta, nim jg chtopak doniesie do chatupy. Boze,
Boze, co to za ludzie! Trzy dni i trzy noce spedzita
w gorach, miedzy skatami, a potem pedzita do dzie-
ci w te straszng zamie¢ S$niegowg! —Kto, kto?—No,
Marynkowa! Je$li masz jeszcze co$ do jedzenia, to
daj im, Pepiczko. Ty$ dobra kobieta, rozumna, to
im pomozesz. Albino, czemu stoisz nieruchoma?—mo-
wit proboszcz przejety, rozgorgczkowany.

Albina, patrzac na niego, nie mogta sie po-
wstrzymac¢ od $miechu. Plaszcz dziwnie zapiety, wy-
gladat na nim, jak chomonto, czapke wiozyt daszkiem
do tytu.

— Alez, wielebny ojcze, wy sie choroby na-
bawicie—strofowata Pepiczka, ogien rozpalajac.

— Nic sie ztego nie stanie, nie obawiaj sie,
wszystko bedzie dobrze, tylko sie pospiesz. Teraz
uczuli nad sobg palee Bozy i koniec bedzie tym wy-
prawom za granice. Przeciez to okropne przelezec¢
w takiej trwodze, miedzy gtazami tyle dni, uciekac
przed pogonig przez skaty, przepascie, wsrdod zawie-
ruchy! Czy nie mogtaby$ da¢ i jaj pare?

Jaki cud, ze nie dosiegta jej kula, ze nie padia
tam martwa!

Rano przyjdz, chiopcze, Pepiczka zabije i ugo-
tuje wam kure. Albo daj dzieciakowi kawatek chleba
i on pewnie nie syty — gtosno, jednym tchem rozka-
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zywal proboszcz i teraz dopiero zdjat ptaszcz, czapke,
potozyt laske na krzeSle, zatart rece i zaSmiat sie ra-
dosnie, jakby mu ciezar spadt z piersi.

Kiedy Albinka podawata Ferdzie kromke chleba,
poklepat ja po ramieniu i pytat z usmiechem:

— Jakze sie miewasz, dziewczyno? — jakby jej
dawno nie widziat.

— Dobrze, wielebny ojcze — rozeSmiata sie
wesoto.

— Z przyjemnoscig to stysze. A gdziez jest
Dolejsz, czy juz poszedt na drzemke? Czyz moze
przespa¢ tyle godzin? ale prawda, to juz starzec, a sy-
pia si® podobno z wiekiem coraz wiecej, coraz diuzej,
az usnie na wieki.

z— Moze sie posilicie, wielebny ojcze — przemo-
wita Pepiczka i nalata mu na talerz ros6t, z obiadu
zostawiony.

— Chetnie co$ zjem, bom juz gtodny.
Przezegnawszy sig, zaczat odmawiac:
— Zwracajg sie do ciebie Stworco...

Podczas tej fatalnej pogody mato dzieci przy-
chodzito do szkoly. Pan kantor Zzartowal, ze z cza-
sem wiecej bedzie nauczycieli, niz uczniéw.

Po jedenastej .godzinie rozbrzmiewat w Kklasie
$piew mszy, ktérg pryncypat przygotowywat na Swie-
ta. Miedzy gtosami miodych $piewakéw uwydatniaty
sie tony preceptora i dzwieki skrzypiec. Takt i pau-
zy wybijat kantor smyczkiem.

— Es—p6t Jeden, dwa, trzy, cztery. Tak.
Jeszcze raz-—alty, prosze uwaza¢. Tenory wyzej, wy-
zej—rozchodzita sie komenda kantora.
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O trzeciej godzinie z kilku skrzypkami pomo-
cnik grywat duety. Po skonczonej pracy szkolnej
przychodzit do swego pokoiku, przepisywat nuty, luh
czytat pilnie ksigzki, to znéw szedt do pryncypata
i grat na fortepianie, wreszcie ¢éwiczyt sie w muzyce
na flecie i trgbie.

Sprawa sercowa stata na miejscu.

Z Albinkg widywat sie w kosSciele, spogladali
na siebie, czasem i uSmiech zamienili, ale to byto.
wszystko. Trapit sie wcigz, wcigz pracowatl nad so-
ba, walczyt, przypominat sobie matke, patrzagc na por-
tret i prosit drogiego jej cienia o spok6j mysli.

Ostatecznie postanowit rozméwi¢ sie z Albing—
niechaj sie dowie, co sie w nim dzieje. Obmyslit
spos6b dziatania.

W niedziele po nabozenstwie spiesznie szedt za
dziewczynag. Gdy sie za nim na schodach obejrzata,
zapytat:

— Jak pani dzi$ spata?

Po rzuceniu tego zapytania, zmieszat sie ogro-
mnie; zmieszaly go pewnie jej oczy, krecone wioski,
rumiana twarzyczka iten piekny, cho¢ troche zadarty,
nosek. Ustyszawszy pytanie, znéw sie odwrécita i za-
$miata serdecznie.

— Jak spatam? Dobrze, doskonale — odparta,
dziwigc sig, czemu jg o to pyta.

Preceptorowi pomieszaty sie juz catkiem szyki,
baknawszy, iz pyta sie ot tak sobie, uktonit sie i pe-
dem pobiegt do domu.

Pozniej obmyslit plan nowy.

Na Céwiartce papieru przepisat z ,Kwiatdw” czte-
rowiersz Wincentego Furcha '):

') Czes™o morawski poeta, ur. 1817, zm 1864.
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»Albino, przysiegam S$wiecie,
Ze kochaé cie bede wytrwale.
Mitos¢ twa data mi szczescie,
Zyé bez ciebie nie moge aniele!

Przepisat gtownie dla ostatniego wiersza, ktory
podkreslit.

Kartke nosit przy sobie, chcac przy spotkaniu
z Albing wsung¢ jej w reke i uciec. Skoro jednak
wziat papier do reki, rozwazyt, iz Albina nie zdaje
sobie sprawy z tego, co sie w nim dzieje, nie rozu-
miejac, co to ma znaczy¢, odda kartke Pepiczce lub
proboszczowi.

Nigdy wiec kartki nie wreczyt.
Dzien za dniem szybko mijat. Zawieje ustaty,
a wiosenne stofice coraz mocniej ogrzewato. Po dro-

gach, wzgorzach i btoniach staly, albo piynety strugi
brudnej wody.

Na starej gruszy w ogrodzie za szkotlg zaswier-
gotat pierwszy szpak, gwizdanie jego rozeszto sie da-
leko, hen po dolinie i borach. Zaszumialy one pote-
znie, drzewa sie zatrzesty, aby ze swych gatezi zrzu-
ci¢ reszte $niegu i staly geste, ciemne, wycze-
kujace...

Z gor dochodzily dziwne odgtosy, mgty sie je-
szcze ttukly po szczytach, zbijaty, rozbijaty o skaly
i rozpryskiwaty gdzieS w giebinach.

Przed Swietem wiosennego patrona preceptor
Czermak po raz pierwszy poszedt z kapelg graé¢ na
wigzanie okolicznym Jozefom. Jeszcze wprawdzie nie
wydoskonalit sie w grze na trabie, ale sekunde zatrg-
bit bardzo dobrze.

Najpierw obeszli Pozdietyn, potem udali sie do

Biblioteka. —T. 163. 6
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Milowa i znow w gore do Wietrowa. Gdzie byt J6-
zef zamozniejszy, o$miu muzykantow stawato dokota,
z kantorem na czele.

W Wietrowie, po zagraniu wiekowemu dziekano-
wi, musieli zajs¢ do kuchni, aby sie pokrzepi¢ przy-
gotowanym poczestunkiem. Kazdy z nich dostat ogro-
mny kawat chleba z zimnem miesem i olbrzymi kufel
piwa—jeden za drugim. Rozkoszowat sie nim Pazont,
nie mogac wprost ust od kufla oderwad.

— Pijcie, prosze, pijcie, panowie muzykanci —
zapraszat sedziwy dziekan. — Kto wie, czy to juz nie
ostatni raz gracie mi na wigzanie! Jedzcie i pijcie,
abys$cie ten dzieA pamietali. Ja wiem, iz zolgdek mu-
zykanta, to otchtan morska...

Ksigdz Chwata przyszedt rowniez zobaczyé mu-
zykantow, za co mu sie odwdzieczyli zagraniem ,Da-
libora” z przesztorocznego balu czeskiego.

Wiagzanie skonczyto sie w pozdietynskiej ,Lipie”
i kantorzy powrécili do domu o pétnocy dopiero.

Pryncypat, oddajac nazajutrz pomocnikowi dwa
refiskie srebrne, zauwazyt:

«— Gdyby ci wszyscy patronowie tak sie nam
optacali, jak Joézefowie, bytoby dobrze, ale nieraz
wiecej w drodze przepijemy. Np. na $w, Piotra ma-
my tylko trzech solenizantow, kazdy mieszka w innej
miejscowosci, a trzeba iS¢ do nich, nie moga przeciez
obej$¢ sie bez muzyki. Jeden jedyny stawny Swiety,
to Jan Nepomucen, on dla muzykantéw najmilszym
patronem. W maju bywa zwykle piekna pogoda, nie-
ma postu, ludzie i potanczy¢ moga, to tez wychodzi-
my z domu wczesnym juz rankiem. Ja tez mysle, ze
w przysztosci ze wszystkich Janéw, a przynajmniej ze
Ztotoustego i Ewangelisty uczynimy Nepomucenéw —
zartowat kantor. Wkrétce jednak posmutniat i mowit
Z gorycza:
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— Jednak to wszystko, to wieczna, palgca rana
kantorow! Gdybysmy mieli lepsze utrzymanie, nie
chodziliby$Smy z trgbami, nie grali na pogrzebach, we-
selach, imieninach i gospodach, ale musimy to czynic¢
dla uzbierania grosza. Tylko teraz to juz tak nie
idzie, jak dawnemi czasy. Kantor Hadek z Wietrowa
opowiada, ze miewat z muzyki czterysta renskich ro-
cznie, a po pieciu latach zebrat sobie porzadny kapi-
talik. Dawniej inaczej bywato, ludzie cenili lepiej
muzyke. Od paru lat nie chodzi juz z nami Hadek,
bo wie, ze sie to nie opfaca zupeinie.

Swietego Jozefa bylo w sobote, w niedziele
za$ przypadata niedziela Kwietnia z pierwszemi pa-
syami. \

W sobote stary Roubal pytat pana kantora:

— Ktéz w niedziele od$piewa ,ewangeliste” ),
chyba nie ten stary Szkmoszyl? 1 Sadze, ze przy or-

ganach siaduje najodpowiedniejszy ewangelista, tamten
jest juz bezzebny.

— Macie racye, dziaduniu, ten miody inaczej to
wykona—przys$wiadczyt nauczyciel—poméwimy o tern
z pomocnikiem.

Roubal podczas Mszy $w. oznajmit Petruszce, ze
odebrano Szkmoszylowi role ewangelisty, powierzajac
ja preceptorowi.

Kiedy obaj $piewacy wychodzili z chéru, Petru-
szka powiedziat:

* Dawny zwyczaj (pozostato$¢ z misteryi) S$piewania
ewangelii $w. Mateusza na kilka gtoséw. Osoba, $piewajgca wia-
$ciwg ewangelie, nazywa sie ,ewangelistg.”
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— Toscie sie zrzekli ewangelisty na korzy$o
miodego?

Szkmoszyl, odziany w swdj wielki ptaszcz gra-
natowy, stangt przed nim uroczyscie, niby prorok
biblijny.

— Z jakg falg przyptyneta ta glupia wiado-
mos$c?—zasyczat, dumnie przymykajac oczy.

— Nie wiem, nie wiem, kolego. Ustyszatem to
od Roubala, a on, od kantora.

Twarz Szkmoszyla zsiniata ze ztosci.

— Ewangelista w naszym koSciele przez czter-
dziesci lat byt Eloryan Szkmoszyl i nim nadal pozo-
stanie! — powiedziat krotko, wymawiajac ostro sylabe
po sylabie. Patrzac na Petruszke, pokiwat gtowg z po-
litowaniem i powaznie poszedt do domu.

— Nie wiem, jak sie to stato, dos¢, ze stysza-
tem od Roubala—wotat Petruszka— ale Skmoszyl nie
raczyt sie nawet odwrocié. Przyszediszy do domu, do
baraku, powiesit swdj ptaszcz na gwozdziu, zdjgt bu-
ty i surdut, wiozyt pantofle, zawigzat ogromny fartuch
i usiadt za warsztatem tkackim.

Przez pie¢ minut zaledwie poruszaly sie cz6ino
i pedaty, potem przerwat Szkmoszyl robote i zawotat
na zone, ktéra przedita przy kominku.

— Hej, Manko, idz do izby i powiedz Maciusio-
wi, zeby skoczyt do kantora zapyta¢ go, czy mam ju-
tro zasSpiewaé ewangeliste.

Skmoszylowa spojrzata sie na meza gniewnie
i przedac dalej, mruczata:

— Bede pedza¢ chiopaka naprézno, ktézby inny
potrafit odSpiewac, przeciez to wiadoma i pewna
rzecz.
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— Woyraznie méwie: masz postaé Maciusia, wy-
brali podobno innego.

Szkmoszylowa dzwigneta si¢ od kotowrotka i przy-
garbiona od siedzenia, biegta do izdebki. Spiewak za-
brat sie znéw do pracy.

— Chciatabym tez wiedzie¢, ktoby potrafit w ca-
tym Pozdietynie od$piewa¢ ewangeliste—mowita zona,
drzwi zamykajac. — Zobaczysz, nadanilo zmeczy sie
nasz chtopak.

— Ktoby mogt zaspiewac. A ten, kogo wybie-
rze wielmozny pan kantor! Coéz jego obchodzg zastu-
gi, prawo, zdolnosci! Ma tego chtépaczyne precepto-
ra, umiejgcego nuci¢ zaledwie; ot i gotowy ewangeli-
sta—zgryzliwie moéwit Szkmoszyl.

— Toby juz. sprawiedliwo$¢ zagineta na Swie-
cie! Czterdziesci lat piastowate$ te godnos¢ i teraz
mieliby ci ja odebra¢? To bytaby wprost zbrodnia —
siadajagc przy kotowrotku, wykrzykiwata Szkmoszylo-
wa, az jej sie broda trzesta ze ziosci.

—=a Naturalnie ija podobnie mysle. Zresza, ktéz-
by potrafit wykona¢ te trudniejsze ustepy, potrzebu-
jace wyzszego gtosu, wprawy. Taki smarkacz bedzie
sie pigt do roli ewangelisty! Styszana rzecz!

— To niemozliwe, przeciez ewangelisci nie byli
mitodzikami.

W takt kotowrotka mruczata stara kobieta.

Drzwi sie rozwarty z toskotem, stangt w nich
Macius.

— Dziaduniu, pan kantor kazat wam powiedzie¢’
ze pieknie wam dziekuje, bo ewangeliste odSpiewa
preceptor. Jesli chcecie by¢ Judaszem, to mozecie
przyjs¢ do kosciota! Zostaricie z Bogiem! — jednym
tchem to wypowiedziat i juz byt za drzwiami.

Warsztat i kotowrotek umilkty jednocze$nie.
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— Mowitem — wykrzyknat Szkrnoszyl, przyczem
usta drgaty mu nerwowo, twarz cata pobladia.

— To piekny porzadek! W16z surdut, idz na
plebanie i powiedz, jaki sie przewrot szykuje. Ty$
jest ewangelista, a dopoki sie sam nie zrzekniesz swe-
go urzedu, nie mogg obiera¢ drugiego! Miatzeby$ zo-
sta¢ tym chciwym Judaszem?

Szkmoszyl, trzymajac jedne reke za fartuchem,
druga targajac wiosy, chodzit wielkiemi kroki po iz-
bie; szybko oddychat, jakby ztapaé nie mogt po-
wietrza.

— Nie waryuj, tylko wdziej surdut i pedz do
ksiedza—jednym wcigz gtosem powtarzata Szkmorzy-
lowa.

Zatrzymawszy sie na S$rodku, stancyi, zaczat sie
$miaé¢ szyderczo.

— To bytby ewangelistal—szybko zdjat fartuch,
pantofle, obut sie, wiozyt surdut, plaszcz narzucit
i w czapce barankowej pobiegt na plebanie.

Przechodzac obok szkolnego ogrodu, spotkat sta-
rego Eoubala, ktéry zaglagdat do okienka preceptora.

— Gdzie to tak pedzicie? — stodko zapytat
Roubal.

— Mam interes na plebanii.

— Ach, pewnie w sprawie ewangelisty, czy tak?
Pan kantor wspominat, ze czas potemu, aby starego,
juz bezzebnego mitody zastgpil! — ztoSliwie chichotat
komornik.

— Na Judasza bytbym pewnie odpowiednim —
zatkat prawie S$piewak.

— Stworzony$! — odcigt sie Roubal i ze $mie*
cliem skierowat sie ku gorze.
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Spiewak stal, jak wryty w ziemie.

— Ha, to dlatego!—mruczat — zebdw nie mam;
niech bedzie jaki chce $piewak, byle mial zeby; nic
nie znaczy zastuga, powaga, nic, nic! — przygnebiony,
zwolna wchodzit na plebanie.

— Raczki catuje, chciatbym sie widzie¢ z ksie-
dzem dobrodziejem—moadwit w kuchni do Pepiczki.

— Proboszcz jest w swym pokoju, prosze is¢
dalej—odparta gospodyni, Albina za$ podazyta za $pie-
wakiem, dla przyjrzenia sie jego powaznemu Kkro-
czeniu.

— Upadam do nd6g, wielebny panie, pokornie
przepraszam za to moje najscie, chciatbym sie jednak
dowiedzie¢, czy jestem jeszcze ewangelistg, czy nie?-—
recytowat, z poczatku bardzo unizenie, potem coraz
pewniej i gtosniej.

Proboszcz wstat, zblizyt sie do Szkmoszyla, po-
czestowal go tabaka.

— Pieknie dziekuje—kotysat sie $piewak, a oczy
zaswiecity mu radoscig.

— Ewangelista, ewangelista, jaki ewagelista? —
pytat sie proboszcz.

— Jutro mamy niedziele, kwietng zwang, podczas

pasyj od czterdziestu lat S$piewam zwykle ewangeli-
ste—tagodnie objasniat Szkmorzyl.

— Wiem, wiem, dobrze to $piewacie.

Starzec u$miechnagt sie btogo.

— Czterdziesci lat w jednej Swiatyni Panskiej
Swietego Wactawa w Pozdietynie! Trzej kaptani, trzej
nauczyciele zawsze mnie chwalili, a teraz ma by¢ in-
ny ewangelista?

« — COz znow? kto? — zadziwiony pytal pro-
boszcz.
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— Ten miodzieniaszek preceptor — wycedzit sy-
czaco Spiewak, zaciskajgc pies¢ ze ztoscig.

— Aa! Czermak! tak, on toby S$licznie zaSpie-
wat, mieliby przjemno$é nasi kolatorowie—zapalat sie
kaptan, kiwajgc gtowa.

Szkmoszyl chciat mu przerwac ten monolog, lecz
tylko co$ mruknat pod nosem.

— Wiec Czermak, a wy c0z zaSpiewacie? pe-
wnie Kajfasza, albo Judasza?

Spiewak sie wyprostowat, lewa reke potozyt na
sercu, a z prawg podniesiong deklamowat patetycznie.

— Czterdziedci lat zastugi nic nie znaczy? Za
trzech kaptan6w spetniatem te czynno$¢ na chwale
i cze$¢ Boga, a teraz nagle zjawia sie jaki$ miodzik
i mam ustgpi¢ z urzedu? | wielebny pan zgodzi sie
na to?

— A wiec, wy tak chcecie by¢ ewagelistg? ta-
dnie to z waszej strony, ze sobie cenicie ten obowig-
zek, ale widzicie, ja w tej sprawie nie rozstrzygam,
to rzecz pana nauczyciela.

— Taki sadze jednak, iz w kosciele pierwszg
osobg jest ksigdz, a kantor w szkole.

— Zajdzcie do pana nauczyciela, powiedzcie, iz
zyczycie sobie zatrzymac te role i wszystko bedzie
dobrze. Ja was tez chetnie postucham. Preceptor za-
Spiewatby artystyczniej, miodziej, ale wy za to po sta-
remu, jak nasi ojcowie!

— Tak, tak, oni to umieli doskonale! Musze za-

tem uda¢ sie do kantora. Raczki caluje — zegnat sie
Szkmoszyl i odszedt z powaga.

W szkole zapukat do kuchni, drzwi otworzyt
i witat nauczyciela:

— Dziet dobry, panie kantorze!  Przychodze
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gwoli tego ewangelisty. Mysle, ze gdy kto przez lat
czterdziesci wiernie spetnial swe obowigzki, nie po-
winien by¢ oddalonym bez powodu!

Nauczyciel, siedzac przy pracy, stuchat obo-
jetnie.

— Jakiez to oddalanie? Pomocnik miodym jest,
gtos ma, jako dzwonek, a wy przeciez moglibyscie rd-
whniez za$piewa¢ Judasza.

— Nigdy, za najdluzszego nawet zycia nie be-
de. Ewangelistg, albo niezem! A toz pierwsza lepsza
baba naigrawataby sie, ze z ewangelisty przeszedtem na
Judasza! Roubal dowodzit, ze pan powiedziat, jako-
bym tracit swa role dla braku zebow.

— Moze to powiedziano u Roubala, tu jednak
stanowczo nie—chtodno odpart nauczyciel.

Zatowat on starca, lecz pamietajac, jak ponie-
wierat ludzmi w kosciele, chciat go teraz ukarac.

— Jakze wiec bedzie z tym ewangelistg? — py-
tat ostro Szkmoszyl.

— Juz wszystko utozone: powiedziatem panu
preceptorowi, zeby zaspiewat, on sie na to chetnie
zgodzit — mowit kantor, naprawiajgc skrzypce i nie
spojrzat nawet na $piewaka.

— Tak wiec, tak, po czterdziestu latach mam
by¢ odsuniety od pasyi! Sam proboszcz mowit, ze
chetnie mnie stucha, bo $piewam, jak nasi ojcowie
Spiewali!

— A! toscie juz byli na plebanii ze skarga.
Wiedzciez o tem, ze na chorze kantor jest panem—
krzyknagt nauczyciel, $miejgc sie w duchu.

Szkmoszyl stat ostupiaty, krew uderzata mu do
gtowy... Toz jutro Kwietnia Niedziela, a on nie ma
sta¢ za organami w swym szerokim plaszczu grana-
towym. Nie, to niemozebne! Caly rok marzy jeno
0 tem i pyszni sie swg rolg ewangelisty, a teraz ma
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to straci¢? Toz sie Petruszka ucieszy z jego ponize-
nia; on i tak zty, ze z taski tylko odsSpiewuje Piotra.
A ten Adam Hejn, co zawsze sie pyta, kiedy ewan-
gelista pozdietynski za przyktadem wietrowskiego po-
da sie do emerytury...

— Unizenie prosze pana nauczyciela, nie odbie-
rajcie mi tej godnosci — prosit z rozpaczliwg pokora,
ktaniajgc sie bezustannie.

— W takim razie musicie sie porozumie¢ z pa-
nem preceptorem. Przyrzektem mu poprzednio, cofaé
sie wiec nie moge.

Szkmoszyl oniemiat. Wiec ma sie jeszcze upo-
korzy¢ przed tym smarkaczem i to po czterdziestu la-
tach zastuzonej pracy! Nie, a jednak... Nigdy mu
przez mysl nie przeszto, aby miat straci¢ role ewan-
gelisty. Cb6z on znaczy bez tego? Nie, jest zwykiym
tkaczem, podobnym do innych wiesniakdw - komorni-
kéw i niczem wiecej!...

— Panie nauczycielu, badz pan taskaw zatatwic
to wszystko.

— Pan preceptor ma lekcye, poczekajcie, po-
prosze go tu, sami porozmawiacie.

Kantor wyszedt do klasy, a za chwile zjawit sie
w kuchni pomocik.

— Przyszedtem, panie preceptorze, w sprawie
ewangelisty. CzterdzieSci lat go Spiewalem i teraz
chcecie mi stotka podstawi¢—szeptat starzec.

— Pan nauczyciel prosit mnie o Spiew —odpart
mtodzieniec z uSmiechem.

— Nie czyncie tego, panie, nie sprowadzajcie
hanby na siwg ma glowe, a nigdy wam tego nie za-
pomne!—zebrat Spiewak.

— Jesli wam tyle na tern zalezy, zaspiewajcie
czterdziesty pierwszy raz, niechze i ja was ustysze.

t
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Szkmoszyl ucatowat reke preceptora i wotajac:

— Niech Bé6g panu wynagrodzi! Slicznie za-
Spiewam—wybiegt ze szkoty.

Zapomniat i o swej powadze $piewaka, uciekat,
jak szewc na jarmark.

— C0z, c6z ci powiedzieli?—pytata zona, prze-
dac przy kotowrotku.

— Co powiedzieli? Nic. To byta pomytka!

— A widzisz, prawde powiedziatam.

— Cicho badz, nie rezonuj — zamruczat. Zdjat
ptaszcz, otworzyt ewangelie i zaczat $piewac: ,,W on
czas, gdy zblizata sie Wielkanoc...”

Nazajutrz, jak zwykle, byt ewangelistg, pomoc-
nik za$ od$piewat Judasza, nic sobie z tego nie ro-
bigc. Albinka $piewata ,,Niewolnice,” byta wiec spo-
sobno$¢ wieksza do gry oczyma...

Najbardziej poirytowani byli Roubal, komornik,
ktory sie tak cieszyt na $piew Czerniaka, i Petruszka,
ze nie upokorzono Szkmoszyla. Dopieroz to sie bedzie
pysznit —mmyslat sobie. — Whbrew jednak oczekiwa-
niom, $piewak byt ogromnie fagodny, ani stowem nie
urazit nikogo. Po potudniu, jeszcze nawet nie prze-
dzwoniono na btogostawienstwo, gdy pomocnik pospie-
szat ku plebanii, niosagc pake nut, wybranych przez
kantora na ,besede.”

Kiedy do drzwd zapukat, wyszta do sieni Albin-
ka w czerwonej w czarne paski sukni, z biatym far-
tuszkiem, w ktérym bylo jej do twarzy.

— Witam pana—wotata — ksigdz proboszcz jest
na podworzu przy drobiu—i z wesotg minkg szta na
jego spotkanie.

— Dobry wieczér! przyniostem nuty—zdejmujac
kapelusz, mowit niesmiato.

— WRBzak nie zna pan naszego podwoOrza, pro-
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sze mu sie przyjrzeC—zapraszata miodzierica i bawita
sie kluczem.

Naraz klucz upadt na ziemie. Schylili sie oby-
dwoje i jednocze$nie wyciggneli rece. Pomocnik, nie
wiedzac, jak sie to stato, zamiast za klucz pochwycit
za reke Albiny. Uscisnat jg zlekka i zaraz puscit.
Podnoszac sie, uderzyt czotem o jej glowe. Zaczer-
wienili sie obydwoje; miodzieniec, drzac catly, spojrzat
sie na nig filuternie, lecz wnet spuscit oczy ku ziemi.
Ona sie Smiata, poprawiata wiosy na skroniach i pa-
trzyta nan btyszczacemi oczyma.

— Pojdzmy, pdéjdzmy damj—szczebiotata w za-
ktopotaniu. Czyz mam pana uja¢ za reke, jak matle-
go chiopaczka?

Skoro wyszli z sieni, zapytat niespokojnie:

— Pani sie¢ na mnie nie gniewa?

Zaprzeczyta gtowg, obejmujac go serdecznem
spojrzeniem.

— Nie uderzytem pani mocno?

—a Ani troszke — whbiegta na drabinke i wota-
ta:—Ksieze dobrodzieju, ksieze proboszczul

— Co sie stato?

Pomocnik, patrzac sie w kierunku gtosu, ujrzat
gtowe proboszcza wysoko nad gotebnikiem. Byt ou
na poddaszu stajni..

— Przyszedt pan preceptor—objasniata Alba.

— Zaraz schodze. Franciszku, jeste$ tu? Wi-
dzisz tego gotebia, gardtacza, prawda, ze piekny? A te
mate, biate, z czerwonemi gtdwkami, to mniszki. Re-
szta gdzieS w polu. Musiatem zajrze¢ tu, aby sie do-
wiedzie¢, co porabiajg gotebie, czy nie odwiedza ich
kuna. Przyszedt tez ojciec Albiny, chciatbym wiec po-
sta¢ jej matce pare gotebi.

— Ot, to gospodarstwo prawdziwe, podziwiaj
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pan—sS$miata sie Albinka—prosze patrzeé, tu sg znow
kury, ma ich proboszcz niezliczone gatunki.

— To mi sie podoba—mowit pomocnik.
— | ja. lubie to bardzo, chetnie znajduje sie
miedzy tem drobiem.

— Zawsze sobie ukladam, ze gdy mie¢ bede
szkote, zatoze przy niej ogrédek z ulami, a na po-
dworku mnostwo bedzie drobiu.

Proboszcz wychodzit wiasnie ze stodoty; stome
miat we witosach i na ubraniu, w rece niést trzy bia-
te golebie.

— Witam cie, miodziencze, co$ mi przyniost?—
pytat serdecznie.

— Pan nauczyciel przysyta nuty; nie mogt tego
wczedniej uczyni¢, gdyz musiat wpierw odebra¢ od
znajomych i uporzadkowac.

— Dobrze, dobrze, chtopcze, dobrze, chodimy
dalej.

— Dziekuje, pdjde juz do kosciota.

— Jeszcze dos¢ czasu, wejdZz cho¢ na chwile.
Mamy dzi$ goscia, bedzie on potrzebowatl Kkartofli na
wiosne do sadzenia i przyszedt po nie na plebanie
pozdietyriskg, gdzie jest na nie wielki zawsze popyt.
Mam ich dosy¢, dosy¢, a o dobrych ludziach pa-
mietam.

Pierwszy wszedt do kuchni. Pomocnik postepo-
wat za nim,Albina zostala na dworze.

— Ot, wezcie te gotebie i dajcie zonie, niech je
smacznie spozyje. To nasz nowy preceptor—wskazy-
wat proboszcz miodzierica ojcu Albiny, siedzagcemu
przy stoie.

— Witam, witam — mowit Podzimek, podajac
Czerniakowi swg spracowang reke.

Stary Podzimek byt wysoki, barczysty, twarz
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miat podiuzng, ciemne, ponure oczy, wiosy czarne,
zaledwie przypruszone siwizng, krotko ostrzyzone. No-
sit duzy zarost, z pod ktérego widaé bylo zdrowe,
biate zeby. Ubrany byt w dlugi, czarny surdut, w ka-
mizelke po samg szyje, w szerokie, wetniane spodnie,
wilozone do butéw, o ISnigcych cholewach. Gtlos miat
donosny, ostry, spojrzenie posepne.

— Nasz pan pomocnik uczonym jest cztowie-
kiem—dodata Pepiczka.

— To szkoda, ze sobie wybrat nauczycielstwo,
stan to mizerny—odrzekt Podzimek.

— Czemuz mizerny? Gdy szkote otrzyma, bedzie
panem calg gebg—odparta Pepiczka.

— COz brakuje naszemu Hadkowi? Wyglada,
jako ksiezyc w petni—dorzucit proboszcz.

— Ale to wtedy dobrze, kiedy szkote otrzyma,
inaczej musi chodzi¢ od domu od domu, jak zebrak.

— U nas w Pozdietynie inaczej sie dzieje —
gniewnie powiedziata Pepiczka.

Z jej cierpkiego tonu pozna¢ mozna byto, ile ja
drazni dowodzenie brata.

— Na bazanty i u nas chyba nie majg pomo-
cnicy.

— Na utrzymanie porzadne zupetnie im starczy.
My za$ lubimy bardzo pana preceptora, jest bowiem
dobrym cztowiekiem, a jak S$piewa!—szczebiotata we-
soto Pepiczka ku zdumieniu obecnych.

Podzimek dorozumiewat sie, kogo ma na mysli,
usmiechnagt sie wiec i rzekt:

— Dlatego, dlatego to! — a patrzagc na siostre,
dodat: — Zawsze jeste$ tq samg i juz sie chyba'nie
.zmienisz.
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Pomocnik przygnebiony byt wrazeniem, jakie na
nim wywart ojciec Albiny.

— Musze i8¢ do kosSciota, zostancie z Bogiem,
zycze panu szcze$liwej podrozy—mowit Czermak.

— Zegnam i raz jeszcze powtarzam: oby$ pau
dostat jaka spokojng szkole — odpowiedziat Podzimek,
podajac mu reke.

— Niech pan nas wkrotce znéw odwiedzi. Tak
sie mato widujemy, jak gdyby nas dziesigtki mil roz-
dzielaty—uzalata sie Pepiczka.

Wszediszy na cmentarz, zobaczyl w ogrodzie Al-
binke.

— Juz pan ucieka?

— Musze, do kosciota ide.

.— Ja dzi$ odjezdzam z ojcem do domu — po-
wiedziata i wnet zauwazyta, ze stowa jej zabolaty
mtodziefica.—Musze pomaga¢ mamie, po Swietach po-
wroce. A pan nie odwiedzi swej babuni?

— Pdjde do niej, lecz w sobote bede juz z po-
wrotem, by co$ zrobi¢ w kosciele.

— W poniedziatek bedziecie gra¢ w sali w Wie-
trowie, moze sie tam spotkamy.

— W sali?

— Mowit pan kantor. Jakze chetnie potancze.

Zegnam wiec pana, bo sie juz pewnie nie zobaczymy—
i podata mu reke.

UScisngt podang raczke, w oczach mu pocie-
mniato.

Nie poszedt do koSciota, lecz opartszy sie o Scia-
ne, stat, w las zapatrzony...

— Nie tak nagle, panie preceptorze! —modezwat
sie glos tuz za nim i uczut dotknigcie ramienia.

Byt to Adam Hejn.
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— Do kobiet nie mozna przystepowaé z pia-
czem; one, podobnie jak kwiczoly, przywabiajg sie
Spiewem wesotym. Mito$¢ czyni cztowieka szalonym,
nie trzeba sie wiec poddawac!—przestrzegat byty to-
pielec, widzac za$, ze miodzieniec sie chmurzy, do-
dat:—Nie macie sie o co gniewac, panie preceptorze,
Adam Hejn nie ublizy, prosze mi wierzyé, ze to
dziewcze bardzo panu przychylne. Chodzmy do ko-
Sciota.

Skierowali si¢ obaj na chdr.
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W poniedziatek wielkanocny preceptor wrdcit
witasnie z rannej Mszy, gdy ukazata sie w jego po-
koiku zona kantora, niosgc jajko pieknie pomalo-
wane.

— To panu mam odda¢ — mowita, uSmiechajac
sie filuternie.

— Od kogo?—pytat zdumiony.

— Nie wolno mi tego wyjawic¢-*rozeSmiata sie,
podnoszac ramiona.

Pomocnik rozradowany domystem, ze dar pocho-
dzi od tej, o ktérej mys$lat bezustannie, przygladat sie
pieknemu rysunkowi wianeczka z kwiatéw, z napisem
w $rodku: ,,Z serca.”

' — To od kogo$ bardzo dobrego, niech mi pan
wierzy—dodata z tym samym u$miechem.

Wychodzac, jeszcze sie odwrocita i jakby sobie
przypomniawszy, powiedziata z naciskiem:

— A w Wietrowie niech i pan potanczy!

— Alez ja wcale nie umiem.

— To pieknie, zeby taki mitodzieniec nie potra-
fit sie pokreci¢. JeSli tam bedzie Albinka, to prosze

Biblioteka. —T. 165 7
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Z nig przetanczy¢. Chocby za... — i pani kantorowa
umilkia nagle.

— Ja naprawde mato umiem—bronit sie ciggle
mtodzieniec.

— Ona panu wybaczy wszelkie btedy.

— Gdy bedzie jej ojciec, niepotrzebnieby sie
gniewat, ze jego coOrke preceptor obtancowuje. Na
plebanii tak sie ujemnie wyrazat o stanie nauczy-
cielskim.

— Pan Podzimek jest bardzo pracowitym i chci-
wym na pienigdze, jakie zgromadza skwapliwie, nie
potrzebuje jednak sie przechwala¢; ma dwdch synow,
a chaty dla nich jeszcze nie zbudowane. Nie zwracaj
pan na nic uwagi i jedz dla Albinki.

— Moze i ona bytaby niezadowolong i wstydzi-
taby sie, bedg tam pewnie jej znajomi studenci—jgkat
sie preceptor.

— Oj, 0oj, ale ja pana doskonale rozumiem—ro-
zeSmiata sie serdecznie.

— Stowo daje, ja chetniebym uciekt od ludzi.

— Juz, juz pana te czarne mysli napadaja.
Ktéz to styszat wiecznie narzekac? W gore gltowe,
$miato, wesoto na S$wiat spoglada¢. Gdyby zyta matka
paniska, tosamoby powiedziata.

Pomocnik milczat.

— Niech mnie pan stucha, niechaj pan ufa, ze
dobrze mu radze.

Zostawszy sam, znéw ogladatl mity mu podarek.

— Jakaz mi Sliczng pamiatke przygotowata, z Pe-
piczka razem musiata jg zrobi¢ ,,Z serca.”

Schowawszy jajko do kufra, zaczat sie jednak
trapi¢ myslg, iz Albina wiecej takich podarkéw roz-
data.
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Idagc do babki w Wielka Srode, miat nadzieje
ujrzenia Albiny w Wietrowie, lecz wcale jej nie
spotkat.

Z babunig czas mu przeszedt nader przyjemnie;
chwilami marzyt o tern, by moédz nie wracaé juz do
Pozdietyna, chwilami nie mdgt sie doczeka¢ dnia po-
wrotu, chciat sie znalez¢ predzej w swoim pokoiku;
wyczekiwat konca Swiat.

To wszystko byto wynikiem gorgcego uczucia.
Odchodzac z Lan, ptakat, jak podczas pierwszej pod-
rézy do Pozdietyna. | tym razem nie zobaczyt Al-
hinki.

Po potudniu, po nieszporach, pan kantor, biorgc
na ramiona kontrabas, dorzucit:

— To nie jest lekka muzyka. Dzi$ dobrze go
nastroitem, kupitem tez tasme i sprzaczke.

Pomocnik stat juz we drzwiach ze skrzypcami
w lewej, z paczkg nut w prawej rece.

Stary ,,scholasticus” siedziat przy piecu, Wactaw
z matkg przy stole. *

— Woytancujcie porzadnie, panie pomocniku, pa-
nienki z Wietrowa—mowit przez zeby Podruzek, palac
wcigz fajke.

— Badz zdrow, chiopcze! — zegnatl nauczyciel
syna, catujagc go serdecznie.

Wactaw byt dorodnym miodziencem, o ciemnych
witosach, po ojcu odziedziczonych, i biekitnych oczach
matki.

— Szcze$liwej podrozy, panie nauczycielu! —:
zwroécit sie Wactaw do Czerniaka.—Jatro ja zndéw po-
wedruje.

— Dopiero$ przyszedt, moj synu, i juz odcho-
dzisz, czas pedzi, ucieka, jak wiatr! — mdwit ojciec
smutnie i wyszedt predko z pomocnikiem.
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Wactaw z matkg wyprowadzili ich na podwérze-
— A niech pan nie zapomni o mojej radzie —
wotata pani kantorowa.

— Postaram sie — odpart miodzieniec z u$mie-
chem.

— Jakze ci sie, mdj mity, nasz jedynak, podo-
ba?—pytat pryncypat swego pomocnika.

— Moze pan byé z niego dumnym! Tega to
gtowa. RozmawialiSmy wiele o czasach iczynskich.
Wactaw, jak widze, doskonatym jest uczniem. Kiedy
mi tak pieknie o swej nauce opowiadat, doznawatem
wrazenia, iz poszedtbym z nim chetnie do lczyna, do
tych starych profesor6w na nauke... Widzialem sie
znébw w tym zO6Hym domu za koSciotem $w. Ignace-
go, w tych nizkich zakurzonych salach, w poniszczo-
nych tawkach... w mysli siedzialem nad c¢wiczeniem
facinskiem! Jakie to byly piekne czasy! Wactawa
zajmuje bardzo szkota.

Pan kantor potakiwal gtowa, twarz jego promie-
niata radoscig.

Na koncu wioski przy drodze czekali juz: tre-
bacz, Adam Hejn, i waltornista, Pazout.

Adam, nizki, zdrowy, jak dab; Pazout wysoki,
chudy, koscisty.

Firmament byt czysto biekitny, stoince Swiecito,
ale czarne juz pola pokrywata cienka skorupa lodowa.
Ziemia byta naga, lasy zielenity sie, na tgkach bty-
szczaty jakby malenkie stawy; tam, gdzie sie¢ wody
nie zebraly, wychylata sie zz6tkla trawa, ze zwiednie-
temi Zdziebetkami. W$rdd tych potokéw storica, oSwie-
tlajgcych baraki i chaty, drzaty one, niby staruszko-
wie, wygrzewajacy sie przy cieptym kominku.

W lesie oddychato wszystko wilgotnym chtodem,
po pniach Sciekaty strugi, z gatezi krople wody opa-
daty na mech i darn pozdiktg. Rozwichrzone i opa-
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dajace Swierki i jodly zdawaty sie szepta¢ jaka$ ra-
dosng nowine, wchiania¢ w siebie ozywcze powietrze.

Kiedy muzykanci wychodzili z lasu na obszerne
pola, z bruzd wydostat sie skowronek i wzbit sie
w jasny lazur, zawodzac piosnke wesela, wiosny.

W milczeniu przystuchiwali sie $piewowi tego
zwiastuna odradzania sie natury i, patrzyli na rozlegta
okolice, kapigcag sie w promieniac¢fi ~lOnecznych.

Kokrhacz stat zupetnie jgzarny,; blizsze gory by-
ty ciemno-biekitne, najblizsze—zielone. Szczyty i bo-
ki Karkonosz $nieg jeszcze pokrywat.

— Dzi§ wiec, panie preceptorze, pierwszy raz
z nami zagracie—zaczgt Adam Heji?—Juz to nie tak,
jak dawniej bywato. Nacatym Swiecie wcigz mez-
czyzn ubywa, a kobietjesttyle, ile kwiczotow w je-
sieni i grzyboéw po deszczu.

— Swiat jest nienasycony, im dalej, tem go-
rzej — mruknagt Pazopt.—W piwie teraz rdzy, jak na
starym nozu. Gdzie dawniej z kuchni w gospodzie
rozchodzita sie mita won pieczonej wotowiny, cieleci-
ny, ptactwa rdznego, dzi§ pachng odgrzewane, puste
rondle po odpuscie. Bieda, bieda straszna! Nie po-
trzeba nawet okularéw, by jg dostrzedz. Swiat sta-
nowczo juz przeludniony!

Pazout mowigc, niespojrzat na nikogo, tylko
w ziemie wzrok zagtebiat.

— To kazdy powtarza, dziaduniu!-—wesoto prze-
rwat kantor. — Ja mysle, ze tak wiasnie jest dobrze.
Jesli w gospodzie mato gosci, to bieda! Im wiecej
ludzi, tem lepiej. 'Wiele ludzi, to wiele utarguja, za-
pracuja, wiele sie uczg i myslg!

Przez chwile szli w milczeniu.

Rozlegte pola, martwe jeszcze, tonelty w stoncu.

— Rok temu miody Zalak byt w Wietrowie,
a dzi$ w ziemi spoczywa! Wowczas tanczyta jego
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zona z takim ogniem, ze oczy jej pataty zarem, wro-
cili do domu nad ranem dopiero—prawit Adam.

— Podobno jest dobrg, sam ojciec mi mowit,
ze im caly majatek powierzyta—przydat Pazout.

— Toz sg dziwni staruszkowie! Jedng noge ma-
ja juz w grobie, drugg nad grobem, a jeszcze chcg
rzadzie. Watpie, czy wdowa bedzie diugo tak dobra.
Na pogrzebie ptakata, jestem jednak pewny, ze my-
$lata: Gdyby tak zasta¢ w domu juz innego, a lepsze-
go od Lojziczka!

— Oj, ztosliwy z ciebie cztowiek, mdj Adamie!—
grozit mu nauczyciel.

— Tak, tak, tak, ale przeciez zycze kazdemu
szczescia.

Po chwilowej pauzie znéw zaczat mowic;

—am Kantorom zycze pieniedzy, preceptorom (Hejn
spojrzat ukradkiem na pomocnika) tadnej dziewczy-
ny, doktorom bogatych podagrystéw; takim ksiedzem,
jak nasz i z Wietrowa zamoznych starcow i pobo-
znych niewiast, dzieciom rozumu; restauratorom zagta-
dy wszelkich zaktaddw leczniczych, muzykantom cie-
ptej gospody, zimnego piwa i nowej polki; wdowom
zdrowego rozsgdku, kucharkom suchego drzewa, tapig-
cym ptaki cierpliwo$ci, a wszystkim wiernym Czechom
dobrego bata w rece.

Mowiagc to, z przejeciem maszerowat, jak mio-
dzieniec.

— At, to masz zyczen!—zasmiat sie Pazout.

Kantor $miat sie tak gtosno, ze potrgcony smy-
czek od kontrabasu zadzwieczat.

— Patrzcie, i bas sie Smieje.

— Czyz nie powiedziatem prawdy? — pytat po-
waznie Adam.

— Zapomnieliscie o urzednikach.
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«— Ah, tym lucyperom i rogatym czartom nic nie
zycze, chyba kwasu, zamiast wina.

— A sobie czego?—zagadnat kantor.

— O, gdybym ja byt Szwajcarem, maszerowat-
bym miedzy wami, niby jaki maesteso! — gtosno de-
klamowat i robit takie miny, ze wszyscy sie zasmie-
wali.

Jarzebiny rzucaty dlugi cien na prostg, jak strza-
ta, droge. Koloryt lasu zmieniat sie: blizkie bory
coraz wiecej ciemnialy, oddalone jasnialy. Bezdiez
i Ralsko ") szarzatly na tle jasnego sklepienia; wioski
u podnéza lesistych gor wygladaty jak kurczeta, gar-
nace sie pod skrzydia kwoki.

— Po ztozeniu instrumentéw zajdziemy, bracie,
do szkoly, azeby panstwo Haudek nie wygadywali
pézniej.

— Jemu dobrze na $wfiecie! Zeby choé¢ jeden
rok przezy¢ tak po Smierci! — westchnat Adam. — On
tylko sie przewraca, uSmiecha i cmoka... Ale nie za-
wsze tak mu sie powodzito. Kiedy- bytem jeszcze ma-
tym chiopcem, chodzit on $piewac na odpusty w Trzech
Kréli i otrzymane kotacze kantorowi odnosit; w potu-
dnie zwykle dzwonit, zarabiat tylko na buty i to je-
szcze kantorowi oddawano. Haudek nic nie dostawat.
Caty rok nosit trzewiki, a nankinowe ubranie wisiato
wprost na nim. Nasza nieboszczka babka zwykle mo-
wita: ,,Boze, Boze, ten pomocnik z Przyehowa nape-
wno ma suchoty, on diugo nie pociggnie!”

Adam stowa te powtarzat tak zatosnie, ze Pa-
zout zanosit sie od Smiechu.

— A teraz wyglada, niby miesigc w petni,’
a kark ma ttusciutki, Swiecacy, jak, nie przymierzajac,

I) Szczyty gér.
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karmnik przed zabiciem. Przed szeSciu, czy siedmiu
laty ukradziono mu osiem szynek z komina, drugiego
dnia chciano mu zabra¢ kilka gesi z kurnika i pie
rzyny z goéry. Biegnie wiec nasz pan kantor, Hau-
dek, do hrabiny w Milowie prosi¢ o pomoc, gdyz go
ztodzieje catkiem ograbili. Narzekat tam, utyskiwat
na ciezkie zycie kantora: tylko bieda, nedza, gtoéd
i inne plagi egipskie, niema co do ust wlozyé, jeczat
on. Przy tej audencyi byt i miody hrabia, a skoro
skonczyt nauczyciel, on go poklepal po tej kamizelce,
wiecie, po tej blyszczacej, jabym z niej miat cate
ubranie i zapytat: ,A zkadze sie wzieta ta beczut-
ka?” Haudek zmieszat sie, wykrzywit, jak po zazy-
ciu gorzkiego leku, zgiagt sie, jak tylko mogt i ode-
zwat sie uprzejmie i stodko, on to umie doskonale:
»Pokornie catuje rece jasnie wielmoznego, pan, to wszy-
stko z mleka, jedynie z mleka!”

Muzykanci rozeSmieli sie serdecznie, Pazout juz
nie mogt usta¢ ze Smiechu.

— Ah, Adamie, Adamie, wybyscie przegadali sa-
mego $w. Piotra »przy bramie niebieskiej! — zartowat
rozbawiony pryncypat.

— Przeciez to wszystkim wiadome — bronit sie
Adam, wywracajgc oczyma;—znam to dobrze, z Haud-
kiem zaczatem chodzi¢ z muzykg. Dopoki sie nie
ozenit z Leokadya, siostrg bytej kucharki na plebanii
w Bruskowie, wygladat, jak zmora, ona, tak go odkar-
mita, ze ledwie sie rusza.

— Mimo wszystko, trzeba mu przyzna¢, ze zdol-
nym byt preceptorem i dobrym grajkiem — zauwazyt
pryncypat.

— Byt, byt i ja mu tez wiele obowigzany je-
stem — przySwiadczat Adam.—Chodzitem z nim przez
lat kilka z muzyka i zawsze sie ze mng dobrze ob-
chodzit. Ma on szczeScie, zycze mu tego z serca;
niestety, nie kazdemu pomysSinie Zzycie przechodzi.
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Preceptor z Kalina po lekcyach pasat krowe i jeszcze
to czyni.

— Bedzie jg nadal pasat, wina to zony, ktorej
sie zdaje, ze tak, jak swoim mezem, catym Swiatem
moze rzadzi¢; ale sie jej to nie uda — rzekt pan
kantor.

— Nauczyciel z Olesnicy z powodu ditugéow oba-
wia sie wyjs¢ z domu i dowodzi, ze gdyby nie miat
dtugbw, niczegoby juz nie posiadal—zasmiat sie Hajn
ironicznie.

— Jednych szczeScie na skrzydiach unosi, a ci,
ktérych chrzestni rodzice, idagc do chrztu, spotkali ba-
be, nie majg go wcale oczekiwaé. Ja zawsze powta-
rzam: Zaszczytny jest zawod nauczycielski, ale i bar-
dzo ciezki—zakonczyt pryncypat.

Pierwsze biate domki Wietrowa ukazaly sie oczom
naszych podréznych. W miare zblizania sie do mia-
sta potegowata sie niecierpliwo$¢, a jednocze$nie jakis$
lek i tesknota pomocnika. Kiedy wchodzili w rynek,
zabudowany porzadniejszemi domami, Adam przystapit
nieznacznie do preceptora i szepnat;

— Ot na lewo posiadtosci Podzimka.

Mtodzieniec nieSmiato spojrzat na zabudowania,
sktadajagce sie z domku, do ktérego prowadzita brama
o trzech stupach drewnianych, ogromnej, starej sto-
doly; obok obszernego podwérza. Szybko wzrok od-
wrdcit w inng strone, czut bowiem, ze fala krwi calg
twarz mu oblewa...

Zostawiwszy w gospodzie kontrabas i skrzypce,
nauczyciele poszli do szkoty. Zaledwie ujrzata ich
pani Haudkowa, wybiegta na spotkanie. Byta to nizka,
szczupta kobiecina. Wiosy, nadzwyczaj rzadkie/ roz-
czesywala nad czotem, wargi miata wazkie, wybladte,
usta bezzebne.

— A to goscie — wykrzykneta, klaskajac w re-
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ce. — Witam patiow, witam! Dobrze, iz pamigtacie
jeszcze, gdzie stoi wietrowska szkota. A to mtodzie-
niec, o ktorym wiele styszatam; ksigdz Chwata opo-
wiadat nam, jak pieknie S$piewa, jaki uczony. Wi-
tam, prosze dalej. MO maz i corki ucieszg sie
bardzo.

Biegnac naprzod, jakby ja kto gonit, przeszia
przez kuchnige, otworzyta pokoj i wotata:

— Dzieci, dzieci, patrzcie, kogo wam prowadze!—
i zapraszata dalej nauczycieli.

W pokoju byty trzy coérki i pan kantor Haudek,
wysoki, ttusty, o $wiecacych policzkach, wielkim za-
dartym nosie, jasnych, rzadkich wiosach.

— A a, a' witam was! Jak sie masz, panie
bracie — mowit wolno, nadzwyczaj uprzejmie, a ob-
jawszy w ramiona pana kantora, wycisngt mu na twa-
rzy trzy gto$ne pocatunki, —Witam cie, miodziefcze —
zwroécit sie do pomocnika i rowniez obdarzyt go po-
catunkami.

—a Oto, panie preceptorze, trzy nasze latorosle:
ta najstarsza najwieksza patryotka Babi, ta $rednia
Zofia jest doskonatg $piewaczka, najmiodsza Fany
pieknie wyszywa i robi szydetkowe roboty. Prosze
patrze¢: te serwety na kanapie, stole, kapy na t6zkach,

wszystko swemi rekoma zrobita — trzepotata pani
Haudkowa, jak miynek.

— Niech nas mama nie przechwala — cedzita
Babi, dziewczyna, jak matka chuda, z zapadiemi, ko-
Scistemi policzkami i zo6kg cerg, rowniez bezzebna,
0 wazkich, bledngcych juz wargach.

— No, no, no! — przeciagajac, cicho, stodko

szepta! Haudek i czestowat gosci tabaka.

— Wiesz, ze nie przechwalam, siadajcie panie
nauczycielu, prosze panie preceptorze, nie przepuszczam
ja wam niczego, ale prawde mowigc, mam z was wiel-
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kie wyreczenie. Powiadam pauom, dziewczyny wszyst-
ko, wszysciuchno za mnie zrobia.

Pryncypat Haudek mruczat tylko, jak kot, wy-
grzewajacy sie na stoncu.

— Pieknie to z waszej strony, kolego, ze$ przy-
szedt i tego miodzierica przyprowadzit.

— Mam uktony od zony—mowit kantor z Pozdie-
tyna.

— Bardzo dziekuje. Moglaby tez pani zajs¢ do
nas; jesSli my, zony nauczycieli, nie bedziemy z sobg
zyly, to jakze beda sie wzgledem nas zachowywaly
wiesniaczki, majstrowe i kupcowe; one juz teraz nie
wiedzg, jak majg mowi¢, zwiaszcza miode, przekre-
caja, kaleczg jezyk niemitosiernie. Prawda, kazda
z nas wiele ma pracy i obowigzkéw, wiec siedzimy
w domu, kochamy sie tez bardzo.

Pryncypat, stuchajgc krasomdéwczej przemowy
swej zony, upajat sie szczeSciem, kiwat tylko gtowg
i calem tulowiem. Pozdietynski nauczyciel i pomo-
cnik siedzieli na kanapie, naprzeciw nich matzonko-
wie Haudkowie, Babi po prawej stronie stotu, Zofia pd
lewej, najmiodsza, nizka, pulchna, $wieza i tadna
Pany stata przy oknie.

— Czy pan nie wystepuje w teatrze amator-
skim? — S$ciggajacdziwnie usta, pytata sie Babi pre-
ceptora. Glowe w bok przechylita i patrzyta sie tak,
jak pajagk na muche.

— Raz gratem przed dwoma laty.

— 01 my to chetnie czynimy; gdy cosie robi
dla ojczyzny, my pierwsze udziar przyjmujemy. Obe-
cnie jednak zwrdcitySmy dwa razy nasze role, ksigdz
Cjiwala wybiera bowiem takie proste wiesniaczki, ze
trudno sie z niemi miesza¢ — mowita stodko, pochy-
lajac skromnie swg gtdwke na lewe ramie.

— Juz to nie to, co bywato; ksigdz naznacza
takie dziwne sztuki, niepodobne do dawnych. Na
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»Czartowskim mitynie”, ,,Abelinie”, ,, Janie Dolytiskim” ")
mozna sie byto usmiaé¢ i naptaka¢ — wzdychata Haud-
kowa.

— Nasi amatorowle mogliby i w stolicy wystg-
pi¢; dziewczeta nasze najtrudniejszym nawet rolom
sprostajg. Bytem niedawno w Milowie na przedsta-
wieniu, grata wtedy trzydziestoletnia kobieta role sze-
snastoletniej zakochanej dziewczyny, a do tego, jakby
to najlepiej powiedzieé, no, no za trzy tygodnie po-
tem wyprawiata u siebie chrzciny!—chichotat Haudek.

— Alez Vaterle, Vaterle! — spuszczajac gtowe
i przymruzajac oczy, wykrzykneta Babi.

«— M6 magz na nic uwagi nie zwraca — cedzita
pani domu, zatamujgc rece.

— Mowie tylko prawde. ?

Zofia siedziata w milczeniu, niby nic nie styszac,
gdy sie za$ wszyscy rozeSmieli,zacisneta cierpko
usta; Fany w okno patrzyta.

— Jak tam dzi§ u pandwbedzie? — zaczeta
znéw Babi. — Wybieramy sie z mamag, lekamy sig
jednak, czy nie bedzie wielkiej mieszaniny.

— Niech panie przyjda, $licznie zagramy, ma-
my same czeskie tance: ,Fale Wettawy”, ,,Polke Kar-
konowska”, ,Bitwe na Hostynie” — wyliczat pan nau-
czyciel. — A co porabia panski preceptor?

— Et, o nim to i méwi¢ nie warto. Chciatby
wystugiwacé sie moim mezem. Poco ozenit sie z pro-
stg wiesniaczkg, nie zastanowit sie nad tern wcze-
$niej, a teraz juz za p6zno. Nie potrafi mleka ukwa-
si¢, a jej gotowanie nawet dla zebrakéw za marne—
prawita pani, a maz potwierdzat skinieniem gtowy.

— Nie moze jej przyprowadzi¢ do lepszego to-

') Stare komedye czeskie.
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warzystwa, bo przeciez nie umie mowi¢ «— dorzucita
Babi.

—a Alez, mamusiu, mamusiu — poczestujze nas
piwem — szczebiotat Haudek.

— Boze, Boze, toz mam glowe! Siedze i roz-
prawiam, a panowie majg pewnie pragnienie— wsta-
jac, zawodzita kantorowa.

— B&g zapta¢, nie bedziemy pili, dziekujemy
uprzejmie. Mamy przed sobg calg noc, musimy juz
odejs¢ — powiedziat stanowczo pryncypat i obaj z po-
mocnikiem wstali.

— Siadajcie, panowie, siadajcie! jeszcze sie dos¢
nagracie — zapraszata gospodyni. — Wam, panie
Czyzku, dobrze nai Swiecie, macie jednego syna, ot
i cala wasza troska. Ale ja nieraz trace juz gtowe.
Bo rozwazcie, prosze: mam trzy corki i kazdej musze
da¢ wyprawe, aby sie nie powstydzi¢ pdzniej, to jest
nielada praca. Kazda ma swodj kufer, do ktorego sie
wszystko sktada; dwa juz sg petne, jeno Fanynki nie-
zapetniony, lecz to jeszcze dzieciak — ni ztad, ni
zowad opowiadata Hadkowa.”

— Fanynka musi uzy¢ panienskiego zywota —
Smiat sie Czyzek.

— Ja i tamtych nie zapedzam do maitzenstwa,
niech jeszcze posiedzag w domu, u rodzicow najlepiej
i one sg tego zdania, nie spieszg sie tez z pdjsciem
za maz. W kazdym razie, czy pannami zostang, czy
wyjdg Za maz, nie potrzebujg sie leka¢ o utrzyma-
nie — obojetnie moéwita kantorowa, Babi za$ mieta
nerwowo fartuszek.

— Albina Podzimkéwna przyjechata na Swieta—
przerwata ona zbyt diugie milczenie po matczynej
przemowie.

— Obiecata przyjs¢ na zabawe — dodat pryn-
cypat — to dziewczyna, jak paczek rézy.
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— Gdyby tylko nie przychodzita na chor Spie-
waé, zawsze mi przeszkadza — po raz pierwszy ode-
zwata sie Zofia.

— Daj jej spokdj, przeciez sie przez caly rok
naspiewasz — dobrotliwie podjeta matka. — Wiado-
mo, taka prosta dziewczyna wszystkich nasladuje, a sa-
ma nic nie umie. Niektérzy ludzie majg szczeScie!
Wasz proboszcz np. licznych krewnych posiada, a wszyst-
ko tym Podzimkom oddaje!

— Kogo lubi, temu, jak moze, pomaga. Mawia
on, ze krewni wiecej, niz on majg — odpart Czyzek.

— Tak, Podzimkowie umiejg sie przypodchlebio,
nie dziwie sie im jednak, bo¢ sie w chatupie nie prze-
lewa!

— Musimy is¢, bracie, musimy!

— Mh, hm — mlaskat Haudek — czemuz ten
pospiech, uzyjecie zabawy.

— A niech pan, panie kantorze, nie trzyma tego
mitodzierica przy muzyce, zacheci do tanca — wtra-
cita znéw pani.

— Ihi! gdzie Czerniakowi do tafca, wszak pani
mogta zauwazy¢, ze to skromna panienka — rzekt
ze Smiechem pryncypal, obejmujgc miodzienca.

— A to byloby pieknie! coby o panu pomyslaty
panienki. Czyz pan nie patryota? Przeciez taniec
to zarazliwa choroba u Czechéw—szczebiotata wdzig-
cznie Babi.

Przy tej rozmowie przedostali sie szczeSliwie do
drzwi.

— Zegnam panstwa, bywajcie zdrowi! — moéwit
Czyzek!'

Pomocnik uktonit sig tylko.

— Zonie uklony, niechze nas odwiedzi, a i pa-
nowie nie zapominajcie 0 nas — w sieni jeszcze wo-
tata Haudkowa.

/
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— Dziekujemy, z Bogiem!

— Ten Czyzek ma szczeScie — wzdychat kan-
tor, zazywajac z luboscig tabake. — Dostat takiego
pomocnika, ze rzadko podobnego znalez¢, spryt i nau-
ka z oczu mu patrzy.

— Bo umie sie z ludzmi obchodzi¢, nie sied,zi
wcigz za stotem — opryskliwie odcieta sie zona.

— Hm! hm — mruczat Haudek, mlaszczac i wy-
szedt z pokoju.

Kobiety Sledzity wzrokiem nauczycieli, dopdki
nie znikneli na zakrecie ulicy.

— Poznate$ tedy catg rodzine — odezwat sie
pryncypat, wchodzagc na rynek. — Najmilszy jest mi
Haudek stary, mimo tego, ze zwykle urzednikom i ksie-
zom mowi': pokornie ragczki catuje, to juz wina jego
zony, 011 sam jest dobrym cziowiekiem. Te cztery ko-
biety, to istny sktad bajek. Milode je zbierajg, przy-
nosza, stara, niby, ksigzka pamigtkowa, Wszystko to
porzadkuje i w catosSci przechowuje.

— Podobno sg bogaci — przerwat preceptor.

— Podtug i«h opowiadan, tak, w rzeczywistosci
jednak nie- sg bardzo zamozni. Najbogatszym jest
kantor Czernawskiej szkoty, Mrzkosz, ale trzeba wie-
dzie¢, na czem grosz zebrat. Prowadzit on rozlegty
handel drzewem; podczas lekcyj gonty wyrabiat, ancznio-
wie je ukfadali. Szkola otoczona bywata goptami,
ktore pan kantor sprzedawat daleko. Zona nadto sie
zajmowata inwentarzem, drobiem, przedia len i sprze-
dawata go réwniez. Dodajmy do tego zarobek z mu-
zyki, toz dobre zrddia predkiego wzbogacenia sie.

— A nauka w szkole?.

— Ej, to, mdj chiopcze, na ostatnim planie! Tak
sie dzieje na Swiecie. Chociaz wiem, ze grabarz su-
mienia mego nie wykopie, jednak ucze tak, zeby dzie-
ci miaty po mnie jakg$ pamigtke. Czynie to jedynie
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dla swego sumienia, widze bowiem, co sie dzieje na
Swiecie, jak ludzie zte i dobre oceniajg jednakowo!
Ot, jesteSmy na miejscu.

Przed gospoda roito sie mnoéstwo dzieciakdw;
w sieni stat kram z piernikami, wiascicielka jego
wymyslata wszystkim, co dotykali sie stodkiego to-
waru.

Sala byta juz osSwietlona, gdyz zastony wetniane
u okien zmrok powigkszaty. Na biatych S$cianach
wisiaty, od karnawatu jeszcze, wienice z choiny, mo-
cno juz zczerniate, od sufitu spuszczat sie oSmiora-
mienny S$wiecznik ze Swiecami.

Na lewo od drzwi stata twierdza, bufet: na wiel-
kim stole czekat rzagd ponumerowanych, czysciutkich
kieliszkow, butelki z winem i likierami, mienigce sig
teczcowemi barwami. Na $cianie obok wisiata czarna
tabliczka z numerami po boku, nad nig zwieszaly sie
dwa kawatki kredy.

W gtébwnym rogu umieszczona byta estrada dla
muzykantéw; drewniana, pokryta biatem ptétnem, zni-
szczone festony z zieleni ozdabialy catos¢. Dokota
sali porozstawiano tawki dla tancerek i ich opiekunek;
obok otworzony pokdj miescit stoty nakryte.

Muzykanci zebrani oczekiwali tylko kantorow.
Po wejsciu Czyzka i Czermaka zaczeto stroi¢ instru-
menty. Na poczatku estrady usiadt Czermak, obok
niego Pejszoch i Skrziwan, wszyscy ze skrzypcami;
dalej Szwejc z Tolarem, Kklarnecisci; Adam Hejn,
Cziszka z trgbami, Pazout z waltornig, kantor z kontra-
basem wusiadt w gtebi. Kiedy wszystko byto w po-
rzagdku, pryncypat podnidst wielki smyczek i po sali
rozbrzmiaty dzwieki ,,Symfonii” Jirowca ’), gtoszac
catlemu miastu zagajenie zabawy.

) Jirowiec, muzyk, kompozytor czeski (1763—1850).
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Po symfonii nastgpita diuga pauza, podczas kto-
rej muzykanci zostali na swoich miejscach, oczekujgc
tancerzy.

Najpierw ukazat sie krepy, rumiany restaurator,
w biatym fartuchu i wraz z duchem opiekunczym,
w niewieSciej postaci, wszedt do swej twierdzy.

Pierwszymi gosémi byli studenci i uczniowie.
Mieli oni na sobie diugie, gtadkie surduty, na szyi
kanciaste kotnierze, w ktdrych tonety ttuste ich pod-
brédki, krawaty w formie ogromnych kokard (napewno
z czepcOw matczynych, mowit Adam), mienigce sie
kamizelki z guzikami do oczu krélika podobnemi,
attasowe, drobno karbowane napiersniki, a w nich po-
wpinane blyszczace szpilki z drogiemi kamieniami,
opiete spodnie nankinowe, na nogach lekkie trzewiki
ze sprzaczkami z boku. Niektérzy mieli binokle, czar-
ne rekawiczki, witosy uperfumowane i ufryzowane.
Wszyscy przechadzali sie z wdzigkiem po sali.

Przyszli nakoniec ojcowie i matki z cérkami.
Ojcowie, ubrani w dtugie surduty, w chusteczkach na
szyi, w spodniach na buty spuszczonych, albo w cho-
lewy wsunietych. Kilku trzymato w palcach cygara,
palac je z powaga. Matki byly w strojach wiesnia-
czych i miejskich. Jedne mialy wiosy gladko ucze-
sane, inne ubraly sie w zlote czepce, a jeszcze inne
w biate chustki. Miaty szerokie jedwabne fartuchy,
albo angorowe szale, jedwabne lub wetniane suknie,
dtugie kaftany, to znow Kkrotkie staniki z buflastemi
rekawami; nogi obute w skdrzane, nizkie trzewiki;
wiesniaczki nosity aksamitne pantofle i biate pon-
czochy.

Panienki przedstawiaty urozmaicony widok. Mo-
zna byto spotka¢ dziewczeta z rozpuszczonemi wiosa-
mi, wijagcemi sie zalotnie po biatych ramionach, inne
w lekko przewigzanych ziotym sznurem, drugie znow

Biblioteka. — T 1h5. 8
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w gtadkiej fryzurze, z kilku filucikami koto uszu.
Na ramionach niedbale zarzucone, wyszywane suto
chusteczki, spiete bylty z przodu drogocenng broszka.
Prawie wszystkie wiozyty biate, perkalowe Ilub musli-
nowe suknie z olbrzymiemi rekawami, w wielu miej-
scach przemarszczonemi (zmieScitoby sie w nich kilka
¢wierci jabtek—zapewniat Adam Heju). Wiele panien
zdobily szarfy z lekkiej materyi: zielonej, czerwonej
albo niebieskiej barwy, przewigzane w ten sposob, jak
noszg adjhtanci. Ztote krzyzyki i medaliony Swiecgce
na szyi zawiesity.

Panowie muzykanci zagrali walca Weselskego ]):
,Odgtosy tgk czeskich” i sala zaroita sie tariczacemi
parami.

Ojcowie siedzieli w pokoju obok przy piwie, ma-
tki miescity sie przy Scianie sali. Na twarzach obe-
cnych rozlewat sie btogi usSmiech.

Pomocnik na pozor grat spokojnie, z przejeciem,
serce jednak bito mu szybko, mys$l pracowata nad
rozwigzaniem pytania: Czy przyjdzie? Zmiarkowata
chyba, ze przyjsciem zmartwitaby mnie bardzo. Pewnie
w domu zostanie! Cieszyt sie tg nadziejg i z pogo-
dng mys$lg zblizyt sie do pulpitu, wpatrzyt sie w nu-
ty i gral, ze az skrzypce $piewaly.

Pani Haudkowa zjawita sie z Babi i Zofig. Babi
w powiewnej, biatej szacie, szta jak przepiorka w zy-
cie, uSmiechajac sie, kianiata sie na wszystkie strony
niby podlotek. Zofia posepna, kroczyta uroczyscie, po
krélewsku.

Muzykanci skonczyli galop ,Pale Wettawy,” pre-
ceptor, ktadac skrzypce na pulpicie, spojrzat niezna-
cznie na koto tanecznikéw. Zbladt nagle i omato nie
spadt z tawki. Albina juz byta w sali i zaczynata

) Weselsky—kompozytor czeski, ur. 1810 r.
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tanczy¢. Porwat ja w wir zabawy ten kedzierzawy
student w binoklach. Méoéwit co$ do niej, oczy mu
btyszczaly, dwoma palcami krecit swe wasiki; Albina
wpatrywata sie w niego z usSmiechem.

Czermakowi serce bito, jak miot, ledwie magt
oddycha¢. Taka byta piekna! Biata, skromna suknia
uwydatniata doskonale jej zreczng, petng figure, gtow-
ke miata, jak wyrzezbiong. Doteczki w brodzie i na
policzkach dzi$ uwydatniaty sie wiecej przy usmiechu.
Pomocnik nachylit sie, przypatrywat sie skrzypcom
niby, tymczasem za$ zeby zaciskat, przymykat oczy,
by fzy z nich nie wytrysty. W sali zapanowata gite-
boka cisza, ukazata sie w niej Zalaczka z siostrg
i strzelcem pogranicznej strazy. Glowe w gore pod-
niosta, oczy pataty ogniem, biust falowat i uwyda-
tniat jej malg objetos¢ w pasie. Czarna jedwabna
szata wlokta sie z szumem po podiodze.

— Czy tego w drodze nie przepowiedziatem?—
zwrécit sie Adam Hejn ku preceptorowi, targajac ne-
rwowo Sswe wasy.

Wszyscy usuneli sie Zalakowej, ktéra weszta
z siostrg do przylegtego pokoju, a za chwile siedziata
juz w kole pan. Strzelec stat obok niej, gtadzit wio-
sy, krecit wasy, a wcigz bawit wesotg rozmowsa.

Gtowy miodych i starych naktaniaty sie ku so-
bie z szeptem, gniewne, ostre spojrzenia posytano
w strone miodej wdowy, ktéra w tak krotkim czasie
po $mierci meza zjawita sie na zabawie tancujacej.
Nie ttdbmaczyta jej nawet obecno$¢ siostry i rola opie-
kunki.

Albing znikneta na chwile pomocnikowi, wkrotce
jednak spostrzegt ja znéw. Siedziata blizko muzy-
kantéw, obok nizkiej, uSmiechnietej damy. To pewnie
jej matka—pomyslat, a kiedy zobaczyt, ze co$ w ubra-
niu jej poprawia, utwierdzi sie w swem przypu-
szczeniu.
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Podzimkowa miata strdj wiesniaczy, caty wyglad
moéwit o wielkiej jej dobroci. Albina spojrzata na
Czermaka, ten spuscit oczy, ale zdazyt zauwazy¢, ze
wejrzenie jej byto ciepte, serdeczne. Cb6z to jednak
znaczy, kiedy ona rdéwnie mile, a moze i milej na
studenta patrzyta. Przyniost on witasnie matce i cor-
ce po kuflu piwa. Albina, umoczywszy zaledwie usta,
znébw na miodzienca zerkneta. On obojetnie rozgla-
dat sie po sali i spotkal z oczami Zalakowej, wpa-
trujgcej sie w niego przenikliwie. UsSmiechneta sie
don przyjaznie, lecz Czermak zdawat sie jej nie wi-
dzie¢. Zresztg nie bylo na to czasu, gdyz kantor da-
wat juz drugi sygnat do rozpoczecia nowej sztuki.
Pomocnik postanowit skupi¢ catg uwage i sity nad
jnuzyka, by sie nie zmyli¢ i nie okryé sie wstydem,
na tariczacych ani spojrzy. UmySlnie tak bedzie ro-
bit, niech ona inaczej postepuje. Grat z przejeciem,
nuty oczyma potykat, jednak $ledzit jg wzrokiem: naj-
pierw tanczyta z tym samym, pOzniej z innym stu-
dentem. Potem usiadfa przy matce, brunet znéw przy
niej. Obroécit sie w strone Pejszocha, barczystego
0 czerwonym nosie grajka, i rzekt obojetnie:

— Jakiez tu goraco!

— Okropne, ani kropli rosy niebieskiej.

Momentalnie zjawit sie strzelec i ogromny kufel
blaszany z piwem podawat kantorowi.

— Prosze podac¢ pierwszemu z brzegu.

Pomocnik wzigt kufel i podat go sgsiadowi. Ten
obrzucit go zdziwioiiem wejrzeniem i mruknat:

— Przeciez panu gorgco byto?

— Pijcie, przyjdzie i na mnie kolej.

— No, ja sie wyprzedzi¢ nie dam i zaczat pic
chciwie.

Strzelec strazy pogranicznej powrdcit do Zala-
kowej. Byt to zreczny, j:ik utoczony miodzieniec.
Mundur doskonale opinat jego wysmukig figure. Piteé
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miat $niadg, oczy blyszczace, niby dwa wegle zarza-
ce, wlosy czarne, jak pidra krucze.

Opowiadat co$ Zalaczce, ona sie $miata; nagle
spocbmurniata i zerkneta na pomocnika; on wzdry-
gnat sie caly, jakby go kto sparzyt.

Zalakowa siedziata z siostrg samotna, nikt, précz
Strzelca, nie zblizyt sie do niej. Kazdy chciat jej da¢
uczué, co mysli o dzisiejszej obecnosci na tancach.

— Ona go juz miata za zycia meza, stara mi-
to$¢ nie rdzewieje—odezwat sie Adam Hejn.

— Miala, czy nie miata, wszystko jedno; to po-
rzadny cztowiek, on pierwszy o nas pomys$lat—mru-
czal Pazout.—Ja juz bytem podobny do wodnika, przy-
wigzanego na lagdzie statym do stupa.

— Wam zawsze sucho, jak na pustyni—odciat
Adam.

Pomocnikowi bol serce przeszywat. Podczas mu-
zyki Albina przechodzita z rgk do ragk, a w antra-
ktach bawita sie tez wesoto. Udawal, ze go to nic
nie obchodzi, nie wuszedt mu jednak ani jeden jej
usmiech, patrzyt na nig zupeinie obojetnie.

Przed dziesiata przysungt sie do niego Hejn
i szeptat do ucha:

— Panie preceptorze, czemu sie tak meczyg¢,
niech pan spojrzy, koto niej tylu, ilu zydéw przy ar-
ce, trzeba z niemi powalczyé! Niech pan skrzypce
powiesi, a poOjdzie do kota, prosze mi wierzy¢, dobrze
radze.

Pomocnik w milczeniu zaprzeczyt ruchem glowy.

— Gzeka na to, niech mnie pan ustucha.

— Za nic w Swieciel—brzmiata odpowiedz.

— A wiec, niech sie pan trapi!—zawotat i zajat
swoje miejsce.

Albina stata wtasnie w towarzystwie owego bru-
neta i dwu innych tancerzy, gtowag skineta w strone
Gzermaka i wszyscy na niego spojrzeli.
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O mnie im moéwi—pomyslat. Pewnie chwali, ze
dobrze gram; ja gram, oni tanczag po mej muzyce
i bawig sie wybornie! Tak, tak preceptor pozdietyn-
ski niezty jest do tego, do grania jedynie! inni obej-
ma cie w pot, za raczke uscisna, w taficu musng
swojg twarzg o twoje oblicze. Dobrze," doskonale!
W Pozdietynie znéw bedziesz spogladata na chér, na
plebanii darzyé mnie bedziesz u$miechami, jakbym cie
obchodzit.

Temi myslami wyrazat swo6j gniew na dziewczy-
ne. Ze jej tez mnie nie zal, przeciez czuje, jak mnie
postepowanie takie martwi. Boze, co ja 0 niej przez
cate Swieta namyslatem, natesknilem, a ona tak mi
sie odpfaca. Nikt na catym Swiecie nie kocha jej tak
gorgco, jak ja... Ci miodzieniaszkowie codzien zmie-
niajg przedmiot swej mitosci; gdy powréca do Pragi,
juz o niej zapomng! Czyz ja winien temu, ze nie
mogtem kurséw ukonczy¢? Zresztg, niech sie Albinka
nie cieszy, oni nie sg jeszcze profesorami, ani dokto-
rami. A choc¢by nawet nimi byli, przeciez ja cale
zycie pomocnikiem nie zostane; jabym jg na rekach
nositl... Tu znéw zaczat sobie wyrzucaé, ze jego tyl-
ko w tern wina: nie nalezato mysle¢ o Albinie. Dokad
to wszystko prowadzi ostatecznie? Gdyby Albina i umie-
rata z mitosci, stanie miedzy nimi stary Podzimek
i powie:

— Co0z ci tez do gtowy przyszto, moj biedaku?
Nie wiesz, kim jeste$, zapominasz o...

Obraz matki przesungt mu sie przed oczyma
duszy.

— Nie, mateczko, nie troszcz sie, nie wyrzucam
ci tego! Zawsze i wszedzie ty mi bedziesz najwiekszg
Swietoscig na ziemil...

Przyszedt pryncypat i pytat z uSmiechem:

— Nie potanczysz wiec, bracie?

— Nie umiem dobrze—zasmial sie gorzko.
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«— Daj poko6j, umiesz, tylko nie chcesz.

— Gdybym byt na twojem miejscu, puscitbym
sie w tany!

— E nie, panie nauczycielu.

— Tam do licha, poszedtbym; kto sie boi cier-
niow, nie zerwie rézy!

Mtodzieniec nie ruszyt sie wecale.

Po skoriczonym walcu skiadat preceptor skrzy-
pce, naraz ustyszat glos Albiny tuz za soba. Obej-
rzat sie i zobaczyl, ze z kantorem rozmawia.

Siedziat w milczeniu, bojac sie jg sptoszy¢ swym
oddechem nawet.

W kilka minut wracata do matki, przechodzac
tuz, tuz obok niego; spojrzata nan z wyrzutem i, usmie-
chajgc sie, cierpko szepneta:

— Pan doskonale umie sie dasac.

— Nareszcie, nareszcie przypomniata sobie o mnie.
SzczesScie go rozbierato, siedziat jednak nieporuszony.
Styszat jej gtos stodki, widziat jej posta¢, przesuwa-
jaca sie wolno. Widocznie obchodze jg troche, ina-
czej nie przesztaby tedy. Dasam sie? | c6z mam
robic? Czyz mam sie cieszy¢ i $mia¢, ze sie bawi
i tanczy z tymi ufryzowanymi kawalerami? Moze po-
winienem pojs¢ na dot i tanczyé, ale to juz po6zno.
Gdybym jednak do niej podszedt i z nig tylko prze-
tanczyt, cozby powiedzieli jej rodzice i te wszystkie
baby? Babi Haudkowa wcigz si¢ na niego i na Albine
patrzy, réwniez ta Emka Zalakowa.

Nie poszedt; gniewat sie i meczyt dalej. Pan
pryncypat znalazt sie obok pani Podzimkowej, a pre-
ceptor zauwazyt, iz o nim rozmawiajag. Matka z cor-
ka uSmiechaly sie, spogladajagc nan ukradkiem.

— Panie preceptorze, jam nie uczony, jak wy,
ale musze panu powiedzie¢, ze sie nie znasz na ko-
bietach. C6z ma uczyni¢ to dziecie? Pan sam nie
wiesz, czego chcesz. Czyz ma was na kleczkach po-
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prosi¢ do tarica? | wtedy pewnieby$ paninie poszedt.
U was tam w glowie jakie§ nieporzadki; nie znacie,
panie, ludzi. Prosze sie nie gniewa¢, mlwie czystg
prawde.

— Mily kolego, kazdy sam sie najlepiej rozu-
mie.

— Nie rozumie, wspomnisz pan moje stowo*
Drozy¢ sie i ceni¢ dobrze, lecz w pore. Teraz sie
drozycie, a inni z tego korzystaja.

— Nie droze sie bynajmniej. Nie sadzcie, bym
wcigz o jednem myslat. Dobrzy jesteScie, zwracajac
na mnie uwage. Ktoztoby sie trapit, ot, zapijmy
wszystko i wzigwszy kufel, wychylit go duszkiem i Hej-
nowi podat.

— Niech sie pan nie zapiera, nie oszukuje mnie*
Ja sie tylko spojrze na cztowieka, a wiem zaraz, co
sie w nim dzieje! Macie jednak szczescie! Ta Ba-
binka ze szkoly nie moze sie was naehwali¢, ta wdo-
wa znéw. Nie przerywaj pan, ja znam S$wiat i ludzi!
Wiem dobrze, ze strzelec nie bardzo zadowolony dzis.
Pan sie gniewasz na tego bruneta, a on nawet nie
wie, na kogo sie¢ ma ztoScic—Smiat sie Adam.

Przed samg po6inoca moéwit pryncypat do Hejna:

— Oznajmijcie trabka polke wybierana.

Adam wzigt trgbke, podniost ja w gore i zagrat
trzykrotnie pobudke.

— Polka, wybierajg damy—zawotat gtosno, od-
ktadajgc trgbke.

Chaos w sali ustal nagle, réj miodziezy podazat
na swoje miejsca. Panienki zalotnie spogladaty na
kawaleréw, danserzy uciekali do sasiedniego pokoju,
chcac, zeby ich tam panny szukaty itern swe wzgledy
okazaty wyrazniej.

Pryncypat dat znak i zabrzmiaty tony ,,Przepio-
reczki”, polki Ulwera.
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Pomocnik siedziat, jak na igtach, zar i $miertel
ne dreszcze oblewaly go naprzemian.

Pierwsza para, cata rozogniona, suneta po sali,
za nig druga i trzecia...

To byta Zalakowa ze strzelcem.

Oczy ich iskry rzucaty, policzki pataty ogniem,
cata posta¢ zdradzata namietne uniesienie. Dwa razy
przetanczyli i znéw przy sobie usiedli.

Albina szeptata co$ z matka, powstata, poprawi-
ta suknie, objeta wejrzeniem tanczacych i znikia z po-
koju. Za chwile wracatla w objeciu bruneta i puscita
sie w tany.

Pomocnikowi zmylity sie nuty — Pejszoch sam
grat...

Chciat sie zaraz poprawié, wtem mieki alt sie
odezwat:

— Panie Czermak, na mocy dawnej znajomosci
o$mielam sie pana prosi¢ o jedne polke!

Obejrzat sie i zczerwieniat caty. Mioda Zala-
kowa, szybko oddychajgc i mierzagc go ognistym wzro-
kiem, czekata na odpowiedz.

Patrzyt na nig, jak oczarowany.

— Nie da mi pan kosza, nieprawdaz? Te wszy-
stkie sowy tak nam sie przygladaja.

— Ja nie umiem dobrze tanczy¢.. — wy-
jaknat.

— Niech sie pan nie leka, podtrzymam pana.

Jeszcze sie wahat, gdy go za reke pochwycita
i juz wirowali.

W pierwszej chwili pociemnialo mu w oczach,
wszystko mu sie krecito, ona go rzeczywiscie musia-
ta prowadzic.

Kiedy szalone tempo tanca zwolnito sig, pomo-
cnik sie opamietat.

Czut falowanie jej piersi, opartej o jego piers,
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czut uscisk mieki rozpalonej dioni i gorgcy oddech
na swej twarzy.

— Juz mnie pan nie zna?—pytata namigtnie.

— Znam—poznatem panig zaraz.

— Ja rowniez, jakkolwiek wyro6st pan i zme-
zniat...

— Beda Zle o pani moéwi¢ — rzekt z pewnym
wyrzutem, ale i serdecznie.

— Niech mdwia, nie dbam o nikogo.

— Slicznie dziekuje, juz dosyé — prosit zme-
czony.

— Dobrze, prosze mnie odprowadzi¢ do mego
miejsca.

Trzy pary jeno pozostaty w kole, a i te przy-
patrywaty sie ciekawie miynarce i pomocnikowi.
Wszystkich oczy na nich byly zwr6cone. Muzyka
byta bez duszy, gdyz panowie muzykanci wiecej na
pare tanczacg, niz na nuty patrzyli.

Czerniak nie wiedziat nawet, kiedy sie dostat na
estrade.

Muzyka sie znéw ozywita, w kole jednak byto
pusto.

Zaledwie preceptor posadzit Zalakowa, zwrdcita
sie ona ku siostrze ze stowami:

— Wstan, péjdziemy juz do domu.

Strzelcowi za$ rzucita:

— Niech nas pan wyprowadzi.

Pobiegt do pokoju, przyniost jej okrycie i chu-
steczke, one zaraz wyszly. Strzelec skoczyt do twier-
dzy restauratora, mitynarka z siostrg juz byly na
dworze.

Muzyka zabrzmiata wesotemi tony i znéw roz-
poczely sie ochocze tany.

Albina jeszcze tanczyfa, ale jako$ dziwnie zmie-
niona. Kiedy wesoto do niej zagadnieto, odpowiadata
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potstowkiem, bez usSmiechu. Z kazdym przetanczyta
dwa tury i szta z innym. Muzyka jeszcze dlugo
grata, Albina jednak juz odpoczywata, ocierajagc chu-
steczkg pot z czota.

Tego wszystkiego nie widziat pomocnik. Serce
mu zakrzepto. Gratl machinalnie. W czasie przerwy
potozyt skrzypce na pulpicie i wyszedt. Przebiegt
sale, schody i znalazt sie¢ w ciemnym ogrodzie.

Przez chwile chodzit nieprzytomny, oddychajac
szybko,,potem opart sie o pien starego drzewa i wpa-
trywatl w przestrzen.

Przytomno$¢ umystu wracata mu powoli. Wspo-
mniat Albine, a w glowie zapanowala jedna mysl, je-
dno pytanie: czy sie bedzie gniewac? Co sie stato
tej czarownicy? Caly wiecz6r na ten moment ocze-
kiwata... zjawita sie przed nim jako zty duch!...

Nagie gatezie drzew cicho szumiatly, na niebie
iskrzyty sie tysigce gwiazd jasnych, z sali dochodzit
gwar, chaos.

— Jeste$ tu, bracie?

Preceptor, oparty gtowg o szorstkg kore pnia,

odsunat sie, potart rekg czoto i zblizyt sie w kierun-
ku gtosu.

Pryncypat stat przed nim.
— Czego$ uciekt?—pytat zartobliwie.
Pomocnik miat mine skruszonego grzesznika.

— Wszystko mi sie podczas tego tanca pomie-
szato w glowie. Co sobie o mnie pomyslg ci ludzie?
Czy sie pan nie gniewa? — zapytat Czermak, tzy po-
tykajac.

— Dzieciaku! czemuzbym sie gniewal? O;j,
chtopcze, z ciebie panieneczka, nie mezczyzna — mo-
wit serdecznie, Sciskajagc go za reke.

— Nie powinienem byt tanczy¢, prawda?
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— Do dyaska, c6ze$ winien, ze przyszta do
ciebie i napadta cie, jak grenadyer?

— Nie chciatem przeciez.

— Jej tylko wina, ona raczej powinna byta sie-
dzie¢c w domu! UmysSlnie to wszystko zrobita, czeka-
ta jedynie na te polke wybierang; calg noc nie ru-
szyta noga, ze strzelcem ledwie sie pokrecita, przy-
szta tylko dla ciebie, jakby$ byt jej blizkim, szcze-
gélnym znajomym. To jaki$ dziwak, taka przewrotna
zalotnica, o jakich sie tylko w romansach czytuje.

— Pytata sig, czy ja poznaje.

— Ale dajmy temu pokdj, juz sie to nie odsta-
nie. Inaczej postgpi¢ nie mogtes. Chodz, chiopcze,
chodz, tu bardzo zimno.

Przez caly powrdt do sali myslat pomocnik, czy
sie tez Albina gniewaé bedzie.

— Nie bedzie, nie moze nawet, wszak sama
przez calusiefki wieczdér byta w kole tanecznem.

Pryncypat wzigt go pod reke, nie przerywajac
toku jego mysli.

Zaledwie weszli do sali, Czermak spojrzat
w strone, gdzie Albina siedziata. Nie byto jej, ani
matki.

Gniewa sie napewno!

Whnet pojawit sie Adam.

— Panienka poszta z mamg do domu—objasniat
mu, targajac sie poditug zwyczaju za wasy.—Dobrzes
pan zrobit, tanczac z tg czarodziejka. Przekonasz
sie, ze to bylo bardzo sprytne. Ta urocza istota nie
domysla sie clijba, jakg panu przystuge wyrzadzifa.
Przyszta niby wilczyca, wpadte$ jej w oko, ale o pa-
na spokojny jestem! Teraz panienka do rana nie za-
$nie, nie zaszkodzi jej to bynajmniej—zachichotatiru-
szyt ku miastu.
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Pejszoch zaledwie juz trzymat kufel piwa,
wyprozniwszy go prawie, podawat pomocnikowi.

— Pijmy, pijmy duzo, nie bgdZmy niewolnikami
afrykanskimi—betkotat pijany.

Pani Haudkowa z corkami zegnaly pana Czyzka;
przechodzac koto pomocnika, obrzucity go dumnem
spojrzeniem i nawet mu gtowg nie kiwnely.

Mtodzieniec nie zauwazyt tego.



XI.

Kosciot pozdietynski gorzat w blasku zachodzg-
cego stonca.

Juz sie ono spuszczato w gorejace gtebiny, lecz
jego ogniste promienie wydostawatly sie ztamtad, niby
z krateru, i wzbijaly sie pod strop niebieski, miejsca-
mi zalany jakby lawg ziots.

Lasy i gory zachodnie byty tern Swiattem oto-
czone, ktore rozposScierato sie rowniez na wzgdrzach
pozdietynskieh.

Kosciotek biaty, na wielkiej wyniostosci stojacy,
tongt w catej petni blasku stonecznego i zdawal sie
cieszy¢ pieknoScig, czarem ostatnich promieni dzien-
nych...

Nagie drzewa w ogrodach stalty nieruchome,
milczace, bezlistne gatezie ostro sie zarysowywaty na
tle zachodu. Na roztozystej lipie o0 czarnym pniu
i gestych gateziach rozsiadty sie wrdble; na wynio-
stej topoli, rosngcej przed szkota, na samym jej
wierzchotku siedziat szpak, gtéwka on krecit i gwizdat
z catych sit

Kury powaznie kroczyty po dworcu, chwilami
gdaczac wesoto.

Piekny wiecz6r powypedzat wszystkich miesz-
kancéw Pozdietyna z domu.
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Pani kantorowa wyniosta faweozke na podworze,
usiadta na niej z prawej strony, obok niej maz, a za
nim pomocnik. Oparci o wybielong $ciane szkoty,
patrzyli na gory, lasy, przepysznie w tej chwili
oswietlone.

— Czy tez nas Wactaw wspomina? — mowita
w zamysSleniu.
— Naturalnie, ze wspomina... — odpart nau-

czyciel.
Woczoraj go wyprowadzili z proboszczem prawie
do Wietrowa, zegnajac sie, mieli fzy w oczach.

— Pamietaj, chiopcze, na Zielone Swieta znoéw
sie zobaczymy, urzadzimy wtedy pierwszg ,,besede”—
pocieszat go proboszcz i usScisngt mu reke serde-
cznie.

Wactaw kiwnat glowa, mowid nie mdgt, gdyz
fzy go diawity.

Ogladali sie za nim, dopdki im w Wietrowie nie
zniknat.

Pomocnik wcigz o tem myslat, jakiby to byt
rozkoszny powrét do Pozdietyna, gdyby teraz wiasnie
szta Albina. Nie ukazata sie jednak i nikt stowa
0 niej nie zamienit. Dzis—w S$rode rano, wyczekiwat
jej w tawce w kosciele—nie przyszia..,

— Pan preceptor zapewne z taka. samg przy-
kroscig zegnat sie z babcig, jak Wactaw z nami, choc
pan starszy przeciez—mowita pani.

Pomocnik potwierdzit to z usmiechem.

— CO0z na to poradzi¢! Krew nie woda, cha-
raktery ludzkie bardzo sg rozne; nie jeden caly bol
w sobie ukrywa, nic po nim nie poznasz, a takiemu
stokro¢ gorzej.

— U nas tak bywato. Ja z babunig poptakali-
Smy sie zwykle, lecz dziadunio byt twardy, jak skata.
Tylko wtedy, gdy musiate m porzuci¢ kursy i do do
mu wrocitem, wzigt mnie za reke i zaptakat...
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— Bo widziatl, ze wszystko na marne poszto —
zapalajac fajke, prawit kantor.

— Tak! Najwiekszg jego radoscig byta mysl
0 mej przysztosci. Tymczasem zjawita sie choroba,
a z nig zagast ostatni promyk jego szczescia...

— Trapita go mysl, ze masz sie zabra¢ do pra-
cy, ktéra go tyle nameczyla.

— Wspominajagc sobie dziadka, zawsze podzi-
wiam nieztomno$¢ jego charakteru. Nie byt on uczo-
nym, ale madrym czlowiekiem, prostym, wiejskim
nauczycielem z wielkiem doswiadczeniem i tegg gto-
wa. Nikomu najmniejszej krzywdy nie wyrzadzit,
sam jednak nie zazyt chwilki szczeScia. Wszyscy
koledzy dostali lepsze posady, on jeden nie poruszyt
sie z miejsca.

— Wierze, wierze; zbywato mu pewno na tem>
co na Swiecie poptaca, nie miat zrecznych nég do
uktonoéw, miodowych ust, gibkiego jezyka, umiejgcego
siebie wywyzszy¢ ze szkodg innych. Swiat nie pyta
0 rozum, ani doswiadczenie—palac fajke, ciggnat nau-
czyciel.

— Jedne miat coérke, powierzyt ja wiasnemu
bratu... cieszyt sie nadziejg, ze jej tam lepiej bedzie,
a wiasnie...

Pomocnik zamilkt nagle.

— Mbowitami o tem Pepiczka — wtrgcita pa-
ni, smutnie i lekliwie spogladajgc sie na pre-
ceptora.

— Wiecie zatem, jakag ja miatem miodos¢.

Nikt mu nie odpowiedziat.

— C6z to jednak w poréwnaniu z cierpieniami
mojej matki!

— Bracie, je$li ci tak ciezko mowi¢ o tem, to
przestan. JesteSmy ci bardzo zyczliwi, lecz nie wy-
pytujemy, nie wybadujemy — przerwat kantor i ujat
go serdecznie_za reke.
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— Nikomu o tem nie wspominatem nawet, wam
musze powiedzie¢ ze wzgledu na samego siebie—rzekt
predko i stanowczo.

— My obie z Pepiczkg domyslatySmy sie tro-
che, bo widzi pan, kobiety lepiej sie odczuwajg i ro-
zumieja, choéby sie i mato znaty. Matka panska nie-
szczeSliwa byta w mitosci. Kochata bardzo pana oj-
ca, a on jg opuscit-.. — patrzac w ziemie, cicho
mowita.

— Tam, w Kostelcu, dlatego musiata naraz
uchodzi¢ z plebanii. Matka byta skryta, nigdy podo-
bno o tem nie mowila.

— Znalem takie kobiety — wmieszat sie kantor.

— Byta ona, jak dziadunio, dobra, serdeczna,
ale skryta. Jako jedynaczce; dal jej dziadek najle-
psze wychowanie. Spiewata podobno prze$licznie,
grata na skrzypcach i na fortepianie. Pielegnowali ja
niby kwiatek cieplarniany. Co sie w starej szkole
dziato, gdy wrdcita z Kostelcal Odchodzita wesota,
szczeSliwa, przyszta ztamana!

— Czy dilugo tam byta?—zagadngt kantor.

— Trzy lata przeszto. Wrdciwszy, nogi i rece
rodzicom catowata* najstodszemi stowy prosita, aby
jej przynajmniej nie wypedzili. Cierpieli oni strasznie,
ale jej nie dokuczali. Dziadunio pisat potajemnie do
brata, lecz nie otrzymat odpowiedzi. Matka rowniez
pisata i dostata list... Babunia mowita, ze w tym
dniu umarta matka dla $wiata... Przez rok w domu
pozostata, potem dla ulzenia rodzicom, dla zarobienia
dla mnie, udata sie do Pragi. Nie chcieli jej puscic,
postawita jednak na swojem. Droga, ztota dusza,
wszystko to z mys$lg o mnie jedynie czynita. Choc
mioda, byta rozwazng i pamietata o przyszitosci.

Pomocnik mowit . wolno, wreszcie umilkt na
dtuzej.

Biblioteka T. 165. 9
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— Smutne to sg wspomnienia... — mruknat
kantor.

— W Pradze dostata sie do bogatej rodziny do
dzieci; lubili ja niezmiernie. Mama pisywata czesto,
kilka razy odwiedzata rodzicbw, mnie podobno -cato-
wata z ptaczem, ale ja tego nie pamietam.

Kiedy miatem trzy lata, przyszta nagle wiado*
mos$¢, ze matka ciezko zaniemogta. Dziadek, zoba-
czywszy list nie reka matki pisany, pojechat zaraz.
Niestety, przybyt zap6zno, na pogrzeb tylko trafit...
Umarta w szpitatlu na zapalenie ptuc. Lezy na 01-
szanach, na drugim cmentarzu. Dziadunio pomagat
W spuszczaniu jej do grobu...

Pan kantor prawie juz nie palit fajki, wpatry'
wat sie w jeden punkt uparcie.

Przymknat oczy i wtedy tza mu sie po policzku
stoczyta.

Pani kantorowa oczy ocierata.

— Wszystkie rzeczy matki przywiézt do domu.
Znalezli miedzy niemi jeden list. Spalili go natych-
miast, aby mi sie do rgk nie dostat. Byt to zapewne
ten z Kostelca do Lan przystany, podpisane byto:
Karol. List ten miat by¢ krotki, ale straszny; babu-
nia mowi, ze Bdg tego cztowieka ukarze za jego sto-
wa bezlitosne.

Czermak umilkt. Oddychat szybko, twarz i oczy
ptonety mu ogniem.

— Rzek}e$, bracie, ze matke chowano, jak cie-
plarniany kwiatek. Naturalnie, taka roslina nie oprze
sie zawieruchom i burzom zycia.

— | dziadunio tak mowit, sobie najwiekszg wi-
ne przypisujac.

— Miafa czyste, niewinne serce, kochala z calej
duszy, wszystkiemu wierzyta—dodata kantorowa.

— Wszystko stracita, zostatem jej ja i te dwie
siwe gtowy—ciagnat dalej przerwane opowiadanie.



131

— A c6z w Kostelcu?—zapytat pryncypat.

— Po wyjezdzie matki do Pragi udal sie sam
dziadek. Czego sie dowiedziat, nie wiem, gdyz nigdy
0 tem mowy nie tyto. Po $mierci dziadunia troche
mi habcia opowiedziata. Stryj wymawiat pono bratu,
ze zle coérke wychowat, ze o mato nie zrobita mu
skandalu. Cata ta sprawa pozostata w giebokiej ta-
jemnicy. UmysSlnie tak zrobiono na plebanii, gdyz on
byt synem dyrektora, pomocnik nadleSniczego. Po
zniknieciu mej matki wyjechat na Wegry. Dziadunio
nie poszedt do Kostelca, aby tam dochodzi¢ krzywdy
matczynej i wyzebrad co$ dla niej, nie, zresztg scha-
rakteryzowatem ich nalezycie.

— Poczciwa dumal!—szepnat kantor, ale chciat
sie czego$ blizszego o tem nieszczeSciu dowiedziec.

— Odtagd w domu dziadka, mimo catej ich mi-
fosci, uczuwatem jaki$ ciezar gniotacy, wieczny smu-
tek. Znacie panstwo ludzi, wiec jesli rodzony brat
tak osadzit, czeg6z od obcych mozna sie bylo spo-
dziewac?

— Ludzie sg ludzmi, do tajnikéw serca nie pa-
trzg, sadzg z pozor6w i potepiajg surowo.

— Nieraz dziadunio spotykat sie z wyrzutami,
przycinkami, ztosliwemi u$miechami, unikat tez ludzi,
stat sie bardziej skrytym, zamknigtym w sobie. Zem
1ja zazyt duzo goryczy, domysle¢ cie fatwo. W do-
mu i szkole wy$Smiewano sie ze mnie, ze ojca nie
mam. Dlatego i ja bylem skryty, balem sie ludzi,
nie wierzytem ich szczerosci.

— Czy sie dziadek z bratem wiecej juz nie wi-
dziat?—zapytat nauczyciel.

— Kiedy zaniemdgt, pisal do niego, proszac,
zeby sie mng zaopiekowal, nie odpowiedzial wcale.
I moj list pozostat bez odpisu. Whkrotce dowiedzieli-
Smy sie o jego S$mierci. Dziadek nie pojechat na po-
grzeb i zadnej juz wiesci nie byto. Co tylko zostato
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po nim, zagrabili obcy. Mawiat zwykle dziadunio, ze
wprost nie rozumie, jakim sposobem dwaj bracia, ko-
chajacy sie w miodosci, rozchodzg sie w S$wiat, jako
obojetni, jakby ich nie tgczyto wspdlne dziecinstwo,
jedna Kkrew.

— Zycie tak rozigcza! Rodzeni bracia nie mo-
ga przewidzie¢, co zycie im przyniesie, jak ich roz-
tragci, jak fale zyciowe porwg i zniszczg ten kwiat
dziecinnego przywigzania. Smutnie to wyrzec, ale
g'dzie tylko liczniejsza rodzina, wszedzie to samo sie
dzieje—dodat kantor.

Wszyscy zamilkli.

— Przez te trzy lata choroby namartwit si§
0 mnie dziadek porzadnie. Wiedzial, ze w naszej
szkole nic mnie dobrego nie czeka, radzit tez szukaé
gdzieindziej pracy. Tegoz samego zdania byt kantor
Dubrawsky, ktoremu pomagatem czesto na chorze.
Jest to zdolny muzykant, sam wiele koscielnych kom-
pozycyj uktada, mnie tez dosy¢ nauczyt Jeszcze za
zycia dziadka przyszto dwdch kantoréw oglada¢ szko-
te. Dano mi pozna¢, ze nie powinienem cieszyC sie
nadziejg nawet.

A teraz nie dziwicie mi sie chyba, ze jestem ta-
kim dziwakiem.

— Nie dziwie sie—odpart pryncypat.

— A ja sie dziwie, zywo powiedziata kantoro-
wa—czyz pan winien czemukolwiek?

— Kantor jest marnem stworzeniem, wszystko
musi znosi¢, nic mu sie nie przebacza, kazdy go mo-
ze zwymysla¢, wiemy o tem doskonale! Gdybym byt
kursy skonczyt, panem zostat, niktby i stowkiem mnie
nie zadrasngt. Wielkiemu panu przebaczonoby i naj-
gorszag matke, matemu, biednemu cztekowi i na mat-
ke aniota rzucg obelge. Nie chce by¢ upokorzonym,
nie chce stysze¢ i widzie¢ drwigcych uSmiechow, nie
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dlatego, by to ranito mojg osobe, lecz zeby to nie
spadato na imie matki. Ja tylko rozumiem, co ona
przecierpiata, jak dobrg byta!

Pryncypat przestat palic. Rozmys$lat nad tem,
ze jego pomocnik, w niektérych wypadkach ogromnie
dziecinny, w innych doswiadczonym jest cztowiekiem,
znajagcym juz zycie.

— Masz racye, przyjacielu. Prawdag jest, ze
tym, ktérzyby ci chcieli dokuczy¢, pochodzenie twe
wygodnym jest konikiem. Nauczycielstwo ma byc¢
podniostem zajeciem, w kantorze chce sie widzie¢
wszystkie mozliwe cnoty, on stoi na piedestale. Po-
winien przewodzi¢ nie pojedynczym juz jednostkom,
lecz catemu ludowi. Czyz kto jednak widziat, aby
z bogatych, wybitnych rodéw wychodzili nauczyciele?
Szlachetne zajecie, & jednoczesnie upos$ledzone.

— Przestan, mdj drogi, nie dodawaj smutku —
strofowata zona.

— Wszystko to Swieta prawda! Powtarzam, nie
dziwie ci sie, bracie, ale inczejpym postepowat. Smia-
to szedtbym miedzy ludzi, a ktoby mnie zranit, od-
ptacitbym mu bez zwioki.

— Kazdy, mo6j mity, inne ma usposobienie. Nam
moze pan zupeinie zaufaé, jak roéwniez mieszkaricom
plebanii; mySmy juz omawiali panskie sprawy i pan-
na Pepiczka dowodzita, ze tem wiecej zastuguje pan
na zyczliwosc.

— Proboszcz nic nie wspominat o mojej matce?

— Nie, jakkolwiek domyslit sie wszystkiego,
skoro sie tylko dowiedziat, ze pari z Lan pochodzi.
Zareczam panu, iz to, o czem wiedzg w szkole i na
plebanii, pod dwiema temi strzechami zostanie:

Zachodzace stonce przygasto, mrok zwolna za-
padat.

Lasy i gory pokrywaty juz cienie, spiczaste wierz-
chotki drzew ginety w ciemnych obtokach.
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Dziadek zit, idgc dzwoni¢ na ,,Aniot Panski,” od
wrot cmentarnych juz wotat:

— Dobry wieczor!

Wszyscy milczeli.

Pomocnik czut pewng ulge po wypowiedzeniu
historyi swego zycia, ktérg nieraz chciat wyjawi¢, lecz
brakowato mu dotagd odwagi; teraz przynajmniej poznali
go dobrze.

— Zit dzwoni, to musze napoi¢ krowy — rzekt
nauczyciel.

Potozyt fajke i poszedt do obory.

— Panie preceptorze, czy moge powtorzyé Pe-
piczce to, com od was ustyszata? Nie zaszkodzi to
panu, prosze mi wierzy¢ — serdecznie zapytata kan-
torowa.

— Jak pani uwaza.

— Ona panu dobrze zyczy. Pepiczka odczuwa
ludzi. Kochata kiedy$ gorgco, narzeczony jej umart.
Przypominacie jej ukochanego. Podoba sie tam pan-
ska pamieé¢ i uczucie dla matki.

Glos dzwonka rozbrzmiat po dolinie, echo roz-
niosto go po lasach i gorach.

Pan kantor, wyszediszy z obory, uklekngt i mo-
dlit sie.

Pomocnik powstat i przezegnat sie.

— Prosze, niech sie pan nie martwi! — z temi
stowy wyszta kantorowa do kuchni.

Czermak poczut w swej duszy blogi, dawno nie-
znany spokdj.

Rece miat ztozone, ale sie wecale nie modlit.
Stowa Czyzkowej brzmialy mu w uszach, napetnialy
serce jaka$ nadzieja.

Albinka nie przyszta do kosciota w czwartek
nawet.

Pomocnik meczyt sie nad wymyS$laniem przeré-
znych powodoéw dlugiej jej nieobecnosci; nie wspo-
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mtiiat o swoich domystach kantorowej, cho¢ byt pe-
wnym, ze ona wie, kiedy Albina powrdci.

W piatek réwniez tawka byta pusta, zato w tawce
pod samym chérem dostrzegt mioda Zalakowa. Zre-
koma ztozonemi kleczata, patrzac sie wcigz w oharz.
Widziat on z choéru jej $niadg twarz, czarne rzesy
i brwi, otaczajgce wielkie oczy; widziat piekne ksztat-
ty jej figury, uwydatniajgce sie i pod sukiennym pita-
szczem.

Przy wspomnieniu zabawy w Wietrowie, w chwili,
w ktdérej go ona pochwycita za reke iku sobie przy-
ciggneta, zatrzast sie caly.

— Czy sie modli? za kogo? Moze za swego
nieboszczyka meza? Przeciez przypomniata tobie te-
go biedaka, co tak serdecznie jg kochat, nikogo po za
nig nie widziat, zyt tylko dla niej.

Od tych mysli przeszedt do Albiny, do swej
mitosci.

Gdyby ona odczuta, wiedziata, jak on jg kocha,
ile sie przemeczy, jak calem jego jestestwem mitosé
ta zawitadneta.

Kiedy wracat do domu, ujrzat Zalakowa nad
grobem meza.

Mogita zapadta sie nieco, rozrzucone kawaiki
gliny uschty zupetnie.

Szedt predko, obejrzat sie jednak, czy wdowa
na niego nie patrzy, czy nie potrzebuje sie kianiac.

Nie odwrdécita sie bynajmniej.

— Czy tez Zalak czuje tam w grobie, iz naj-
drozsza mu istota na Swiecie stoi nad mogitg i tzy
wylewa?—myslal preceptor.—Jakiez to byloby szcze-
Scie leze¢ w tej cichej ziemi, nic nie cierpie¢, jeno
czu¢, ze umitowana osoba przychodzi na grdb, ptacze,
pamieta, kocha...

Tego dnia po potudniu, wkrétce po skoniczeniu
lekcyj, wybiegt pomocnik przez goéry do lasu.
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taki pod wzgo6rzami byly jeszcze szare, ziele-
niejace zdzbta trawy niknety zupetnie, kilka malen-
kich pierwiosnkéw trzymato gtéwki na samg ziemig,
spogladajac smutn:e, lekliwie.

Whnetrze starego iglastego lasu pograzone byto
w zupetnym cieniu. Pyszne galezie olbrzymich Swier-
kow i jodet lekko sie chwiatly; miejscami jasne pro-
mienie stonica, kiadac sie na ziemig, tworzyly biate
Sciezyny. Gdzieniegdzie w wilgothym mchu, albo
w katuzy na drodze wozowej przeglagdato sie stonko,
niby w zwierciadle. Nad skrajem igraty jasno-fiole-
towe promienie stoneczne. W szczelinach catkiem
bylo ciemno. Naraz ukazata sie zéta plama na face,
jakby na niej rozkwitty drobne gesie fapki, wzrok
bezwiednie szukat Zrédia tych promieni, lecz znalezé
go nie mogt. Z tej tajemniczej gtebi dochodzit gtos
zieby, lub stuk dzieciota, tazgcego po drzewach.

Pomocnik btgdzit z przyjemnoscig po tym obsza'
rze leSnym. Pod temi koronami z gatezi, wsrod cie
niéw i niezamaconej ciszy byto mu dobrze, spokojnie*
Pomyslat zndw, czy Albina wrdcita, czy nie rozbrzmie-,
wa dZwieczny jej $piew. Czy pamieta o nim?

Kiedykolwiek przywodzit sobie na pamie¢ bal
wietrowski, niesmaku i bolu doznawat. Widziat Al-
bine w objeciach obcych mezczyzn, gniewat sie na
nig za meki, jakie tam przeniost. Czemu tanczyta?
On checi nawet do tego nie uczuwal, jemu wystar-
czataby niema rozmowa, szepniecie stdbwka cieplejsze-
go. Co jej po innych, jak moze przytula¢ sie do ob-
cych, kiedy przy nim tak blizko nie byta?

Mogt i on wprawdzie, gdyby postuchat Adama
i kantora, tanczy¢ z nig, mie¢ jg w swych ramionach.
Nie, nie, toby mu nie sprawito przyjemnosci, tak by¢
z nig sam na sam. Zresztg i ona tego nie pragneta,
bo¢ mogta poprosi¢ go do polki. Jeéli to Zalakowa
uczynita, czemuz Albina nie przyszta? Jesli go lubi,
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czemu wybrata tego bruneta? Moze umyslnie to zro-
bita dla matki, dla ludzi? Alez nie, kto kocha, na nic
i nikogo nie zwaza, $miato swe uczucia wyjawia! Tak,
lecz i on do niej nie podszedt, wybrata wiec tych,
ktérzy z nig tanczyli. Czyliz jednak nie jest jej bliz-
szym, nic ja nie obchodzi? Widocznie nie obchodzit
To gtupie serce spokoju mu nie daje.

Znow uktadat sobie rozmowe, jakg poprowadzi
przy spotkaniu Albiny. Czyz sie spotka, czy Albina
nie bedzie obrazong? Kaczej lepiejby byto, gdyby jej
nie zobaczyt wcale. Tyle dni nie widziat, to mo-
ze sie juz przezwyciezy¢, a gdy powrdci, to i spo-
koj stracony.

Wracajagc okoto cmentarza, spostrzegt grabarza
Zita i zblizyt sie ku niemu.

Zit zgarbiony, z fajeczka w ustach, rydlem wy-
kopywat rowy miedzy grobami, by woda mogta prze-
ciekac.

Teraz cmentarz wygladat smutniej, niz w zimie
pod $niegiem. Groby zniszczone, darn pozoétkia, su-
che badyle zesztorocznych kwiatow sterczaty ponuro.

— Dobry wieczér!—pozdrowit pomocnik.

Grabarz zdjgt czapke, wyjat z ust fajke i mru-
knat:

— Witam pana, ot, mam i pomocnika.

— Czy juz groby naprawiacie?

— Nie, tylko Sciek dla wody robie; na inne ro-
boty zbyt wczesnie. Przyjda jeszcze zimna, to wszy-
stkoby przymarzto.

— Na wiosne macie pewnie duzo pracy?

— Niewiele; kazdy sam porzadkuje swoj groéb,
nie mam ja wielkiego zarobku. Inne to juz czasy,
teraz i na grobach oszczedzajg—mruczat grabarz gnie-
wliwie.

— Przez jeden rok tyle?—pytat Czermak, wska-
zujac na rzedy Swiezych mogit.
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— Przez rok... przez dwa- odpowiedziat krotko
i schowat fajke do kieszeni ptaszcza.

— | tak duzo.

Grabarz, o rydel oparty, podniést w goére ra-
miona i zaczat:

— Panie, cmentarza nie zamykajg, ludzie mogg
posyta¢ prosby i skargi, ale ta najwyzsza instancya
nic pisanego nie przyjmuje, na nic nie zwaza! — za-
$miat sie sucho.

— Kto lezy w tych dwdch grobach?

— W tych? Krzamtak i Szpidlen, wies$niacy.
Obaj umarli w jesieni, jeden za drugim. Przez cale
zycie sadzili sie tylko z soba, wyrok za wyrokiem
zapadat! Przed pogrzebem powiedziatem temu mio-
demu Szpidlenowi: Widze, ze najlepszym wyrokiem
bedzie moja topata. Teraz niech sie prawujg o zie-
mie. O, panie, $mier¢, to prawnik doskonaty! Nie
spisuje aktow, nie bierze tapowek, jeden ma stempel
dla wszystkich!

Czermak przystgpit do grabarza i czytat napisy
pomnikéw, opartych o $ciane.

— W tym zawalonym grobie spoczywa niejaki
Jan Kobera. Miat on w Starej Wsi najwiekszy ma-
jatek, ale zadnego dziecka. Pierwsza zona umaria,
ozenit sie z miodsza, a ta go, panie, tak z przyja-
ciotmi swemi wyszykowata, ze poszedt na zebry. Nie
chciata mu nawet pogrzebu wyprawié. Przyszli jego
znajomi z okolicy i ci sie wszystkiem zajeli. Przy-
byta tez siostrzenica nieboszczyka, zaczeta tak lamen-
towaé, wyrzeka¢ na stryja, ze o nich najblizszych nie
pamietat, iz ksigdz ja musiat napominaé, w domu zas$,
gdzie podniosta gwatt o spadek, starosta uspakajat.
Ot, réznie sie, panie, na tym Swieeie dzieje!—patrzac
na kostnice, mowit dalej:—Tam, panie, tyle kosci, co
kamieni, niktby jednak nie wzigt zadnej do reki, cho¢
nieraz to kosci najdrozszych, za ktorych i zycieby sie



139

oddato. Krétka jest pamie¢ ludzka. Ciekawy jestem,
ozy mioda miynarka predko zapomni. Znalazta takie
ciepte gniazdko, o jakiem i marzy¢ nie mogla. Na
pogrzebie nie szczedzita, to trzeba przyzna¢. Mowit
mi wczoraj stary, ze juz pomnik chce stawiaé, natu-
ralnie, woli co predzej pozby¢ sie klopotu. Napewno
nie pozostanie dtugo wdowg; ho, ho, jak ona teraz
oczkami strzela!

— Nadstuchiwatam, kto tak rozprawia, a to dzia-
du$ z panem pomocnikiem! Dobry wieczor!

Preceptor oniemiat z radosci; przy kosciele stata
Albina.

— Ale, ale, iluz to mam dzi§ pomocnikéw! Toz
ja sobie zaraz pomyslatem, ze pan nie przyszedt na-
daremno—zasmiat sie chytrze stary grabarz.

— Do was przyszedtem, wszak Albinki w domu
nie byto—bronit sie pomocnik.

— Po potudniu przyjechatam, ojciec mnie przy-
wiozt, no, juz sie dosy¢ w domu nasiedziatam—szcze-
biotata.

Pomocnik przyblizyt sie do niej nieco, ale je-
szcze rozdzielato ich pare krokow.

Stat zamyslony i uSmiechat sie tylko, a miat
ochote krzycze¢ z radosci. Znow ja widziat taka, jaka
byta przed owym balem w Wietrowie.

Wiosy miata gtadko zaczesane, starg sukienke
w paski i skorzane trzewiki.

— Pan milczy? Czyz to panu bylo obojetne?

— Co?

— Ze tak dlugo nie wracatam.

«— Tak, jak pani—sucho odpowiedziat.

Albina spuscita oczy i zamilkia.

— Pani wtedy tak nagle wyszta, ze nie mogtem
sie nawet pozegnac.

— Wiesz pan chyba dlaczego—odparta cierpko
z bolescig i wpatrzyta sie w doline, stabo o$wietlong,
na ktérg od wysokich drzew padaty podiuzne cienie.
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— Zkad mam wiedzie¢?

— Tern gorzejl Mniematem, ze$ mi pan to zro-
bit na zto$¢, naprzekér, a teraz sie przekonywam, ze
pan nawet nie pomyslat o mnie!l—Spojrzata nan i znéw
wzrok ku ziemi spuscita.

Pomocnikowi drzaty nogi, serce mu bito przy-
$pieszonem tetnem, w glowie szumiato.

— A czyz pani wspomniata 0 mnie?— wyrzucit
z trudem te stowa.

— Pan nie wie, po co tam przysztam?

— Na mnie juz czas; jak widze, pan pomocnik
jeszcze nie pdéjdzie — mrukngt grabarz, zmarszczyt
czoto i spojrzat z uSmiechem na mioda pare. Czapke
nacisngt na gtowe, rydel przerzucit na plecy i zgar-
biony wyszedt z cmentarza.

— Nie bedziecie dzwonié?—zawotat Czermak.

— Dzi$ mnie zona zastapi.

Na zachodzie zniknety juz jasniejsze tony, mrok
zalegat doline, lasy przedstawiaty szarg mase.

Preceptor zblizyt sie do Albiny.

— Jeszcze nie otrzymatem od pana odpowie-
dzi.—Spojrzata nan gteboko.

— Dlaczego tam pani chodzita? Dla zabawy,
wszak mi pani mowita, ze lubi tanczyc.

— O bardzo, bardzo lubie, ale i inny byt powdd...

— Ten brunet—rzekt z bélem.

Smiejac sie serdecznie, odbiegta od niego.

— Alez to byt Neczasek, moj blizki krewny.
Byliscie razem w szkotach, przypomina sobie pana.

— A jednak nie zblizyt sie do mnie.

— Czyz warto sobie z tego co$ robi¢. Wiec ja
dla niego przysztam na bal?

I znébw wybuchneta $miechem.

— A zatem dla kogo?

— Dla kogo? dla pana pomocnika z Pozdietyna,
ktory zato catly wieczOr nie spojrzat nawet—skarzyta
sie zatosnie.
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Pomocnik ledwie zapanowat nad sobg, aby jej
nie porwaé w objecia, do serca nie przycisngc.

— Nie wierzy pan? — pytata zatoSliwie, spogla-
dajac na niego ukradkiem.

— Dlatego $miatas sie pani i bawita doskonale.

— Czyz miatam pierwsza do pana podejs¢? —
odpowiedziata tym samym cierpkim tonem.

Pomocnik patrzyt w ziemie. Czul, ze sie juz
konczy smutne preludyum, po ktdérem piesn nastgpi;
czut, ze musiona zabrzmieé dzi$ dla spokoju jego serca...

— Czas na mnie wraca¢c do domu, i ciotka sie
pewnie niepokoi—i, jakby go nie byto, szta wolno ku
plebanii.

Czermak postepowat za nig w milczeniu, tracac
chwilami $wiadomos$¢ obecnej chwili.

— Albinko!—zaczgt gorgco.

Zatrzymata sie, wpatrujgc sie wen badawczo.

— Chciatbym ci co$ powiedzie¢, ale... moze sie

-gniewasz?...

— Czemuz miatabym sie gniewac.

— Wiec nie bedziesz sie gniewata?

— Gdy to nie jest co$ zilego, to nie.

— Albinko, ty nawet pojag¢ nie jeste$ zdolna,
jak ja cie... kocham!

Drzat z obawy, czy mu $miechem nie odpowie.
Milczata jednak. Rece opuscita i stata z gltowg po-
chylong ku ziemi.

Lasy ginety w cieniach, wszystko wokoto pogra-
zato sie w mroku.

— Gniewasz sie?—zapytat gorgczkowo.

Spojrzata na niego jasnemi, gtebokiemi oczyma
i zaprzeczyta ruchem glowy.

— Czy wiesz, ze gdziekolwiek sie obroce, ciebie
widze... we $nie i na jawie... o tobie jedynie mysdle...
z tobg w duszy prowadze diugie rozmowy, skarze sie
przed tobg z moich bolesnych- przypuszczen, ze pra-
gnienia moje bezowocne beda... mecze sie...
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— Chodzmy ztad, Zitowa bedzie dzwonié—sze-
pneta i wzigwszy go za reke, ku plebanii prowa-
dzita.

Czerniak us$cisngt nerwowo jej reke i do ust
podnidst.

— Cbz ty na to, Albinko?

— | co mam moéwié?

— Powiedz, czy tez mnie kochasz?

— Chyba wiesz to pan oddawna.

— Ale powiedz teraz, prosze cie!

— Kocham... kocham!

— Czy tak, jak ja ciebie?

— O tego, to juz nie wiem... ale...

— Ale?

— Bardzo kocham!...

Juz jag trzymat w objeciu; lewa rekg ujgt te pie-
kng zlotowltosg gtowke i na jej ustach ztozyt pierw-
szy pocatunek...

Silny gtos dzwonka rozbrzmiat po catej dolinie.

— Nie umiem ci nawet wypowiedzie¢, co czuje
obecnie — mowit, gdy stali znéw obok siebie i trzy-
mali sie za rece—wydaje sie mi to wszystko rzeczg
niemozebng, snem uroczym...

Z pokoju, z plebanii, przez otwarte okno dola-
tywat prosty, mity, przejmujacy Spiew.

— Stuchaj, ciotunia $piewa, to jest ulubiona jej
piosenka—szeptata Albina.

Zblizyli sie ku sobie.

Niedaleko Pragi lezy mogita,

Dwoje kochankow $mier¢ w niej potaczyta,
Zycie im szcze$cia nie dato...

Krzykliwe tony starego klawikordu towarzyszyty
znanej baladzie Hniewkowskiegol), $piewanej serdecz-

)  Hniewkowski, poeta 1800— 1847, autor dzieta ,Opoe-
zyi i prozodyi czeskiej“ wyd. 1820 r.
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nie, ale starym juz gtosem, i ptynety, jakby pozdrowie-
nie z dalekich stron, przystane o zmroku cmentarzo-
wi wiejskiemu...

— Ciotka moja kochata niejakiego Haska. Byt on
biednym mieszczaninem z Branny, ale bardzo rozum-
nym. Musiat on porzuci¢ studya i zahaczyt sie przy
zamku w Skale. Ojciec ciotki byt zamoznym gospo-
darzem, wiec nie chciat sie na to matzenstwo zgo-
dzi¢, ona wtedy wiele, wiele przecierpiata.

Oboje piekni, jak wiosenny kwiat,
Kochali sie szczerze od mitodych lat...

Ogromnie lubit te piosenke, $piewat jg zawsze
ciotuni, ilekro¢ sie tylko widzieli, musze dodaé, ze byt
on doskonatym muzykantem. Przepisat jg cioci na
pamiatke, nosi ja w ksigzce od nabozenstwa. Nie chcia-
ta nawet stysze¢ o innym, cieszyli sie nadziejg, ze
przeciez kiedy$ dostanie lepsze utrzymanie, ze bedg
sie mogli pobrac.

Jednego zimowego wieczoru siedzieli wszyscy
w izbie; ciotka wedtug zwyczaju przedta, inni wesoto
rozmawiali. Naraz ustyszeli kotatanie do drzwi; o0j-
ciec poszedt otworzy¢, wszyscy nadstuchiwali cie-
kawie:

— Badzcie tak dobrzy i przechowajcie mi to
w stodole, jutro to zabiore, dzi$ nie moge — mowit
kto§ za oknem.

— COz przenosicie?—pytal sie moj ojciec.

— Karola przenosze, Karola naszego—krzyknat
nieznajomy i placz sie rozlegt zatosny.

Ciotunia odbiegta od kotowrotka i staneta pod
drzwiami.

— COz sie statlo?—pyta zndw ojciec.

— Umart nieoborak, juz pochowany.

Na te stowa ciotka padta zemdlona... — szeptata
Albinka.
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Przysiegnij mi dziewczyno,
Czy ty mnie kochasz jednego?

— Byt to ojciec Karola. Syn im sie rozchoro-
wat, nie wiedzieli nawet otem; po trzech dniach cho-
roby umart; oni na pogrzeb ledwie zdazyli. Wtedy
wiasnie wracat, jego ojciec z pogrzebu i wi6zt rzeczy,
jakie sie po nim zostaly. Ciotka dtugo potem choro-
wata; kupita sobie na pamiatke fortepian Karola —
mowita dalej Albina, trzymajgc miodziefca pod reke.

— Albiuko, powiedz, czy mnie bedziesz zawsze
kocha¢?—pytatl, znéw ja przytulajgc do serca.

Pocatunkiem mu odpowiedziata.

— Shuchaj, stuchaj!—szepneta.

Gdybym ja ci sie przeniewierzyta,
Niech mnie Bo6g srogo ukarze...

Jeszcze kilka akordow i piosnka umilkia.

Albina i pomocnik drgneli, ustyszeli bowiem lek-
kie stgpanie. POt - otwarte okno zamkneto sie, drzwi
zaskrzypiaty i za chwile stycha¢ byto przekrecenie
klucza w zamku.

— Musze juz wraca¢ do domu, dobranoc!

— Dobranoc, Albinkd, najdrozsza mojal!

Stowa przerywaty gorgce pocatunki.

Albinka na palcach weszta do pokoju, preceptor
pobiegt do domu.

Biegt szybko, ale chetniej unidstby sie teraz
w wyzyny nad te lasy i gdry i dotart do tych gwia-
zdek Swietlanych...

KONIEC TOMU DRUGIEGO



OD REDAKCYL

Ks. A. Sz. List przestaliSmy doktorowi Dolinskiemu. Za
stowa uznania uprzejmie dziekujemy.

Pani E. W. Co do przektadu ,Bajki dla dorostych dzie-
ci,“ prosimy porozumie¢ sie z panem J. Gadomskim, Redaktorem
Gaz. Pol.

P. 8. M. Do Wisty jedzie sie przez Granice, Trzebinie,
Oswiecim i Ustron, zkad godzina drogi konmi. Razem, poS$pie-
sznym pociggiem z Warszawy 12 godzin. Jest hotel murowany.
Rzeznik i piekarz na miejscu. Ludno$¢ wytgcznie polska. Ist-
nieje ksigzka o Wisle i Wislanach §. p. Bogumita Hoffa, wyda-
na przez ksiegarnie Arcta w Warszawie.

P. H. L. Czasopismo poswiecone fotografii wydawat pan
J. Boguski p. t. ,Swiatto.“ Obecnie zawieszone. Poinformuje
zaktad fotograficzny p. Gotcz (ulica Erywanska 3, w Warszawie).
Za uznanie dzigkujemy.

Prenumeratorowi. Co do wydania innych dziet Korze-
niowskiego, nic obiecywa¢ nie mozemy, gdyz istniejg trudnosci
ze sttrony sukcesorow.

Panu Z. F. Tanie aparaty fotograficzne znalezé mozna
w sktadzie Lebiedzinskiego, w cenie od 2 rubli. Dobry jednak-
ze’aparat kosztowa¢ musi kilkadziesigt rubli. Cena zalezy gto6-
wnie od warto$ci obiektywu, ktory stanowi o wrazliwos$ci przy-
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rzadu i doktadnosci odbitek. W Warszawie wyrabiajg juz obe-
cnie doskonate obiektywy (fabryka ,Phos®), ale cena ich jest
wysoka. Nie mozemy poleca¢ jednego systemu, gdyz zalezy to
od ctlu, jaki sobie amator zamierza. Do portretdw z wigksza
gtowa tanie aparaty nie nadajg sie. Maly kieszonkowy przyrzad
do matych zdje¢ amatorskich, kosztuje dwadziesScia pare rubli.
Wogble tanie przyrzady momentalne dziatajg dobrze tylko w zu-
petnem stoncu. Najlepiej poradzi¢ sie w sktadzie, okre$lajac wa-
runki wymagane.

Pani S. J. Uroczysto$¢ Sienkiewiczowska odbedzie sie
w grudniu. DzieA nie jest jeszcze oznaczony. Fantazye Sienkie-
wicza ,,Na Olimpie“ znalez¢é mozna w ksigzce zbiorowej, wyda-
nej przez Kase Literackg p. t. Sami Sobie. Kosztuje rb. 1 lc. 50.
»,Quo Vadis“ Barreta nie bedzie grane na scenie warszawskiej.—
Dawniejsze prace wyszty obecnie naktadem ksiegarni Dembego.

P. K. K. Skorowidz prac wydanych w ,Bibliotece* dru-
kujemy co pewien czas w tomach. +tatwo wiec odszukaé pod
odno$nym numerem. Tylko tomy ,Literatury* P. Chmielowskiego
nie ma;a numerow.

P. R. R. Druk powiesci konkursowych rozpoczniemy za
pare miesiecy. Przyznanie nagrod nie bedzie zalezato od redak-
cyi. Ta ostatnia zaleca tylko niektére prace jako mozliwe do
druku; czy za$ ktéra z nich wogole zastuzy na nagrode i jaka:
pierwszg, drugg czy trzecig, o tem zdecydujg czytelnicy gtoso-
waniem. Rekopisy nie zakwalifikowane do druku bedzie mozha
odebra¢ w koncu grudnia.

Pani St. Zic. Inng powie$¢ Rodziewiczéwny zamieScimy
wkrotce.

P. Maryi R. Powiesci pod pseudonimem Maryi z Ciso-
wa nie otrzymaliSmy wcale. Je$li byta wystana pocztg za re-
wersem, to nalezy reklamowaé na stacyi. Rekopisy wogole naj-
lepiej wysytaé pod opaskg rekomendowang. Wysytane jako pa-
kiet z Za granicy przechodzg przez komore i odbierane bywajag
dopiero z Cenzury, co wiele czasu zabiera.
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z przedmowga Adama Pluga.

Gustaw Le Bon. Psychologia rozwoju narodéw, z przed-
mowa Juliana Ochorowicza.
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szawskiego, z przedmowa Piotra Chmielowskiego.

W iktor Gomulicki. Cudna Mieszczka, obrazek warszaw-
ski, z przedmowg Teodora Jeske-Choinskiego.

Jan Kochanowski. Psatterz Dawidéw, z przedmowa Bro-
nistawa Chlebowskiego.

Jan Zacharyasiewicz. Zakopane skarby, powies¢, z przed-
mowga Teodora Jeske-Choinsldego.

i 15. Bolestawita. Czarna Peretka, powies¢, z przedmo-
wg Teodora Jeske-Choinskiego.

Julian Mohort i Klemens Junosza. Listy do przysziej
narzeczonej i Listy do cudzej zony, z przedmowg Teodora
Jeske- Choinskiego.

Teodor Jeske-Choifiski. Sttumione Iskry, powies$¢,zprzed-
mowg Ignacego Matuszewskiego.

Juliusz Stowacki. Poemata, z przedmowg Piotra Chmie-
lowskiego.

W tadystaw Smoleniski. Szkoly historyczne w Polsce
(gtéwne kierunki pogladéw na przesztos¢) studyum, z przed-
mowag Aleksandra Rembowskiego.

Maryan Gawalewicz. Szkice i obrazki, z przedmowg
Teodora Jeske-Choinskiego.

Piotr Chmielowski. Liberalizm i obskurantyzm na Li.
twie i Rusi (1815—1825), z przedmowg Bronistawa Chle.
bowskiego.

i 23. Franciszek Wezyk. Wtadystaw Lokietek, powiesc
historyczna, z przedmowga Juliana Mohorla.

Roman Plenkiewicz. Ksztalcenie miodziezy (Nauczanie
poczatkowe i $rednie), z przedmowg Juliana Ochoro-
wicza.

Zygmunt Krasifnski. Irydyon, z przedmowga Piotra Chmie-
lowskiego.



*26,27,28i29. F. Bernatowicz. Pojata, corka Lezdejki, z przed*
mowga Teodora Jeske-Choinskiego.

*30. Julian Ochorowicz. Wiedza tajemna w Egipcie i istota
bytu, z przedmowga Ignacego Matuszewskiego, z ilustr.

*31. Klemens Junosza. Na zgliszczach, powie$¢ wiejska,
z przedmowa Teodora Jeske-Choinskiego.

*32i33. Anna Potocka. Pamietniki, ttomaczyta J. A., z przed-
mowa Piotra Chmielowskiego.

34. H. Lachambre i A. Machuron. Wyprawa Andree’'go
balonem do bieguna, w przektadzie M. O., z przedmowa
Juliana Ochorowicza, z ilustrpcyami.

*35i36. Berta baronowa Suttner. Precz z orezem! historya
prawdziwa, obrobit Wtodzimierz Trampczynski, z przed-
mowga Teodora Jeske-Choinskiego.

37. Fryderyk hr. Skarbek. Pamietniki Segiasa, z przed-
mowg Piotra Chmielowskiego.

38 i 39. Fridtjof Nansen. Podréz do bieguna poétnocnego,
w przektadzie i z przedmowa St. Janiszewskiego, z ilustr.

40,41, 42. Wikto*r Hugo. Rok dziewie¢dziesiaty trzeci, z przed-
mowa J. A. Swiecickiego.

*43. Klementyna z Tanskich Hofmanowa. Dziennik Fran-
ciszki Krasinskiej, z przedmowa T. Jeske-Choinskiego.

44. W iktor Biernacki. Nowe dziedziny widma, z przedmo-
wa Juliana Ochorowicza, z Uustracyami.

45 i 46. Hr. A. K. Totstoj. Ksigze Srebrny, z przedmowa
J . A. Swiecickiego.

*47. Juliusz Stowacki. Beniowski, z przedmowg Piotra
Chmielowskiego.

*48 i 49. Teodor Tomasz Jez. Szandor Kowacz, z przed-
mowa Piotra Chmielowskiego.

*50. Adam Krechowiecki. Steila.—Tartdwna, z przedmowa
Teodora Jeske-Choinskiego.

51. G. Krahmer, Syberya i znaczenie wielkiej koiei Syberyj-
skiej, w ttémacz. i z przedmowa Wtodz. Trampczyriskiego.

***52, 53, 54, 58. Dzieje Narodu Polskiego, z przedmowa W tady-
stawa Smolenskiego, z mapg dawnej Polski.

55. Adolf Dygasinski. Wilk, psy i ludzie. — W puszczy,
z przedmowg Teodora Jeske-Choinskiego.

56, 57. Marek Twain. Przygody Huck'a, z przedmowa
J. A. Swiecickiego.

*59. Pamietniki Franciszka Karpinskiego, z przedmowg Piotra
Chmielowskiego.

*60, 61. J. |. Kraszewski. Barani Kozuszek, z przedmowg
Teodora Jeske- Choinskiego.

62. Marya Rodziewiczéwna. Straszny Dziadunio, z przed-
mowga Adama Ptuga.

63,04, 65. L. Gallet. Kapitan Czart. Przygody Cyrana de Ber-
gerac,przektad Gomulickiego, z przedm. Swiecickiego z ilust.
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66, 67. Oskar Mysing. Berezyna, w przektadzie i z przed-
mowg Wtodzimierza Trampczynskiego.

*68. Konstanty Rengarten. Pieszo do Chin, w przektadzie
Henryka Wernioa, z przedmowg Juliana Ochorowicza.

*69. C. F. Gordon Cumming. Zycie w Chinach, w przektadzie
d-ra Wik. Wolskiego, z przedmowa Juliana Ochorowicza.

*70. Michat Batucki. Przeklete pienigdze, z przedmowa
Teodora Jeske-Choinskiego.

71, 72. Ferdynand Hoesick. Mito$¢ w zyciu Zyg. Krasin-
skiego, z przedmowg Piotra Chmielowskiego.

*73. 74. Kajetan Kraszewski. Bartochowski, z przedmowg
Teodora Jeske-Choinskiego.

75. 76. 77. 78. 79. 80. Cervantes. Don Kiszot, w przektadzie
'W. Zakrzewskiego, z przedmowa J. A. Swiecickiego, z ilu-
stracyami G. Dorego.

.81. Edmund Biernacki, istota i granice wiedzy lekarskiej,
z przedmowg Juliana Ochorowicza.

82, 83. Anna Neumanowa. Obrazy z zycia na Wschodzie,
z przedmowa J. A. Swiecickiego, z ilustracyami.

84. Stanistaw Grudzinski. Pofipanek, z przedmowg Teo-
dora Jeske- Choinskiego.

85, 86. Teod. Tom. Jez. Nad rzekami Babylonu. Powie

87. Teodor Jeske-Choinski. Historyczna powies¢ polska
Studyum krytyczno-literackie.

88. Wiodzimierz Zagoérski. Wyb6r poezyi, z przedmowa
Wiktora Gomulickiego.

89,91. Pamietniki Szymona  Konopackiego, z przedmowa
J. A. Swiecickiego.

90. Maciej Wierzbinski. Nowelle, z przedmowg T. Je-
ske- Choinskiego.

l. Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej.

z przedmowg Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracyami,

92. S. M. Roguski. Wilcze gardta, z przedmowa J. A. Swie-
cickiego.

93, 94. Pamietniki Sierzanta Bourgogne’a, w przektadzie
i z przedmowa Walerego Przyborowskiego.

95. Ks. A. Brykczynski. Listy z Wioch o sztuce koScielnej,
z przedmowg Juliana Ochorowicza, z ilustracyami.

96, 97. Oskar Mysing. Wrég Napoleona, w przektadzie To-

pora.
98, 99, 100. Maurycy Jokay. Serce kamienne, z przedmowsg.
101. Roman Zawilinski., Stowacy ich zycie | literatura,

z przedmowa J. A Sioiecickiego, z ilustracyami.

102. Sylweryusz Kondratowicz. Calg sitag, z przedmowa
Teodora Jeske-Choinskiego.

II.  Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,
z przedmowga Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracyami.
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103.

104.

105.

106.

109.

110.

111.
112.

Gustaw Dolinski. Jak u nas chowano dzieci? (Zarys
dziejow pedagogii polskiej), z przedmowa Juliana Ocho-
rowicza.

Sewer. Ws$réd pokus, powies¢ z przedmowg Teodora
Jeske- Choinskiego.

A. Seidel. Transwaal i Boerowie, z przedmowa Julia-
na Ochorowicza, z ilustracyami i mapka.

107, 108. T. T. Jez. Ci i tamci. Powies¢ z czasow
kampanii wegierskie;j.

Julian Mohort. Przelotne wrazenia z podrézy do
Rzymu, z ilustracyami.

W tadystaw St. Reymont. Sprawiedliwie! powie$¢ z przed-
mowg Teodora Jeske Choinskiego.

Pamietnik Generata Wysockiego, z ilustracyami.

Jan de la Brete. Mo6j Wuj i moj Proboszcz, powiesc
z przedmowga Juliana Mohorta.

Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,
z przedmowg Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracjami.

113,114. Edward Foa. Polowania na grubego zwierza w Afryce

115.

116.

Srodkowej, z przedmowa Juliana Ochorowicza, z ilustr
Rok 1900.

W iktor Hugo. Rzeczy Widziane, (1848 —49) w prze-

ktadzie i z przedmowg Juliana Ochorowicza.

Henryk Szuman. Wspomnienia Berlifiskie i Poznanskie

(1848), z przedmowa Aleksandra Kraushara.

117. 118, 119, 120. Teodor Jeske-Choinski.  Tyara i Korona,

121,
123,
V.

126.

127.

powie$¢ historyczna. )

122. Dr. Lassar- Cohn. Chemia Zycia Codziennego,
z przedmowg Juliana Ochorowicza.

124, 125. Hr. L. N. Tot#stoj Zmartwychwstanie, po-
wies¢, z przedmowa J. A. Sioiecickiego.

Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,
z przedmowg Bronistawa Chleboicskiego, z ilustracyami.
John Ruskin. Gatazka dzikiej oliwy, w przektadzie W.
Szukiewicza, z przedmowg Juliana Ochorowicza.

W todzimierz Zagdrski. Humoreski,

128. 129. Walerya Marrene-Morzkowska. Biedne kota, z przed-

mowg Teodora Jeske-Choinskiego.

130, 131. Szymon Konopacki. Moja druga miodos¢, trzeci

132.

i czwarty tom pamietnikéw.
Ewweti-Bej. Suryawansa. Powie$s¢ na tle zycia Or-
mian tureckich.

133, 134. Dr Jo6zef Siemiradzki. Szlakiem WychodZedw,

135.

136.

z przedmowag Juliana Ochorowicza, (z ilustracyami).

A. Komorowski. Wspomnienia Podchorazego, (z ilu-
stracyami).

Marcin Kukuczyn (Maciej Bencur). Obrazki i Mo-
weiie 4 przedmowa Wawrzynca Szrobara.
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137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144,
146,
148.

149,

151.

152.
153.

154.

Jézef Korzeniowski. Kollokacya, z przedmowa Teo-
dora Jeske-Choinskiego.

Karolina Swietla. Z naszych Walk i bojow— Ocza-
rowana, w przekfadzie Maryi Czestawy, z przedmowga
Bronistawa Grabowskiego.

Eliza Orzeszkowa. Przy dochodzeniu $ledczem.
Edward Strumpf. Obrazy Kaukazu, z przedmowa
Juliana Oc¢horowicza, z ilustracyami.

Wanda Grot-Beczkowska. Marzycielka, z przedmo-
wg Teodora Jeske- Choinskiego.

Juliusz Stowacki. Poezye liryczne i gnomiczne,
z przedmowa Piotra Chmielowskiego.

Edmund Plauchut. Chiny i Chifczycy, w przekta-
dzie H. Michatowskiego, z ilustracyami.

145. Mikotaj Joésika. Ostatni Batory, z wegierskie-
go przetozyt Antoni Lange, z przedmowg J. A. Swieci-
ckiego.

147. Marya Rodziewicz6éwna. Dewajtis.
Jozef Tokarze wicz (H6di). V\iniach wojny i gto-
du, z przedmowga Teodora Jeske-Choinskiego.

150. Dr.Sven Hedin. Przez pustynie Azyi, w prze-
ktadzie Wiktora Dolezana, z przedmowg Juliana Ocho-
rowicza, z ilustracyami.

Jonasz Lie. Ideolog, przetozyta Jézefa Klemensie-
wiczéw a.

T. T. Jez. Jaskokki.

WiktorGomulieki. Opowiadania o Starej War-

szawie, z ilustracyami.
155. Karol Rais. Patryoci z zakatka, w przektadzie
J. Kietlinskiej-Rudzkiej.
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